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Santrauka  

ƞ ġiŃ nuomonň Ɵtraukti ġie dokumentai: 

-  taikomas orlaiviƼ naudojimo reglamentas; 

-  I  priedas  ï IIïVIII  priedƼ terminƼ apibrƍģtys; 

-  II  priedas  ï ARO dalis, institucijƼ reikalavimai orlaiviƼ naudojimui; 

-  III  priedas  ï ORO dalis, organizacijƼ reikalavimai komerciniams oro veģƍjams ir 

nekomerciniam s oro  veģƍjams, naudojantiems sudƍtingus varikliu varomus 

orlaivius;  

-  IV  priedas  ï CAT dalis (A, H), techniniai reikalavimai lƍktuvƼ ir sraigtasparniƼ 

komercinio oro transporto skrydģiams; 

-  V priedas  ï SPA dalis, reikalavimai skrydģiams, kuriems reikia specialiojo 

patvirtinimo.  

Remiantis Valdanļiosios tarybos kartu su Europos Komisija nustatytais principais Ɵ 

agentƸros pasiƸlymŃ perkeltas ES-OPS ir JAR -OPS 3 turinys ir reikalavimai kuo labiau  

suderinti su ICAO SARP 6  priedo I  dalimi ir III  dalies 1  ir 2  skirsniais . 

Rengiant ġiuos reikalavimus siekta ġiƼ tikslƼ: 

-  iġlaikyti aukġtŃ saugos lygƟ; 

-  jei reikia, iġlaikyti taisykliƼ proporcingumŃ; 

-  uģtikrinti veģƍjƼ ir institucijƼ lankstumŃ ir veiksmingumŃ. 

Ġi nuomonƍ parengta remiantis iġsamiomis konsultacijomis su institucijomis, 

asociacijomis, veģƍjais ir aviacijos ekspertais. 

Nuomonƍ dƍl kitƼ ġio reglamento priedƼ ï VI  priedo  (NCC dalies), VII  priedo  (NCO dalies) 

ir VIII  priedo  (SPO dalies)  ï bus paskelbta vƍliau. 
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ƞvadas 

I.  Bendroji informacija  

1.  Europos Parlamento ir Tary bos reglamente (EB) Nr.  216/2008 1 (toliau  ï 

pagrindinis reglamentas) su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) 

Nr.  1108/2009 2, nustatyta tinkama ir iġsami bendrƼjƼ techniniƼ reikalavimƼ ir 

administraciniƼ procedƸrƼ nustatymo ir Ɵgyvendinimo civilinƍs aviacijos srityje 

sistema.  

2.  Ġios nuomonƍs tikslas ï padƍti Europos Komisijai nustatyti orlaiviƼ naudojimo 

Ɵgyvendinimo taisykles. 

3.  Ġi nuomonƍ priimta laikantis Europos aviacijos saugos agentƸros (toliau ï 

agentƸra) Valdanļiosios tarybos nustatytos tvarkos3 pagal  pagrindinio reglamento 

19  straipsnio nuostatas.  

II.  Nuomonƍs taikymo sritis 

4.  ĠiŃ nuomonň sudaro ġie dokumentai: 

-  taikomas orlaiviƼ naudojimo reglamentas; 

-  I  priedas  ï IIïVIII  priedƼ terminƼ apibrƍģtys; 

-  II  priedas  ï ARO dalis, institucijƼ reikalavimai orlaiviƼ naudojimui; 

-  III  priedas  ï ORO dalis, organizacijƼ reikalavimai komerciniams oro veģƍjams 

ir nekomerciniams oro veģƍjams, naudojantiems sudƍtingus varikliu varomus 

orlaivius;  

-  IV  priedas  ï CAT (A, H)  dalis , techniniai reikalavimai komercinio oro 

transporto  skrydģiams lƍktuvais ir sraigtasparniais; 

-  V priedas  ï SPA dalis, reikalavimai skrydģiams, kuriems reikia specialiojo 

patvirtinimo.  

5.  ƞ ġiŃ nuomonň neƟtraukti: 

-  III  priede (CAT  dalyje) pateikti komercinio oro transporto reikalavimai 

sklandytuvams, balionams i r skrydģiams iġ A Ɵ A lƍktuvais ir sraigtasparniais; 

                                                 

1
 2008  m. vasario 20  d.  Europos Parlamento ir Tarybos r eglamentas (EB) Nr.  216/2008 dƍl bendrƼjƼ 

taisykliƼ civilinƍs aviacijos srityje ir Ɵsteigiantis Europos aviacijos saugos agentƸrŃ, panaikinantis 
Tarybos direktyvŃ 91/670/EEB, ReglamentŃ (EB) Nr. 1592/2002 ir DirektyvŃ 2004/36/EB. OL L 79, 
2008  3 19, p.  1ï49.  

2 2009  m. spalio 21  d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.  1108/2009, iġ dalies 
keiļiantis Reglamento (EB) Nr. 216/2008 nuostatas dƍl aerodromƼ, oro eismo valdymo ir oro 

navigacijos paslaugƼ bei panaikinantis DirektyvŃ 2006/23/EB. OL L 309, 2009  11  24, p. 51 ï70.  

3
 Valdanļiosios tarybos sprendimas dƍl AgentƸros taikomos nuomoniƼ, sertifikavimo specifikacijƼ ir 

rekomenda cinƍs medģiagos skelbimo tvarkos (TaisykliƼ rengimo tvarka). EASA valdanļiosios 
tarybos sprendimas Nr.  08 -2007, 2007  6 13 . 



 Nuomonƍ Nr.  04/2011  2011  m. birģelio 1 d. 

 

TE.RPRO.00036 -001© Europos aviacijos saugos agentƸra. Visos teisƍs saugomos. 
Nuosavybinis dokumentas. Kopijos nekontroliuojamos. Redakcijos statusŃ tikrinti EASA interneto  /  intranet o 
svetainƍje. 

6 iġ 130  
 

   

 

-  VI  priedas  ï NCC dalis, techniniai reikalavimai nekomerciniams sudƍtingƼ 

varikliu varomƼ orlaiviƼ skrydģiams; 

-  VII  priedas  ï NCO dalis, techniniai reikalavimai nekomerciniams kitƼ nei 

sudƍtingƼ varikliu varomƼ orlaiviƼ skrydģiams; 

-  VIII  priedas  ï SPO dalis, techniniai reikalavimai specialiesiems skrydģiams, 

Ɵskaitant komercinius ir nekomercinius skrydģius; 

-  taikomame orlaiviƼ naudojimo reglamente pateiktos nuostatos, susijusios su 

pirmiau nurodytais skrydģiais.  

Nuomonƍ dƍl kitƼ reikalavimƼ bus paskelbta vƍliau. 

6.  Ġios nuomonƍs dokumentai pagrƟsti 2011 m. balandģio mƍn. Europos Komisijos ir 

agentƸros pasiƸlyta persvarstyta taisykliƼ struktƸra. Toliau pateiktoje diagramoje 

apģvelgiami OrlaiviƼ naudojimo reglamento priedai.  

1  diagrama. OrlaiviƼ naudojimo reglamento priedai  

 

III.  Konsultacijos  

7.  Ġi nuomonƍ pagrƟsta: 

-  NPA Nr.  2008 -22, kuriame pateiktas reikalavimƼ institucijoms ir 

organizacijoms Ɵgyvendinimo taisykliƼ ir susijusiƼ priimtinƼ laikymosi 

priemoniƼ (AMC) bei rekomendacijƼ pasiƸlymƼ projektas; 

-  NPA Nr.  2009 -02, kuriame pateiktas orlaiviƼ naudojimo Ɵgyvendinimo taisykliƼ 

ir susijusiƼ AMC bei rekomendacijƼ pasiƸlymƼ projektas. 

8.  NPA Nr.  2009 -02 paskelbtas EASA svetainƍje (http://www.easa.europa.eu ) 

2009  m. sausio 30  d. KonsultacijƼ laikotarpis baigƍsi 2009 m. liepos 31  d. 

http://www.easa.europa.eu/
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AgentƸra iġ viso gavo 13  775  pastabas; iġ jƼ maģdaug 8 200 susijusios su ġios 

nuomonƍs taikymo sritimi. 

9.  PastabƼ santraukos, susijň atsakymai Ɵ jas ir pasiƸlytas pataisytas taisykliƼ tekstas 

iġsamiai aptartas su ġiomis keturiomis taisykliƼ rengimo perģiƸros grupƍmis: 

-  RG01 (CAT), daugiausia dƍmesio skyrusia komercinio oro transporto skrydģiƼ 

taisyklƍms; 

-  RG02 (SPO), daugiausia dƍmesio skyrusia specializuotƼ skrydģiƼ taisyklƍms; 

-  RG03 (NCC), daugiausia dƍmesio skyrusia nekomerciniƼ sudƍtingƼ varikliu 

varomƼ orlaiviƼ skrydģiƼ taisyklƍms ir 

-  RG04 (NCO), daugiausia dƍmesio skyrusia nekomerciniƼ kitƼ nei sudƍtingƼ 

varikliu varomƼ orlaiviƼ skrydģiƼ taisyklƍms. 

10.  CAT dalies atsakymo Ɵ pastabas dokumento (CRD) teksto projektŃ tikrino RG01. 

SPA dalies CRD teksto projektŃ tikrino visos keturios perģiƸros grupƍs. 

11.  AgentƸra taip pat surengƍ kelis susitikimus su sraigtasparniƼ specialistais, kurie 

teikƍ patarimus sraigtasparniƼ klausimais , ï institucijƼ, veģƍjƼ ir gamintojƼ 

atstovais.  

12.  Remdamasi iġsamiomis konsultacijomis su institucijomis, asociacijomis ir veģƍjais 

agentƸra 2010 m. lapkriļio 25 d. paskelbƍ OPS I CRD. AtsiliepimƼ teikimo 

laikotarpis baigƍsi 2011 m. vasario 15  d. AgentƸra gavo 1 009  atsiliepimus.  

13.  Toliau pateiktoje diagramoje apģvelgiami Ɵ institucijas, asociacijas, veģƍjus ir 

gamintojus suskirstyti atsiliepimus pateikň pastabƼ pateikƍjai. 

2  diagrama. Atsiliepimus pateikusiƼ pastabƼ pateikƍjƼ apģvalga 

 

14.  Visi atsilie pimai Ɵvertinti ir Ɵ juos atsakyta bei atsiģvelgta rengiant ġios nuomonƍs 

I, IV  ir V  priedus.  

15.  Su ġios nuomonƍs II priedo (ARO  dalies) ir III  priedo (ORO  dalies) reikalavimais 

susijň NPA Nr. 2008 -22b, Nr.  2008 -22c, Nr.  2009 -02c, Nr.  2009 -02d konsultacijƼ 

aspektai iġsamiau apraġyti atitinkamuose ġio paaiġkinimo skirsniuose. 
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IV.  TaisykliƼ numeravimo tvarka 

16.  Atsiģvelgiant Ɵ agentƸros taisykliƼ rengimo gaires Ɵgyvendinimo taisyklƍms taikyta 

ġi taisykliƼ numeravimo tvarka: 

<Dalis>.< Skyrius >.<Skirsnis>.<Nr.>  

Paaiġkinimas:  

<Dalis>  ï  privaloma, iki  keturiƼ raidģiƼ arba skaitmenƼ 

 pvz.,  ARO, ORO, CAT, SPA  

< Skyrius >  ï  privaloma, iki  keturiƼ raidģiƼ arba skaitmenƼ 

 pvz., GEN, OP, POL, IDE  

<Skirsnis>  ï  privaloma, ik i penkiƼ raidģiƼ arba skaitmenƼ 

 pvz., MPA, A, H, MAB  

<Nr.>  ï  privaloma, taisyklƍs numeris, trys skaitmenys pradedant 100, paskui 

numeriai  paprastai raġomi kas 5  skaiļius.  
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Taikomas orlaiviƼ naudojimo reglamentas 

I.  Taikymo sritis  

17.  Taikomame orlaiviƼ naudojimo reglamente nustatytos bendrosios daliƼ, kurias jis 

apima, taikymo sŃlygos ir kaip iġimtys4 pasiƸlytos tňstinumo ir pereinamojo 

laikotarpio priemonƍs. 

II.  AtsiliepimƼ apģvalga 

18.  Dƍl taikomo OPS reglamento gautuose atsiliepimuose daugiausia dƍmesio 

skiriama derinimui su taikomais FCL  dalies reglamentais, p asiƸlytoms JAR-OPS 3 

tňstinumo nuostatoms, praġoma paaiġkinti tam tikrƼ II priede nurodytƼ orlaiviƼ 

naudojimŃ komercinio oro transporto skrydģiams ir apibrƍģti terminŃ Ăspecializuoti 

skrydģiaiñ. 

III.  Paaiġkinimai 

19.  Ġioje nuomonƍje paskelbtame taikomame reglamente remiantis pagrindinio 

reglamento 4  straipsnio 1  dalies b  ir c  punktais ir 8  straipsniu pateikti reikalavimai 

ES veģƍjams, naudojantiems Europos SŃjungoje arba treļiojoje ġalyje registruotus 

orlaivius, ir tokius orlaivius naudojantiems darbuotojams.  

20.  Jame taip pat nustatyti reikalavimai agentƸrai ir kompetentingoms institucijoms 

orlaiviƼ naudojimo srityje, Ɵskaitant orlaiviƼ naudotojƼ, kuriƼ saugos prieģiƸrŃ 

pagal pagrindinio reglamento 10  straipsnƟ atlieka kita valstybƍ, orlaiviƼ 

patikrinimus perone.  

21.  2 straipsnyje pateiktos taikomame reglamente vartojamƼ terminƼ apibrƍģtys. 

Komercinio oro transporto skrydģiƼ apibrƍģtis perimta iġ ICAO 6 priedo ir ġiek tiek 

pakeista atsiģvelgiant Ɵ pagrindinio reglamento 3 straipsnio i  punkte pateiktŃ 

naudojimo komercini ais tikslais apibrƍģtƟ. Pabrƍģiama, kad naudojimo komerciniais 

tikslais apibrƍģtis platesnƍ uģ komercinio oro transporto skrydģiƼ apibrƍģtƟ. 

Specializuoto skrydģio apibrƍģtis bus dar papildyta bƸsimoje SPO dalyje pateikiant 

neiġsamƼ specializuotƼ paslaugƼ arba uģduoļiƼ sŃraġŃ. Be to, siekiant aiġkiai 

atskirti komercinio oro t ransporto skrydģius ir nekomercinio oro transporto 

komercinius skrydģius, 6 straipsnio 6  dalyje nurodyta, kiek ģmoniƼ galima veģti 

specializuotiems skrydģiams naudojamu orlaiviu. 

22.  ƞ taikomŃ reglamentŃ taip pat Ɵtraukti du valstybƍms narƍms skirti straipsniai. 

3 straipsnyje reikalaujama, kad valstybƍs narƍs ir agentƸra parengtƼ aviacijos 

saugos planus, kuriƼ tikslas ï nuolat gerinti saugŃ. Taip pat nustatyta, kad 

valstybƍs narƍs turi koordinuoti savo saugos planus, nes dabar aviacijos saugŃ 

EASA vals tybƍs turi valdyti bendrai. VisƼ pirma dƍl dabartinio kompetencijos 

pasidalijimo Europos SŃjungoje valstybƍs narƍs negali Ɵgyvendinti saugos planƼ 

atskirai. Ateityje bus pateikta daugiau dokumen tƼ siekiant pagerinti bendrŃ ICAO 

                                                 
4 Iġimtis ï tam tikra pereinamojo laikotarpio priemonƍ, kuria valstybƍms narƍms suteikiama galimybƍ 

pasirinkti atidƍti tam tikros nuostatos Ɵgyvendinimo datŃ iki tam tikro teisƍs aktuose nustatyto 
termino . 
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valstybƍs saugos programos (SSP) reikalavimƼ ƟgyvendinimŃ Europos sistemoje. 

Ġiuo tikslu, ypaļ EASP vadovo atģvilgiu, bus remiamasi Europos aviacijos saugos 

patariamojo komiteto (EASAC) koordinuojama veikla.  

23.  4 straipsnyje siƸlomi prieģiƸros galimybiƼ reikalavimai. Ġiomis nuostatomis, 

visiġkai atitinkanļiomis atitinkamus ICAO saugos prieģiƸros sistemos esminius 

elementus, valstybƍs narƍs papildomai Ɵpareigojamos uģtikrinti, kad jƼ prieģiƸros 

darbuotojai bƸtƼ tinkamai Ɵgalioti vykdyti sertifikavimo bei prieģiƸros uģduotis ir 

nepatektƼ Ɵ interesƼ konfliktŃ. 

24.  3 ir 4  straipsniai jau paskelbti nuomonƍje Nr. 03 -11 dƍl taikomo orlaiviƼ Ɵgulos 

reglamento. ƞtraukti pakeitimai, padaryti atsiģvelgiant Ɵ EASA komitete vykusias 

diskusijas dƍl susijusio teksto. 

25.  ƞ 5 straipsnƟ dƍl patikrinimƼ perone Ɵtraukta pereinamojo laikotarpio nuostata dƍl 

maģiausios metinƍs taġkƼ kvotos, kuri pro  rata  pakoreguota pagal reglamento 

taikymo datŃ ï balandģio mƍnesƟ ï 2012  m. yra 65  proc.  

26.  6 straipsnyje nustat yta tokia priedƼ taikymo sritis ir sŃlygos: 

Priedas  Taikymo sŃlygos Taikomo 

reglamento  straipsnis  

II  priedas  ï ARO dalis  InstitucijƼ reikalavimai, Ɵskaitant 

patikrinimus perone  

1 straipsnio 1  dalis  ir 

5 straipsnis  

III  priedas  ï ORO dalis  

IV  priedas  ï CAT dalis  

LƍktuvƼ ir sraigtasparniƼ komercinio 

oro transporto skrydģiai, iġskyrus 

skrydģius iġ A Ɵ A 

1 straipsnio 2  dalis  ir 

6 straipsnio 1  dalis  

V priedas  ï SPA dalis  Visi lƍktuvƼ, sraigtasparniƼ, balionƼ 

arba sklandytuvƼ skrydģiai 

6 straipsnio 3  dalis  

27.  Pagal 6  straipsnio 4  dalƟ, kol bus baigta susijusi taisykliƼ rengimo veikla, Ɵ ġio 

reglamento taikymo sritƟ neƟtraukiamos tam tikros orlaiviƼ kategorijos arba 

skrydģiƼ tipai: 

-  tam tikri II  priedo orlaiviai, naudojami komercinio oro transporto skrydģiams; 

juos reikƍtƼ naudoti laikantis Komisijos sprendime, priimtame pagal ES-OPS, 

nurodytƼ sŃlygƼ; 

-  diriģabliai, lƍktuvai su pakreipiamaisiais rotoriais, pririġtieji balionai ir 

nepilotuojamos aviacinƍs sistemos; ir 

-  projektavimo arba gamybos organizacijƼ vykdomi skrydģiai, susijň su 

projektavimu arba gamyba.  

28.  Kol kas ORO  ir CAT  dalys netaikomos lƍktuvƼ ir sraigtasparniƼ komercinio oro 

transporto skrydģiams iġ A Ɵ A (6 straipsnio 2  dalis) ir balionƼ bei sklandytuvƼ 

komercinio oro transporto skrydģiams. Atitinkamos Ɵgyvendinimo taisyklƍs bus 

paskelbtos vƍliau, o taikomas reglamentas bus atitinkamai iġ dalies pakeistas. 

29.  ORO dalis kol kas taip pat netaikoma kitiems nei komercinio oro transporto 

komerciniams skrydģiams ir nekomerciniams sudƍtingƼ varikliu varomƼ orlaiviƼ 
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skrydģiams. Taikomas reglamentas bus iġ dalies pakeistas atitinkamose agentƸros 

nuomonƍse paskelbus NCC, NCO ir SPO  dalis.  

30.  Keliuose atsiliepimuose praġyta paaiġkinti tam tikrƼ II priedo orlaiviƼ komercinio 

oro transporto skrydģius pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5  dalies 

g punktŃ. Suderinus su Europos Komisija pateikiamas toks paaiġkinimas: 

31.  Pagal Reglamento  Nr.  3922/91 5 8 straipsnio 3  dalƟ paskelbti Komisijos sprendimai 

gali tebegalioti ir panaikinus Reglamento (EEB) Nr.  3922/91 III  priedŃ, jei ġis 

galiojimas aiġkiai nurodytas Ɵgyvendinimo taisyklƍse. VisƼ pirma 2009  m. spalio 

14  d. Komisijos sprendimas  C(2009)  7633 6 tebegalios kaip pereinamojo 

laikotarpio priemonƍ. Apie ġƟ sprendimŃ informaciniais tikslais praneġta visoms 

valstybƍms narƍms ir jis paskelbtas internete.  

32.  Europos Komisijos sprendimas susijňs su tam tikrais veģƍjais, II priedo orlaiviƼ 

tipu, Ɵrodymais ir sŃlygomis. Jei vienas iġ ġiƼ veģƍjƼ ketina naudoti kito tipo 

II  priedo orlaivƟ, reikia atlikti naujŃ saugos ƟvertinimŃ ir pateikti Europos Komisijai 

praġymŃ dƍl leidģianļios nukrypti nuostatos. ƞ pasiƸlytŃ taikomŃ reglamentŃ 

Ɵtrauktos nuostatos, kuriomis iġsamiau paaiġkinama, kŃ valstybƍ narƍ turi daryti, 

jeigu yra naudojimo pakeitimƼ, kurie priimti minƍtame Komisijos sprendime . 

33.  Visos valsty bƍs narƍs turi taikyti Komisijos sprendimŃ C(2009)  7633 tokiomis 

paļiomis jame nurodytomis ir su tuo paļiu orlaivio tipu susijusiomis sŃlygomis. 

Bet kokiam tolesniam kitos valstybƍs narƍs suteiktam leidimui tokiomis paļiomis 

sŃlygomis ir tuo paļiu tikslu gali bƸti taikomas Komisijos 

sprendimas  C(2009)  7633.  

34.  Siekiant uģtikrinti tinkamŃ ir vienodŃ Komisijos sprendimo supratimŃ taikomame 

reglamente paaiġkinta, kad bet kuri valstybƍ narƍ, pageidaujanti naudotis jau 

suteiktu leidimu dƍl leidģianļios nukrypti nuostatos, prieġ Ɵgyvendindama 

leidģianļiŃ nukrypti nuostatŃ turi praneġti apie savo ketinimŃ Europos Komisijai. 

Europos Komisija gali Ɵvertinti, ar ketinimas Ɵgyvendinti leidģianļiŃ nukrypti 

nuostatŃ atitinka sŃlygas ir remiantis Komisijos sprendimu atliktŃ saugos 

ƟvertinimŃ. Jei ketinimas Ɵgyvendinti leidģianļiŃ nukrypti nuostatŃ ġiƼ sŃlygƼ ir 

Ɵvertinimo neatitinka, reikia naujo leidimo dƍl leidģianļios nukrypti nuostatos pagal 

pagrindinio reglamento 14  straipsnio 6  dalƟ. 

35.  7 straipsnio 1  dalyje pateiktos paga l ES-OPS iġduotƼ AOC tňstinumo nuostatos. 

SiƸlomas dvejƼ metƼ laikotarpis, kad bƸtƼ galima reikiamai pritaikyti valdymo 

sistemŃ, mokymo programas, procedƸras ir vadovus. Kadangi pasiƸlytose 

Ɵgyvendinimo taisyklƍse pateikta naujausiŃ ISAO pakeitimŃ atitinkanti nauja AOC 

forma, nustatytas dvejƼ metƼ laikotarpis, per kurƟ AOC dokumentŃ reikia pakeisti 

ġiŃ naujŃ formŃ atitinkanļiu AOC. 

36.  7 straipsnio 3 ï6 dalyse pateiktos konkreļios komercinio oro transporto skrydģiƼ 

sraigtasparniais pakeitimo nuostatos. Nacionali nius sraigtasparniƼ AOC siƸloma 

per dvejus metus pakeisti Ɵgyvendinimo taisykles atitinkanļiais AOC. Valstybƍ 

                                                 
5 1991  m. gruodģio 16 Tarybos reglamentas (EEB) Nr.  3922/91 dƍl techniniƼ reikalavimƼ ir 

administracinƍs tvarkos suderinimo civilinƍs aviacijos srityje. OL L 373, 1991  12  31, p.  4. 

 
6 2009  m. spalio 14  d. Komisijos sprendimas  C(2009) 7633, kuriuo Austrijai, Vokietijai, Jungtinei 

Karalystei ir Maltai leidģiama iġduoti oro veģƍjo paģymƍjimus nukrypstant nuo Tarybos reglamento 
(EEB) Nr.  3922/1991 dƍl techniniƼ reikalavimƼ ir administracinƍs tvarkos suderinimo civilinƍs 
aviacijos srityje . 
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narƍ per vienus metus nuo reglamento Ɵsigaliojimo datos parengia pakeitimo 

praneġimŃ. Jame apraġomi nacionaliniai reikalavimai, kuriais remiantis iġduotas 

AOC ir veģƍjui suteiktƼ teisiƼ apimtis, nurodoma, kokius ORO, CAT ir 

SPA reikalavimus taikant Ɵskaitoma patirtis, apribojimai, kurie turi bƸti Ɵtraukti Ɵ 

Ɵgyvendinimo taisykles atitinkantƟ AOC ir reikalavimai, kuriƼ turi laikytis veģƍjas, 

kad tie apribojimai bƸtƼ panaikinti. 

37.  8 straipsnyje nurodyta, kad ES -OPS Q skirsnis ir valstybiƼ nariƼ pagal 

Reglamento  3922/91 8  straipsnio 4  dalƟ priimtos nuostatos galioja tol, kol bus 

priimtos atitinkamos Ɵgyvendinimo taisyklƍs. 

38.  9 straipsnyje pratňsiamas esamƼ minimal ios Ɵrangos sŃraġƼ (MEL), kurie gali bƸti 

nepagrƟsti pagal 21 dalƟ parengtu pagrindiniu minimalios Ɵrangos sŃraġu (MMEL), 

naudojimas. Bet koks vƍliau padarytas tokio MEL pakeitimas turi atitikti taikytinŃ 

MMEL, kurio naudojimas pratňstas, arba kuris parengtas pagal 21  dalƟ. 

39.  10  straipsnis skirtas skrydģio ir keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ mokymui, susijusiam 

su elementais, nustatytais privalomuosiuose tinkamumo naudoti duomenyse. Nors 

veģƍjui skiriami dveji metai pritaikyti susijusias mokymo programas (7 straipsnio 

1 dalies b  punktas), reikia nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatŃ, kad bƸtƼ 

galima surengti mokymo kursus keleiviƼ salono Ɵgulos nariams. PasiƸlyme 

atsiģvelgiama Ɵ veģƍjƼ mokymo ciklus. 

40.  11  straipsnyje pateiktos Ɵsigaliojimo ir iġimļiƼ nuostatos. Pagrindinio reglamento 

70  straipsnyje nustaļius vƍliausiŃ Ɵgyvendinimo taisykliƼ taikymo datŃ apriboti 

pereinamieji laikotarpiai nustatant, kad Ɵgyvendinimo taisyklƍs pradedamos taikyti 

ne vƍliau kaip 2012 m. balandģio 8 d.  Europos Komisijos praġymu, siekiant 

pasinaudoti pereinamuoju laikotarpiu po 2012  m. balandģio 8 d. pasirinktas 

iġimļiƼ metodas. 

41.  2 dalies a  punkte institucijoms numatyta iġimtis dƍl valdymo sistemos daliƼ. 

Panaġiai kaip ir veģƍjams, institucijoms reikia laiko pritaikyti valdymo sistemŃ, 

procedƸras ir vadovus. PasiƸlyme numatoma vienƼ metƼ iġimtis ir atsiģvelgiama Ɵ 

ankstesnes EASA komitete vykusias diskusijas dƍl atitinkamƼ institucijƼ 

reikalavimƼ Ɵgulos nariams. 

42.  Komercinio oro transporto sraigtasparniƼ naudotojams numatyta dvejƼ metƼ 

iġimtis, kad jie galƍtƼ, kaip apraġyta pirmiau, pakeisti AOC. 

43.  SPA dalyje nurodyti specialieji patvirtinimai, kuriuos gali gauti visi veģƍjai, 

iġskyrus avarinƍs medicinos tarnybos sraigtasparnio (HEMS), sraigtasparniƼ 

keliamƼjƼ skrydģiƼ (HHO), naktinio mat ymo vizualizavimo sistemos (NVIS) 

skrydģius ir padidinto nuotolio skrydģiƼ dviejƼ varikliƼ lƍktuvais (ETOPS) 

patvirtinimus, kuriuos gali gauti tik AOC turƍtojai. Komercinio oro transporto 

skrydģiams lƍktuvais ir sraigtasparniais taikomi pirmiau apraġyti tňstinumo ir 

pereinamojo laikotarpio principai. Komercinio oro transporto skrydģiams balionais 

ir sklandytuvais  ï nors paraiġkos gauti pavojingƼjƼ kroviniƼ veģimo specialƼjƟ 

patvirtinimŃ gali bƸti retos ï siƸlomas trejƼ metƼ pereinamasis laikotarpis. Toks 

pat laikotarpis siƸlomas specializuotiems skrydģiams. Nekomerciniams 

skrydģiams, kuriais specializuota veikla nevykdoma, siƸlomas pereinamasis dvejƼ 

metƼ laikotarpis. 

44.  IġimļiƼ santrauka pateikta ġioje lentelƍje: 
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Skrydis  Dalis  Orlaiviai  Iġimtis 

Komercinio oro transporto, 

iġskyrus iġ A Ɵ A 

ORO dalis  

CAT dalis  

SPA dalis  

Lƍktuvai Netaikoma  

ORO dalis  

CAT dalis  

SPA dalis  

Sraigtasparniai  2 metai  

Komercinio oro transporto iġ 

A Ɵ A 

ORO dalis  

CAT dalis  

Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

Kol kas netaikoma;  

bus nustatyta vƍliau  

SPA dalis  Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

3 metai  

Komercinio oro transporto 

balionais ir sklandytuvais  

ORO dalis  

CAT dalis  

Balionai  

Sklandytuvai  

Kol kas netaikoma;  

bus nustatyta vƍliau 

SPA dalis  Balionai  

Sklandytuvai  

3 metai  

Specializuoti  ORO dalis*  

SPO dalis  

Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

Balionai  

Sklandytuvai  

Kol kas netaikoma;  

bus nustatyta vƍliau 

SPA dalis  Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

Balionai  

Sklandytuvai  

3 metai  

Nekomerciniai sudƍtingais 

varikliu varomais orlaiviais  

ORO dalis  

NCC dalis  

Lƍktuvai 

Sraigtaspa rniai  

Kol kas ne taikomas;  

bus nustatytas vƍliau 

SPA dalis  Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

2 metai  

Nekomerciniai kitais nei 

sudƍtingais varikliu varomais 

orlaiviais  

NCO dalis  Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

Balionai  

Sklandytuvai  

Kol kas netaikoma;  

bus nustatyta vƍliau 

SPA dalis  Lƍktuvai 

Sraigtasparniai  

Balionai  

Sklandytuvai  

2 metai  
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*  Taikytina kitai nei komercinio oro transporto komercinei veiklai ir nekomerciniams specializuotiems 

skrydģiams sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais. 
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I  priedas. TerminƼ apibrƍģtys 

I.  Taikymo sritis  

45.  I  priede pateiktos ġio reglamento IIïVIII  prieduose vartojamƼ terminƼ apibrƍģtys. 

II.  AtsiliepimƼ apģvalga 

46.  Dƍl I priedo gauti 53  atsiliepimai iġ 18 pastabƼ pateikƍjƼ (nacionaliniƼ aviacijos 

institucijƼ, pramonƍs asociacijƼ, gamintojƼ, oro transporto bendroviƼ, aerodromƼ 

asociacijos atstovƼ ir vieno asmens). Apskritai I  priede  pateiktoms apibrƍģtims 

pritarta , bet nepritarta jƼ suskirstymui Ɵ Ɵgyvendinimo taisykliƼ, AMC ir 

rekomendacijƼ apibrƍģtis. Daugiausia pastabƼ gauta dƍl termino Ădidģiausi a 

keleiviƼ krƍslƼ konfigƸracijañ; vienbalsiai praġyta perkelti ES-OPS /  JAR-OPS 3 

apibrƍģties paskirtƟ. Kitos pastabos pateiktos dƍl 30 terminƼ apibrƍģļiƼ: siƸlytos 

redakcinƍs pataisos, siekiant tikslumo arba geriau suderinti su taisyklƍmis, ES-

OPS, JAR-OPS 3, sertifikavimo specifikacijƼ apibrƍģtimis ir ICAO 6 priedu.  

III.  SkirtumƼ apģvalga 

Skirtumai, palyginti su ES - OPS  /  JAR - OPS  3  

47.  Dauguma apibrƍģļiƼ dera su ES-OPS ir JAR -OPS 3 apibrƍģtimis. Daugiau nei 

vienoje Ɵgyvendinimo taisyklƍje vartojami terminai pateikti I  priede. Nedideliais 

redakciniais pakeitimais siekta aiġkiai nurodyti, kada tam tikri terminai taikomi 

skrydģio tipui arba orlaiviui, ir uģtikrinti atitiktƟ teisƍs aktƼ rengimo gairƍms. Be to 

pakeisti ġie terminai: 

-  atsakymo Ɵ pastabas dokumente vietoj ES -OPS termino ĂdegalƼ papildymo 

marġruto atsarginis aerodromasñ pateiktas terminas Ă3 proc. marġruto 

atsarginis aerodromasñ ï 3 proc. reikalavimas nurodytas 

CAT.OP.MPA.150  taisyklƍs DegalƼ naudojimo tvarka priimtinoje laikymosi 

priemonƍje; 

-  tinkama s aerodromas  ï ES-OPS apibrƍģtyje nurodyta, koks turƍtƼ bƸti toks 

aerodromas , ir pateiktas ne baigtini s tokio aerodromo bƸtinƼ pagalbiniƼ 

paslaugƼ sŃraġas; suinteresuotosios ġalys atsiliepimuose nurodƍ, kad sunku 

uģtikrinti pagal NCC ir NCO  dalis naudojamƼ orlaiviƼ atitiktƟ ES-OPS 

apibrƍģties bƸtinƼ pagalbiniƼ paslaugƼ sŃraġui, nors kitos suinteresuotosios 

ġalys praġƍ komercinio oro transporto skrydģiƼ atģvilgiu perkelti visŃ ES-OPS 

apibrƍģtƟ. Siekdama iġsprňsti ġƟ proporcingumo klausimŃ,  agentƸra nusprendƍ 

perkelti bƸtinƼ pagalbiniƼ paslaugƼ sŃraġŃ Ɵ atitinkamŃ CAT dalies 

Ɵgyvendinimo taisyklň; todƍl komercinio oro transporto skrydģiƼ atģvilgiu 

iġlaikyta visa ES-OPS apibrƍģties intencija; 

-  Ɵ artƍjimo tƸpti I kategorijos (CAT I) apibrƍģtƟ Ɵtraukta GNSS /  SBAS 

(iġplƍstinƍ globalinƍ navigacijos palydovƼ sistema), kad bƸtƼ aiġku, jog CAT I 

skrydģiais laikomi skrydģiai, vykdomi naudojantis radijo ġvyturio tikslumu su 
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vertikaliaisiais orientyrais (LPV), kai apsisprendimo aukġtis yra maģesnis kaip 

250  pƍdƼ (ir ne maģesnis kaip 200  pƍdƼ); 

-  GNSS tƸpimo sistema (GLS) pervadinta Ɵ GBAS tƸpimo sistemŃ (GLS) ir jos 

apibrƍģtis pakoreguota, kad derƍtƼ su ICAO PANS ATM ir PANS ABC; 

-  sraigtasparniƼ oro uostas ï agentƸros nuomone, ġƟ terminŃ apima terminai 

Ăaerodromasñ (kaip apibrƍģta pagrindiniame reglamente) ir ĂskrydģiƼ erdvƍs 

dalisñ, todƍl jis Ɵ naujŃjƟ reglamentŃ nebuvo perkeltas ;  

-  laukimo laikas (HoT)  ï apibrƍģtis perimta iġ CRD nepakeitus ir suderinta su 

ICAO 14  priedu;  

-  vietoj ES -OPS /  JAR-OPS 3 termino Ămaksimali patvirtinta keleiviƼ krƍslƼ 

konfigƸracijañ pradedamas vartoti terminas Ădidģiausia eksploatacinƍ keleiviƼ 

krƍslƼ konfigƸracijañ (MOPSC); suinteresuotƼjƼ ġaliƼ atsiliepimuose nurodyta, 

kad ES -OPS MAPSC laikyta naudojimo patvirtinimu ir kad NPA ir CRD 

didģiausios keleiviƼ krƍslƼ konfigƸracijos apibrƍģtys to neatspindƍjo; todƍl, 

atsiģvelgdama Ɵ ġiuos atsiliepimus, agentƸra parengƍ naujo MOPSC termino 

apibrƍģtƟ; akivaizdu, kad MOPSC nustatyta naudojimo tikslais, todƍl jŃ bƸtina 

nurodyti skrydģiƼ vykdymo vadove; apibrƍģtyje taip pat paaiġkinta, kad 

nustatant MOPSC reikƍtƼ orientuotis Ɵ didģiausiŃ keleiviƼ krƍslƼ konfigƸracijŃ, 

nustatytŃ per sertifikavimo procesŃ; 

-  I  standartinƍ kategorija pervadinta Ɵ artƍjimo tƸpti I kategorijŃ (CAT I), o 

apibrƍģtis performuluota taip , kad geriau derƍtƼ su ES-OPS /  JAR-OPS 3 

(redakcinis pakeitimas  ï vietoj ES -OPS apibrƍģtyje vartotƼ akronimƼ I priede 

vartojami visi ģodģiai). 

Skirtumai, palyginti su ICAO 6  priedu  

48.  Nors dauguma apibrƍģļiƼ suderintos su ICAO, nes Ɵ ġƟ reglamentŃ perkelti ES-OPS 

ir JAR -OPS 3, yra tam tikrƼ skirtumƼ,  palyginti su ICAO :  

-  CAT II, IIIA, IIIB artƍjimas tƸpti dabar dera su ES-OPS, bet atliekant taisykliƼ 

rengimo uģduotƟ Nr. OPS.083  SPA.LVO skyriaus  perģiƸra bus apsvarstyta 

galimybƍ suderinti su naujausiu ICAO 6 priedo pa keitimu;  

-  sraigtasparniƼ A /  B kategorija  ï atsiģvelgiant Ɵ atsiliepimus dƍl CRD 

apibrƍģtys suderintos su sertifikavimo specifikacijose pateiktomis A ir 

B kategorijƼ sukasparniƼ apibrƍģtimis; manoma, kad jos atitinka JAR -OPS 3 

ketinimŃ; suinteresuotosios ġalys atsiliepimuose praġƍ taikyti palengvintas 

sŃlygas tam tikriems skrydģiams (ypaļ HEMS skrydģiams), kad 1 ir 

2 naudojimo galimybiƼ skrydģius bƸtƼ galima vykdyti ir ne visas reikiamas 

sertifikavimo specifikacijas atitinkanļiais sraigtasparniais; kitos 

sui nteresu otosios ġalys praġƍ palengvintas sŃlygas panaikinti; agentƸrai 

neģinomos saugumo aplinkybƍs, dƍl kuriƼ reikƍtƼ keisti apibrƍģļiƼ tikslŃ;  

-  marġruto atsarginis (ERA) aerodromas ï apibrƍģtis iġlieka suderinta su ES-

OPS ir nuo ICAO skiriasi tuo, kad yra susieta su tinkamu aerodromu, kurio gali 

prireikti planavimo etape.  
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-  kolimatorinis indikatorius dabar dera su ES -OPS, o atliekant bƸsimŃ taisykliƼ 

rengimo uģduotƟ Nr. OPS.084 HUD /  EVS bus apsvarstyta galimybƍ suderinti 

su naujausiu ICAO 6  priedo pakeitimu;  

-  naudojimas pagal 1  /  2 /  3 sraigtasparniƼ naudojimo galimybiƼ klasň ï 

atsakymo Ɵ pastabas dokumente paaiġkinta, kad apibrƍģtys iġlieka suderintos 

su JAR-OPS 3 apibrƍģtimis, nes agentƸrai jos atrodo tinkamiausios; ġiais 

klausimais atsiliepimƼ dƍl CRD negauta, todƍl daugiau niekas nekeista; ICAO 

1 naudojimo galimybiƼ klasƍs apibrƍģtyje nurodyta, kad prieġ pasiekiant 

kilimo apsisprendimo taġkŃ (TDP) arba uģ tƸpimo apsisprendimo taġko (LDP) 

reikia atsiģvelgti Ɵ naudojimo galimybes neveikiant vienam varikliui (OEI); 

pasirinktoje I  priede pateiktoje apibrƍģtyje aiġkiai neapibrƍģta, ties kokiu 

taġku reikƍtƼ atsiģvelgti Ɵ naudojimo galimybes, nors Ɵgyvendinimo taisyklƍje 

nurodyta, kad Ɵ jas reikƍtƼ atsiģvelgti ne toliau TDP (CAT.POL.H.205 taisyklƍ) 

ir ne toliau LDP  (CAT.POL.H.220  taisyklƍ); pasirinktoje 3 naudojimo galimybiƼ 

klasƍs apibrƍģtyje, kitaip nei ICAO apibrƍģtyje, atskiriami keliƼ varikliƼ ir 

vieno variklio sraigtasparniai;  

-  kilimo ir tƸpimo tako pavirġiaus bƸklƍ taip pat dera su ES-OPS; apibrƍģtys bus 

tikri namos siekiant suderinti su naujausiais ICAO 6  priedo pakeitimais 

atliekant 2013  m. pradƍsimŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ Nr. OPS.005 Pirmoji 

redakcinƍ OPS Ɵgyvendinimo taisykliƼ perģiƸra; suinteresuotosios ġalys galƍs 

pateikti atsiliepimus.  

IV.  Paaiġkinimai 

49.  Kadangi pagrindinis taisykliƼ rengimo principas buvo perkelti ES-OPS ir JAR -

OPS 3, atsirado kai kuriƼ skirtumƼ, palyginti su ICAO 6 priedu (nurodyta pirmiau). 

KeliƼ terminƼ ES-OPS ir (arba) JAR -OPS 3 apibrƍģtys padalytos Ɵ pagrindinň 

apibrƍģtƟ, pateiktŃ I priede, ir kitŃ turinƟ, pateiktŃ rekomendacijose ir (arba) 

Ɵgyvendinimo taisyklƍse arba priimtinose laikymosi priemonƍse. Todƍl parengtos 

rekomendacijos dƍl: kolimatorinio valdymo tƸpimo sistemos, prieġtaringos 

aplinkos, skrydģiƼ atviroje jƸroje, naktinio  mat ymo vizualizavimo sistemos ir V 1; 

jose pateiktŃ turinƟ galima aiġkinti arba jis yra vien vaizduojamasis, todƍl 

netinkamas Ɵtraukti Ɵ pagrindinň apibrƍģtƟ. Ġios ES-OPS /  JAR-OPS 3 apibrƍģtys 

padalytos taip pat siekiant iġlaikyti proporcingumŃ ir uģtikrinti, kad keliƼ 

pagrindiniƼ terminƼ apibrƍģtis bƸtƼ galima taikyti kelioms dalims. Pirmiau 

apraġytas tinkamo aerodromo atvejis. 

50.  Kai kurios suinteresuotosios ġalys praġƍ I priedo priimtinose laikymosi priemonƍse 

pateiktas apibrƍģtis pateikti paļiame priede. AgentƸra tvirtina, kad I priedo AMC 

tinka tiems terminams, kurie vartojami kitose AMC arba rekomendacijose, bet ne 

paļiose Ɵgyvendinimo taisyklƍse, todƍl sprendime bus pateiktos I priedo AMC. 

Atsiģvelgiant Ɵ taisykliƼ struktƸros pakeitimus ir institucijƼ bei organizacijƼ 

reikalavimƼ perkƍlimŃ Ɵ ġƟ reglamentŃ, Ɵ ġio reglamento I priedŃ Ɵtrauktos tam 

tikros prieġ tai AR ir OR daliƼ atsakymo Ɵ pastabas dokumentuose paskelbtos 

apibrƍģtys: priimtinos laikymosi priemonƍs, alternatyvios laikymosi priemonƍs, 

bendra sis kodas, nuomos sutartis, realaus skrydģio treniruoklis (FSTD), draudimas 

iġskristi, vadovavimas skrydģiams, pagrindinƍ verslo vieta, pirmenybƍs teikimas 

patikrinimams perone, patikrinimas perone, trƸkumƼ taisymo (laiko) intervalas ir 
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nuomos su Ɵgula sutartis. Ġias apibrƍģtis suinteresuotosios ġalys patikrino per AR 

ir OR daliƼ NPA ir CRD etapus. 

51.  Atsiģvelgiant Ɵ konkreļius dƍl OPS I CRD gautus atsiliepimus pakeistos kelios 

apibrƍģtys: 

-  aiġkiai nustatyta, kad prieġledģio procedƸra ir nuledinimas yra antģeminƍs 

procedƸros ir kad prieġledģio procedƸra taikoma lƍktuvams; 

-  terminas Ăsustiprinto matomumo sistema (EVS)ñ pakoreguotas suderinant su 

ICAO 6  priedo 34  pakeitimu  ï ġƟ pakeitimŃ galima laikyti redakciniu. 

52.  Galiausiai Ɵ taikomŃ reglamentŃ perkelta komercinio oro transporto skrydģio 

apibrƍģtis, nes ji svarbi norint suprasti ƟvairiƼ ġio reglamento priedƼ taikymo sritƟ. 
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II  priedas. ARO  dalis  

I.  Bendroji informacija  

53.  Ġioje nuomonƍje siƸlomŃ ARO dalƟ sudaro trys skyriai: 

-  ARO dalies GEN  skyrius  ï bendrieji reikala vimai;  

-  ARO dalies OPS  skyrius  ï orlaiviƼ naudojimo specialieji reikalavimai; 

-  ARO dalies RAMP  skyrius  ï reikalavimai, taikytini veģƍjƼ, kuriƼ reguliavimo 

prieģiƸrŃ atlieka kita valstybƍ, naudojamƼ orlaiviƼ patikrinimams perone. 

3  diagrama. II  priedas. ARO  d alis  

 

54.  Ġioje nuomonƍje siƸlomas tekstas atitinka pirminiƼ agentƸros pasiƸlymƼ 

(paskelbtƼ NPA Nr. 2008 -22b ir Nr.  2009 -02d) pakeitimus, padarytus atsiģvelgus Ɵ 

vieġŃsias konsultacijas, ir kitus pakeitimus, padarytus iġnagrinƍjus ir Ɵvertinus 

atsiliepimus dƍl CRD. Didģioji dalis ARO dalies GEN  skyriaus  suderinta su 

ARA dalies GEN  skyriu mi  (institucijƼ reikalavimai Ɵgulos nariams). Nuostatos, 

pagal kurias reikalaujama, kad veģƍjai deklaruotƼ savo veiklŃ, taikomos tik 

orlaiviƼ naudojimui, todƍl neƟtrauktos Ɵ ƞgulos nariƼ reglamento (ARA dalies) 

projektŃ. Visos taisykliƼ nuorodos iġ dalies pakeistos, kad atitiktƼ pavadinimƼ 

suteikimo tvarkŃ, pasiƸlytŃ priƍmus sprendimŃ pakeisti taisykliƼ struktƸrŃ: 
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a.  buvusios AR  dalies nuostatos dabar Ɵtrauktos kaip ARO dalies nuos tatos (ĂOñ iġ 

angl. operations  ï skrydģiai, o ĂAñ pavadinime ARA iġ angl. aircrew  ï Ɵgulos 

nariai);  

b.  buvňs AR.GEN skyriaus  IV  skirsnis dabar Ɵtrauktas kaip atskiras skyrius  ï 

ARO.RAMP.  

c.  Buvňs AR.OPS skyrius  pervadintas Ɵ ARO.OPS. 

TaisykliƼ numeriai (paskutiniai trys skaitmenys), iġskyrus ARO dalies RAMP  skyriaus , 

nepakeisti.  

 

55.  Toliau pateiktoje lentelƍje nurodytos CRD ir ġios nuomonƍs taisykliƼ nuorodos 

nuomonƍs eilƍs tvarka: 

 

 

 

CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs 
antraġtƍ 

AR.GEN  Bendrieji reikalavimai  ARO.GEN  
ARO  dalies  skyrius  

Bendrieji reikalavimai  

---  ---  ARO.GEN.005  Taikymo sritis  

AR.GEN.115  PrieģiƸros dokumentai ARO.GEN.115  PrieģiƸros dokumentai 

AR.GEN.120  Laikymosi priemonƍs ARO.GEN.120  Laikymosi  priemonƍs 

AR.GEN.125  AgentƸros informavimas ARO.GEN.125  AgentƸros informavimas 

AR.GEN.135  
Neatidƍliotinas reagavimas Ɵ 
saugos problemŃ ARO.GEN.135  

Neatidƍliotinas reagavimas Ɵ 
saugos problemŃ 

AR.GEN.200  Valdymo sistema  ARO.GEN.200  Valdymo sistema  

AR.GEN.205  
Naudojimasis kompetentingƼ 
organizacijƼ paslaugomis ARO.GEN.205  UģduoļiƼ paskyrimas 

AR.GEN.210  Valdymo sistemos pakeitimai  ARO.GEN.210  Valdymo sistemos pakeitimai  

AR.GEN.220  ƞraġƼ saugojimas ARO.GEN.220  ƞraġƼ saugojimas 

AR.GEN.300  Nuolatinƍ prieģiƸra  ARO.GEN.300  PrieģiƸra  

AR.GEN.305  PrieģiƸros programa ARO.GEN.305  PrieģiƸros programa 

AR.GEN.310  
Pirminio sertifikavimo procedƸra. 
Organizacijos  ARO.GEN.310  

Pirminio sertifikavimo 
procedƸra. Organizacijos 

AR.GEN.315  

LicencijƼ, kvalifikacijƼ arba 
paģymƍjimƼ iġdavimo, galiojimo 
patvirtinimo, atnaujinimo arba 
keitimo procedƸra. Asmenys 

ARO.GEN.315  

LicencijƼ, kvalifikacijƼ arba 

paģymƍjimƼ iġdavimo, 
galiojimo patvirtinimo, 
atnaujinimo arba keitimo 
procedƸra. Asmenys 

AR.GEN.330  Pakeitimai. Organizacijos  ARO.GEN.330  Pakeitimai. Organizacijos  

AR.GEN.345  Deklaravimas. Organizacijos  ARO.GEN.345  Deklaravimas. Organizacijos  

AR.GEN.350  
Paģeidimai ir taisomieji veiksmai. 
Organizacijos  ARO.GEN.350  

Paģeidimai ir taisomieji 
veiksmai. Organizacijos  

AR.GEN.355  
Vykdymo uģtikrinimo priemonƍs. 
Asmenys  ARO.GEN.355  

Paģeidimai ir vykdymo 
uģtikrinimo priemonƍs. 
Asmenys  

AR.OPS  OrlaiviƼ naudojimas ARO.OPS  
ARO  dalies skyrius  OrlaiviƼ 

naudojimas  
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CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs 
antraġtƍ 

AR.OPS.100  Oro veģƍjo paģymƍjimo iġdavimas ARO.OPS.100  
Oro veģƍjo paģymƍjimo 
iġdavimas 

AR.OPS.105  Bendrojo kodo susitarimai  ARO.OPS.105  Bendrojo kodo susitarimai  

AR.OPS.110  Nuomos sutartys  ARO.OPS.110  Nuomos sutartys  

AR.OPS.200  Specialiojo patvirtinimo procedƸra ARO.OPS.200  
Specialiojo patvirtinimo 
procedƸra 

AR.OPS.205  
Minimal ios Ɵrangos sŃraġo 
patvirtinimas  ARO.OPS.205  

Minimal ios Ɵrangos sŃraġo 
patvirtinimas  

AR.OPS.210  Vietinƍ zona ARO.OPS.210  Vietinƍs zonos apibrƍģimas 

---  ---  ARO.OPS.215  

SraigtasparniƼ skrydģiƼ virġ 
prieġtaringos aplinkos, 
esanļios ne perpildytame 
gyvenamaj ame rajone, 
patvirtinimas  

---  ---  ARO.OPS.220  
SraigtasparniƼ skrydģiƼ Ɵ vieġŃ 
vietŃ ir iġ jos patvirtinimas 

---  ---  ARO.OPS.225  
SkrydģiƼ Ɵ izoliuotŃ aerodromŃ 
patvirtinimas  

AR.GEN  AR.GEN  skyriaus  IV  skirsnis  ARO.RAMP  
ARO  dalies skyrius  

Patikrinimai pero ne  

AR.GEN.405  Taikymo sritis  ARO.RAMP.005  Taikymo sritis  

AR.GEN.415  Bendrosios nuostatos  ARO.RAMP.100  Bendrosios nuostatos  

AR.GEN.420  Pirmenybƍs kriterijai ARO.RAMP.105  Pirmenybƍs kriterijai 

AR.GEN.425  Informacijos rinkimas  ARO.RAMP.110  Informacijos rinkimas  

AR.GEN.430  PatikrinimŃ perone atliekanļiƼ 
inspektoriƼ kvalifikacija 

ARO.RAMP.115  PatikrinimŃ perone atliekanļiƼ 
inspektoriƼ kvalifikacija 

---  ---  ARO.RAMP.120  Mokymo organizacijƼ 
patvirtinimas  

AR.GEN.435  PatikrinimƼ perone vykdymas ARO.RAMP.125  PatikrinimƼ perone vykdymas 

AR.GEN.440  PaģeidimƼ kategorijos ARO.RAMP.130  PaģeidimƼ kategorijos 

AR.GEN.445  PaģeidimƼ ġalinimo veiksmai ARO.RAMP.135  PaģeidimƼ ġalinimo veiksmai 

AR.GEN.450  Draudimas orlaiviui iġskristi ARO.RAMP.140  Draudimas orlaiviui  iġskristi 

AR.GEN.455  AtaskaitƼ teikimas ARO.RAMP.145  AtaskaitƼ teikimas 

AR.GEN.460  AgentƸros koordinavimo uģduotys ARO.RAMP.150  AgentƸros koordinavimo 
uģduotys 

AR.GEN.465  Metinƍ ataskaita ARO.RAMP.155  Metinƍ ataskaita 

AR.GEN.470  Informacija visuomen ei ARO.RAMP.160  Informacija visuomenei  

AR  dalis  Priedƍliai ARO  dalis  Priedƍliai 

IV  priedƍlis Oro veģƍjo paģymƍjimas I  priedƍlis Oro veģƍjo paģymƍjimas 

V priedƍlis SkrydģiƼ vykdymo specifikacijos II  priedƍlis SkrydģiƼ vykdymo 
specifikacijos  

VI  priedƍlis SpecialiƼjƼ patvirtinimƼ sŃraġas III  priedƍlis SpecialiƼjƼ patvirtinimƼ 
sŃraġas 

I  priedƍlis Standartinƍ ataskaitos forma IV  priedƍlis Standartinƍ ataskaitos forma 
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CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs 
antraġtƍ 

II  priedƍlis Patikrinimo perone Ɵrodymo forma V priedƍlis Patikrinimo perone Ɵrodymo 
forma  

III  priedƍlis Patikrinimo perone ataskaita  VI  priedƍlis Patikrinimo perone ataskaita  

 

1  lentelƍ. Atitinkamos ARO dalies CRD ir nuomonƍs nuorodos 

II.  Konsultacijos  

56.  NPA Nr.  2008 -22 paskelbtas EASA svetainƍje (http ://www.easa.europa.eu ) 

2008  m. spalio 31  d. NPA Nr.  2009 -02 paskelbtas 2009  m. sausio 30  d. 

SuinteresuotƼjƼ ġaliƼ praġymu ġiƼ NPA konsultacijƼ laikotarpis pratňstas pagal 

TaisykliƼ rengimo tvarkos 6 straipsnio 6 dalƟ siekiant uģtikrinti7, kad jis sutaptƼ su 

pirmojo pratňsimo NPA konsultacijƼ laikotarpiais8. Iki terminƼ pabaigos ï 2009  m. 

geguģƍs 28 d. (NPA Nr.  2008 -22) ir 2009  m. liepos 31  d. (NPA Nr.  2009 -02)  ï 

agentƸra gavo 9 405 su AR  ir OR  dalimis susijusias pastabas iġ daugiau kaip 

400  pastabƼ pateikƍjƼ, Ɵskaitant nacionalines aviacijos institucijas, profesines 

organizacijas, privaļias Ɵmones ir asmenis. Iġ viso dƍl abiejƼ NPA gautos 18 243 

pastabos.  

57.  Pastabos tikrintos laikantis bendro poģiƸrio dƍl ES kompetencijos iġplƍtimo, kurƟ 

nustatƍ agentƸra bei Europos Komisija ir kurƟ patvirtino Valdanļioji taryba ir EASA 

komitetas. 9 

58.  Iġ dalies pakeistƼ taisykliƼ tekstai nuodugniai aptarti su taisykliƼ rengimo 

perģiƸros grupƍmis, Ɵsteigtomis NPA Nr. 2008 -22 ir Nr.  2009 -02 tikslais. ĠiƼ 

perģiƸros grupiƼ sudƍtis pagrƟsta pirminiƼ rengimo grupiƼ, ƟsteigtƼ taisykliƼ 

rengimo uģduoļiƼ Nr. OPS.001  ir  FCL.001  tikslais, sudƍtimi. Remiantis TaisykliƼ 

rengimo grupiƼ narystƍs procedƸromis, ġios pirminƍs rengimo grupƍs iġplƍstos 

Ɵtraukiant daugiau suinteresuotƼjƼ ġaliƼ atstovƼ ir vienŃ agentƸros 

Standartizacijos skyriaus atstovŃ. Siekiant uģtikrinti rezultatƼ nuoseklumŃ ir 

perģiƸros proceso veiksmingumŃ AR dalis apsvarstyta kartu su OR  dalimi. 

PerģiƸrint tekstus taip pat glaudģiai bendradarbia uta  su perģiƸros grupƍmis, 

Ɵsteigtomis orlaiviƼ naudojimo (OPS) techniniƼ reikalavimƼ (NPA Nr. 2009 -02b) 

tikslais, ir konsultacijas su rengimo grupƍmis, Ɵsteigtomis antrojo pratňsimo 

(aerodromai, oro eismo valdymas, oro navigacijos paslaugo s) tikslais.  

59.  AR ir OR  daliƼ CRD, kuriuose pateiktos pastabƼ santraukos, susijň agentƸros 

atsakymai ir iġ dalies pakeistas tekstas, agentƸros svetainƍje paskelbti 2010 m. 

spalio 4  d. Atsakymo Ɵ pastabas dokumentuose pateiktas visƼ pastabas pateikusiƼ 

                                                 
7 2007  m. birģelio 13 d. valdanļiosios tarybos posƍdyje Nr. 03 -2007 priimtas EASA valdanļiosios 

tarybos sprendimas Nr.  08 -2007, kuriuo iġ dalies keiļiama ir pakeiļiama TaisykliƼ rengimo tvarka 
(http://www.easa.eu.int/ws_prod/g/management -board -decisions -and -minutes.php ).  

8 Konkreļiau, NPA Nr. 2008 -22 dƍl reikalavimƼ institucijoms ir organizacijoms ir NPA Nr. 2009 -02 dƍl 
ES veģƍjƼ orlaiviƼ skrydģiƼ Ɵgyvendinimo taisykliƼ 
(http://www.easa.eu.int/ws_prod/r/r_archives.php ).  

9 

http://easa.europa.eu/ws_prod/g/doc/COMMS/Commission%20EASA%20joint%20position%20MB.
%2015%2009%2009.pdf . 

http://www.easa.europa.eu/
http://www.easa.eu.int/ws_prod/g/management-board-decisions-and-minutes.php
http://www.easa.eu.int/ws_prod/r/r_archives.php
http://easa.europa.eu/ws_prod/g/doc/COMMS/Commission%20EASA%20joint%20position%20MB.%2015%2009%2009.pdf
http://easa.europa.eu/ws_prod/g/doc/COMMS/Commission%20EASA%20joint%20position%20MB.%2015%2009%2009.pdf
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asmenƼ ir (arba) organizacijƼ sŃraġas. Iki termino pabaigos ï 2010  m. gruodģio 

6 d.  ï agentƸra gavo 1 020  atsiliepimƼ dƍl AR ir OR  daliƼ iġ daugiau kaip 

70  pastabƼ pateikƍjƼ, Ɵskaitant Austrijos, Belgijos, Vokietijos, PrancƸzijos, 

Suomijos, Italijos, Airijos, NyderlandƼ, Norvegijos, Ispanijos, Ġvedijos, 

Ġveicarijos, Jungtinƍs Karalystƍs aviacijos institucijas, taip pat profesines 

organizacijas, ne pelno organizacijas, privaļias Ɵmones ir kelis asmenis. JAV 

Federalinƍ aviacijos administracija (FAA) taip pat patikrino CRD, bet pastabƼ 

neturƍjo. Iġ visƼ gautƼ atsiliepimƼ su AR dalimi yra susijň 530 atsiliepimƼ, o su OR 

dalimi  ï 490. Daugiausia atsiliepimƼ pateikta dƍl GEN skyriƼ. Maģdaug 20 proc. 

visƼ 1 020  atsiliepimƼ pateikta dƍl AR ir OR  daliƼ AMC ir rekomendacijƼ. 

Toliau pateiktoje diagramoje matyti tik dƍl AR dalies gautƼ atsiliepimƼ 

pasiskirstymas pagal skyrius.  

 

 

 

4  diagrama. Atsiliepimai dƍl AR dalies. Pasiskirstymas  

 

60.  Toliau nurodyti atsiliepimƼ pateikƍjai. Pramonƍs atstovƼ asociacijƼ atsiliepimai 

paprastai siunļiami atskirƼ jƼ nariƼ vardu, todƍl galima daryti prielaidŃ, kad 

pramonƍs asociacijƼ dalis diagramoje pavaizduota maģesnƍ, nei turƍtƼ bƸti. Kita 

vertus, visai nenuostabu, kad daugiausia atsiliepimƼ pateikƍ nacionalinƍs aviacijos 

institucijos.  
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5  diagrama. Atsiliepimai dƍl AR dalies. Pateikƍjai 

 

III.  Taikymo sritis ir sŃlygos 

61.  Nors ġi nuomonƍ apima tik komercinio oro transporto skrydģius, joje siƸloma 

ARO dalis taikytina visƼ tipƼ orlaiviƼ naudojimui, Ɵskaitant kitus nei komercinio oro 

transporto komercinius skrydģius, nekomercinius sudƍtingƼ varikliu varomƼ 

orlaiviƼ ir kitƼ nei sudƍtingƼ varikliu varomƼ orlaiviƼ skrydģius. Taigi siekiama 

uģtikrinti, kad priƍmimo proceso pabaigoje visƼ tipƼ orlaiviƼ naudojimo 

(komerciniƼ ir nekomerciniƼ skrydģiƼ) taisyklƍs bƸtƼ tikslios ir nuoseklios. 

Pabrƍģiama, kad joks institucijos reikalavimas, skirtas taikyti ir kitiems nei 

komercinio oro transporto skrydģiams, nebus taikomas tol, kol nebus priimtos 

nuomonƍs, kuriose bus pateikti atitinkami techniniai reikalavimai (pvz., NCC, 

NCO, SPO dalys).  

 ARO dalies GEN  skyr iu je apibrƍģti bendrieji reikalavimai kompetentingoms 

institucijoms; jƟ sudaro trys skirsniai: 

-  1 skirsnis  Bendrosios nuostatos  

-  2 skirsnis  Valdymas  

-  3 skirsnis  PrieģiƸra, sertifikavimas ir vykdymo uģtikrinimas 

62.  Ġiuose skirsniuose iġdƍstytos atitinkamƼ pagrindinio reglamento straipsniƼ 

Ɵgyvendinimo taisyklƍs. Jos apima patvirtintƼ organizacijƼ ir kompetentingos 

institucijos bendravimŃ, kompetentingƼ institucijƼ bendradarbiavimŃ ir 

informacijos mainus tarpusavyje ir su agentƸra, agentƸros nustatytoms laikymosi 

priemo nƍms alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ patvirtinimŃ, bƸtinybň nedelsiant 

reaguoti Ɵ saugos problemŃ ir paģymƍjimƼ bei patvirtinimƼ iġdavimo, iġlaikymo, 

dalinio keitimo, apribojimo, galiojimo sustabdymo arba atġaukimo sŃlygas. Be to, Ɵ 

GEN skyriƼ Ɵtraukti su kompetentingƼ institucijƼ prieģiƸros galimybƍmis tiesiogiai 

susijň kompetentingƼ institucijƼ organizacijos ir valdymo sistemos reikalavimai. 
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Pagrindinis reglamentas  InstitucijƼ reikalavimai 

2 straipsnio 2  dalies d  punktas. Tikslai  
15 straipsnis. Inform acijos tinklas  

Saugos programa (taikomo reglamento 3  straipsnis)  

18  straipsnis. Priemonƍs, kuriƼ imasi AgentƸra 
19  straipsnis. Nuomonƍs, paģymƍjimai ir 
rekomendacinƍ medģiaga 

Laikymosi priemonƍs (ARO.GEN.120) 

7 straipsnis. Pilotai  PrieģiƸros galimybƍs (taikomo reglamento 4  straipsnis)  

PrieģiƸra (ARO.GEN.300) 

PrieģiƸros programa (ARO.GEN.305) 

Pirminis sertifikavimas (ARO.GEN.310 ir ARO.GEN.315)  

Pakeitimai. Organizacijos (ARO.GEN.330)  

Paģeidimai. Organizacijos (ARO.GEN.350)  

Paģeidimai ir vykdymo uģtikrinimo priemonƍs. 
Asmenys (ARO.GEN.355)  

7 straipsnis. Pilotai (ATO, AeMC, FSTD)  

8 straipsnis. OrlaiviƼ naudojimas skrydģiams 

8 straipsnio 4  dalis. OrlaiviƼ naudojimas 
skrydģiams. KeleiviƼ salono Ɵgulos nariai 

10  straipsnis. PrieģiƸra ir vykdymas 

PrieģiƸra (ARO.GEN.300)  

PrieģiƸros programa (ARO.GEN.305) 

Paģeidimai (ARO.GEN.350) 

Vykdymo uģtikrinimo priemonƍs. Asmenys 
(ARO.GEN.355)  

13  straipsnis ir V  priedas. Kompetentingos 
organizacijos  

UģduoļiƼ paskyrimas (ARO.GEN.205) 

15  straipsnis. Informacijos tinklas  
AgentƸros informavimas (ARO.GEN.125) 

PrieģiƸros programa (ARO.GEN.305) 

Valdymo sistema (ARO.GEN.200)  

14  straipsnis. Nuostatos dƍl lankstumo 
15  straipsnis. Informacijos tinklas  
22  straipsnio 1  dalis. OrlaiviƼ naudojimo 
skrydģiams sertifikavimas 

Neatidƍliotinas reagavimas Ɵ saugos problemŃ 
(ARO.GEN.135)  

24  straipsnis  
TaisykliƼ taikymo kontrolƍ 

Valdymo sistema (ARO.GEN.200)  

Valdymo sistemos pakeitimai (ARO.GEN.210)  

54  straipsnis  
ValstybiƼ nariƼ patikrinimai 

Valdymo si stemos pakeitimai (ARO.GEN.210)  

ƞraġƼ saugojimas (ARO.GEN.220)  

2  lentelƍ. Pagrindinio reglamento straipsniai ir atitinkami institucijƼ 

reikalavimai  

 

63.  Laikantis visuotinio sisteminio poģiƸrio GEN skyriaus  reikalavimai parengti siekiant 

uģtikrinti kuo didesnƟ nuoseklumŃ ir suderinamumŃ su atitinkamomis aerodromƼ, 

oro eismo valdymo (oro navigacijos paslaugƼ) ir tinkamumo skraidyti taisyklƍmis. 

PasiƸlytose Ɵgyvendinimo taisyklƍse dƍl jƼ bendro pobƸdģio deramai atsiģvelgiama 

Ɵ ICAO apibrƍģtus saugos prieģiƸros sistemos esminius elementus10, ypaļ Ɵ ġiuos:  

-  CE-3 ï Valstybƍs civilinƍs aviacijos sistema ir saugos prieģiƸros funkcijos,  

-  CE-4 ï TechniniƼ darbuotojƼ kvalifikacija ir mokymas,  

                                                 
10 Ģr. ICAO dokumentŃ Nr. 9735 Saugos prieģiƸros audito vadovas, 2-asis leidimas, 2006 m., C 

priedƍlis; vertinant veiksmingŃ saugos prieģiƸros sistemos esminiƼ elementƼ ƟgyvendinimŃ 

valstybƍs saugos prieģiƸros pajƍgumas apibrƍģtas kaip ICAO visuotinƍs saugos prieģiƸros audito 
programos dalis.  
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-  CE-5 ï Techninƍs rekomendacijos, priemonƍs ir saugos poģiƸriu svarbios 

informacijos teikimas ,  

-  CE-6 ï Licencijavimo, sertif ikavimo, Ɵgaliojimo ir (arba) patvirtinimo prievolƍs,  

-  CE-7 ï PrieģiƸros prievolƍs,  

-  CE-8 ï Saugos problemƼ sprendimas.  

64.  ICAO valstybƍs saugos programos (SSP) Ɵgyvendinimo standartuose reikalaujama, 

kad valstybƍ sukurtƼ mechanizmus, kuriais bƸtƼ galima uģtikrinti veiksmingŃ ġiƼ 

esminiƼ elementƼ stebƍsenŃ11. Todƍl ġiame skyriuje pasiƸlytais reikalavimais bus 

remiamos valstybiƼ nariƼ pastangos Ɵgyvendinti SSP. 

65.  PasiƸlytos taisyklƍs taip pat pagrƟstos atitinkamomis ES-OPS C skirsnio Veģƍjo 

sertifikavimas ir prieģiƸra 12  ir buvusiomis JAA bendrƼ Ɵgyvendinimo procedƸrƼ 

nuostatomis. ARO  dalies GEN  skyriaus  Ɵgyvendinimo taisyklƍs ir susijusios AMC 

visiġkai atitinka susijusius ICAO 6 priedo 1  dalies 5  priedƍlio ir 3 dalies 1  priedƍlio 

saugos prieģiƸros standartus. 

 

ICAO 6  priedo 1  dalis. 5  priedƍlis 
ICAO 6  priedo 3  dalis. 1  priedƍlis 

EASA taisyklƍs ir susijusios AMC ir 
(arba) rekomendacijos  

1. Pirminiai aviacijos teisƍs aktai 
Pagrindinis reglamentas  

ORO.GEN.140  

2. Specialiosios skrydģiƼ vykdymo taisyklƍs 

Reglamentas (EB) Nr.  216/2008  

Esminiai reikalavimai  

Reglamentas (EB) Nr.  2042/2003 13  

ARO dalies OPS  skyrius  

3. CAA struktƸra ir saugos prieģiƸros funkcijos 
ARO.GEN.200 a  punkto 2  papunktis; pakankamas 
skaiļius darbuotojƼ 

Taikomo reglamento 4  straipsnis  

4. Techninƍs rekomendacijos  
ARO.GEN.115  

ARO.GEN.200 a  punkto 1  papunktis  

5. Kvalifikuoti techniniai darbuotojai  
ARO.GEN.200 a  punkto 2  papunktis  

ARO.GEN.200 a  punkto 2  papunkļio 1 ir 
2 rekomendacijos  

6. Licencijavimo ir sertifikavimo prievolƍs 

ARO.GEN.200 a  punkto 1  papunk tis; 
ARO.GEN.305 b  punkto 1  AMC, OPS 

ARO.GEN.310; ARO.GEN.310 a  punkto 1  AMC, 
OPS 

7. Nuolatinƍs prieģiƸros Ɵsipareigojimai 

ARO.GEN.200 a  punkto 1  papunktis  

ARO.GEN.300  

ARO.GEN.305; ARO.GEN.305 b  punkto 1  AMC 

                                                 
11 Ģr. ICAO 1 priedo pridedamŃ C priedŃ ir ICAO 6 priedo pridedamŃ J priedŃ Valstybƍs saugos 

programos sistema, 3.1 dalƟ. 
12  ES-OPS ir JAR -OPS 3 taisykliƼ palyginimo lentelƍs pateiktos AR ir OR daliƼ atsakymo Ɵ pastabas 

dokumentuose, plg. http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part -ar/CRD%20c.4%20 -
%20Rule%20comparison%20EU -OPS+JAR -OPS3.pdf . 

13  2003  m. lapkriļio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.  2042/2003 dƍl orlaiviƼ nepertraukiamojo 

tinkamumo skraidyti ir avia cijos produktƼ, daliƼ bei prietaisƼ tinkamumo naudoti ir ġias uģduotis 
atliekanļiƼ organizacijƼ bei darbuotojƼ patvirtinimo. OL L 315, 2003  11  28, p.  1.  

http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part-ar/CRD%20c.4%20-%20Rule%20comparison%20EU-OPS+JAR-OPS3.pdf
http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part-ar/CRD%20c.4%20-%20Rule%20comparison%20EU-OPS+JAR-OPS3.pdf
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ICAO 6  priedo 1  dalis. 5  priedƍlis 
ICAO 6  priedo 3  dalis. 1  priedƍlis 

EASA taisyklƍs ir susijusios AMC ir 
(arba) rekomendacijos  

8. Saugos problemƼ sprendimas 
ARO.GEN.200 a  punkto 1  papunktis ir 
ARO.GEN.350  

ARO.GEN.350  

 3  lentelƍ. ICAO prieģiƸros standartƼ ir ARO /  ORO  dalies atitikmenys  

 

66.  PasiƸlant bendruosius reikalavimus, kuriuos galima taikyti visƼ tipƼ 

paģymƍjimams ir patvirtinimams, ARO dalies GEN skyriuje Ɵgyvendinamos JAA 

COrA ataskaitos iġvados dƍl rezultatais pagrƟstos prieģiƸros, nes supaprastintais 

patvirtinimo procesais uģtikrinamas organizacijƼ patvirtinimƼ nuoseklumas, kuris 

bƸtinas, kad organizacijos galƍtƼ Ɵdieg ti veiksmingas (saugos) valdymo sistemas. 

Siekiant ICAO tikslo Ɵdiegti SMS visose aviacijos srityje neiġvengiamai nustatomi 

tie patys pagrindiniai organizacijos valdymo ir patvirtinimo principai.  

67.  ARO dalis pagrƟsta esamomis taisyklƍmis ir joje siƸlomi reikalavimai yra visiġkai 

suderinti su atitinkamais ICA O valstybiƼ saugos prieģiƸros sistemƼ standartais, 

todƍl pagrindinƍs ġioje nuomonƍje siƸlomose Ɵgyvendinimo taisyklƍse apibrƍģtos 

institucijƼ uģduotys iġ esmƍs nesiskiria nuo tƼ uģduoļiƼ, kurias kompetentingos 

institucijos vykdo jau ġiandien. Visas papildomas uģduotis galima pagrƟsti tiesiogiai 

pagrindiniu reglamentu (t.  y. Ɵgyvendinami su pirmuoju pratňsimu susijň 

straipsniai, siekiama svarbiausio pagrindinio reglamento tikslo saugos, 

standartizacijos ir derinimo atģvilgiu) arba ICAO SSP rengimo standartais.  

ARO.GEN  skyriaus  1  skirsnis. Bendrosios nuostatos  

68.  1 skirsnyje taikomo reglamento lygmeniu (4  straipsnis. PrieģiƸros pajƍgumai) 

apibrƍģti reikalavimai valstybƍms narƍms papildyti bendraisiais kompetentingoms 

institucijoms taikytinais reikalavimais. Svarb iausias jo tikslas  ï palengvinti 

institucijƼ ir agentƸros bei institucijƼ tarpusavio bendradarbiavimŃ ir informacijos 

mainus. Ġios nuostatos pagrƟstos aukġtais pagrindinio reglamento (ypaļ 

5 straipsnio 5  dalies, 7  straipsnio 6  dalies, 8  straipsnio 5  dalies , 10  ir 

15  straipsniƼ, 22 straipsnio 1  dalies ir 24  straipsnio) reikalavimais. ƞ 1 skirsnƟ taip 

pat Ɵtrauktos prieģiƸros dokumentƼ prievolƍs, kuriomis papildomos atitinkamos 

prieģiƸros galimybiƼ nuostatos, Ɵtrauktos Ɵ taikomŃ reglamentŃ remiantis ICAO 

esmi niais elementais CE -5 Techninƍs rekomendacijos, priemonƍs ir saugos 

poģiƸriu svarbios informacijos teikimas.  

69.  1 skirsnyje taip pat reikalaujama, kad kompetentingos institucijos agentƸrai 

pateiktƼ saugos poģiƸriu svarbiŃ informacijŃ (ARO.GEN.125 b punktas). Nors 

Direktyvoje 2003/42/EB 14  nustatyta privalomƼjƼ saugos ataskaitƼ teikimo 

pavojingƼ incidentƼ atveju koncepcija, manoma, kad susijusiose Ɵgyvendinimo 

priemonƍse15  nenumatyta aiġkiƼ reikalavimƼ dƍl bƸtinybƍs perduoti agentƸrai visŃ 

                                                 
14  2003  m. birģelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva  2003/42/EB dƍl civilinƍs aviacijos 

ƟvykiƼ praneġimƼ (OJ L 167, 2003  7 4, p.  23).  
15  2007  m. lapkriļio 12 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1321/2007, nustatanļio Ɵgyvendinimo 

taisykles, pagal kurias centrinƍje saugykloje integruojama civilinƍs aviacijos ƟvykiƼ informacija, 

kuria keiļiamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvŃ 2003/42/EB, 2  straipsnis. Tekstas 
svarbus EEE (OL  L 294, 2007  11  13, p.  3).  
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turimŃ saugos informacijŃ tinkama forma. AgentƸrŃ paprastai reikia informuoti 

apie Europos aviacijos saugos programoje (EASP) apibrƍģtas projektavimo, 

tinkamumo naudoti duomenƼ (OSD) ir naudojimo saugos arba sriļiƼ, kurias 

agentƸra konkreļiai nustatƍ kaip kelianļias susirƸpinimŃ dƍl saugos, problemas. 

AMC bus Ɵtrauktos Ɵ AR.GEN.125 b punktŃ kaip dabar agentƸros taikomos 

praneġimo apie Ɵvykius vidaus sistemos (IORS) veikimo rezultatas. Antra vertus, 

agentƸrai bus suteikta svarbi teisƍs aktƼ leidƍjo reikalaujamos metinƍs saugos 

apģvalgos 16  rengimo priemonƍ. 

70.  ƞ 1 skirsnƟ Ɵtraukti agentƸros parengtoms priimtinoms laikymosi priemonƍms 

alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ Ɵforminimo reikalavimai. Pagrindinio reglamento 

18  ir 19  straipsniuose pateiktas terminas Ăpriimtinos laikymosi priemonƍsñ (AMC) 

pirmiausia vartojamas apibƸdinant techninius (procedƸrinius) dokumentus, 

kuriuos valstybƍs narƍs ir pramonƍs atstovai turi naudoti Ɵgyvendindami pagrindinƟ 

reglamentŃ ir jo Ɵgyvendinimo taisykles. Ġiuo atģvilgiu priimtinoje laikymosi 

priemonƍje paaiġkinama, kaip laikytis taisyklƍs. Susijň agentƸros paskelbti 

dokumentai yra neteisinio pobƸdģio, todƍl jie reglamentuojam Ƽ asmen Ƽ 

neƟpare igoja . Ġie asmenys gali nusprňsti atitiktƟ taikytiniems reikalavimams Ɵrodyti 

kitomis priemonƍmis. Vis dƍlto teisƍs aktƼ leidƍjas parengdamas toki us 

dokument us pareiġkƍjams norƍjo suteikti teisinio tikrumo  ir prisidƍti prie vienodo 

Ɵgyvendinimo uģtikrinimo, todƍl darƍ atitikties taisyklei prielaidŃ. Priimtinose 

laikymosi priemonƍse kompetentingos institucijos Ɵpareigojamos reikalavimus 

atitinkanļius reguliuojamus asmenis pripaģinti kaip atitinkanļius teisƍs aktus. Vis 

dƍlto suteikiama lankstumo, nes suinteresuotosios ġalys gali pasiƸlyti savo 

kompetentingai institucijai alternatyvias laikymosi priemones ir, jei gali Ɵrodyti, 

kad Ɵmanoma uģtikrinti atitinkamŃ saugos lygƟ.  Ġios alternatyvias laikymosi 

priemon ƍs gali bƸti patvirtintos ir Ɵgyvendintos.  

71.  Atsakymo Ɵ pastabas dokumente pateiktu pasiƸlymu siekta uģtikrinti, kad 

kompetentingos institucijos tokias alternatyvas ƟformintƼ vienodai ir kad bƸtƼ 

uģtikrintas visiġkas skaidrumas, kurio stinga dabartinƍje sistemoje. TeisinƟ 

alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ mechanizmo ir kompetentingƼ institucijƼ 

prievoliƼ pagrindŃ galima rasti pagrindinio reglamento 5 straipsnio 5  dalyje, 

7 stra ipsnio 6  dalyje ir 8  straipsnio 5  dalyje; jame, be kita ko, nustatyta, kad 

reikia priimti paģymƍjimƼ ir patvirtinimƼ iġdavimo, iġlaikymo ir dalinio keitimo 

Ɵgyvendinimo taisykles. Alternatyvias laikymosi priemones pareiġkƍjai daugiausia 

naudoja uģtikrindami atitiktƟ Ɵgyvendinimo taisyklƍms, todƍl, agentƸros nuomone, 

bƸtina nustatyti pareiġkƍjams ir institucijoms taikytinŃ alternatyviƼ laikymosi 

priemoniƼ tvarkymo procesŃ. AgentƸros vaidmens ir ƟsipareigojimƼ teisinis 

pagrindas yra agentƸrai suteikti Ɵgaliojimai stebƍti, kaip kompetentingos 

institucijos Ɵgyvendina taisykles, ir standartizuoti jƼ darbŃ (ģr. pagrindinio 

reglamento 10 ir 24  straipsnius).  

72.  Standartizavimo ir derinimo tikslais kompetentingai institucijai nustatyta prievolƍ 

praneġti agentƸrai apie kiekvienŃ ġios institucijos patvirtintŃ arba naudojamŃ 

alternatyviŃ laikymosi priemonň ir suteikti galimybň visoms jos priģiƸrimoms 

organizacijoms ir asmenims taikyti tas alternatyvias laikymosi priemones, kurias ji 

pati taiko uģtikrindama  atitiktƟ taikytinoms taisyklƍms. Taigi, kompetentingoms 

                                                 
16  Pagrindinio reglamento 15  straipsnio 4  dalis.  
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institucijoms nustatoma nauja uģduotis, bet jŃ galima atlikti remiantis esamais 

mechanizmais ir tvarka, todƍl tikimasi, kad papildoma naġta bus nedidelƍ. 

73.  Iġ NPA pastabƼ ir CRD atsiliepimƼ aiġkiai matyti, kad dauguma suinteresuotƼjƼ 

ġaliƼ pritartƼ reikalavimui agentƸrai ex  ante patikrinti visas alternatyvias laikymosi 

priemones prieġ kompetentingai institucijai jas patvirtinant ir (arba) Ɵgyvendinant. 

Pritariama daugiausia todƍl, kad reikia iġlaikyti vienodas sŃlygas ir panaikinti 

netikrumŃ dƍl to, kad neƟsikiġus agentƸrai kompetentingos institucijos patvirtintos 

alternatyvios laikymosi priemonƍs vƍliau gali bƸti uģginļytos, pvz., atliekant 

standartizavimo patikrinimŃ. Pagrindiniame reglamente tokio agentƸros ex  ante 

patvirtinimo Ɵgaliojimas nenustatytas, nes taisykliƼ Ɵgyvendinimo uģduotis 

paliekama valstybƍms narƍms. Taigi, dabartinƍje teisinƍje sistemoje ġiƼ klausimƼ 

sprňsti negalima. Vis dƍlto siekiant atsiģvelgti Ɵ suinteresuotƼjƼ ġaliƼ susirƸpinimŃ 

numatyta lengvina nti aplinkybƍ nustatant aiġkƼ kompetentingai institucijai skirtŃ 

reikalavimŃ sukurti nuoseklaus visƼ alternatyviƼ jos paļios arba jos priģiƸrimƼ 

organizacijƼ taikomƼ laikymosi priemoniƼ vertinimo sistemŃ. Ġiuo atģvilgiu svarbu 

paģymƍti, kad kompetentingos institucijos patvirtintas alternatyvias laikymosi 

priemones gali taikyti tik konkreti organizacija. Kitos tas paļias alternatyvias 

laikymosi priemones ketinanļios taikyti organizacijos turi jas vƍl Ɵforminti su savo 

kompetentinga institucija.  

74.  Galiausiai, a tsiģvelgdama Ɵ atsiliepimus dƍl CRD, agentƸra supaprastino apibrƍģtis 

iġbraukdama terminŃ Ăpapildomos laikymosi priemonƍsñ ir iġplƍsdama termino 

Ăalternatyvios laikymosi priemonƍsñ apibrƍģtƟ, kad jos apimtƼ esamai priimtinai 

laikymosi priemonei alternatyvi as priemones ir naujas priemones, kuriomis 

siekiama uģtikrinti atitiktƟ pagrindiniam reglamentui ir jo Ɵgyvendinimo taisyklƍms, 

jei agentƸra nƍra priƍmusi susijusiƼ AMC. 

ARO.GEN  skyriaus  2  skirsnis. Valdymas  

75.  2 skirsnio taisyklƍse reikalaujama, kad kompetentingos institucijos sukurtƼ ir 

priģiƸrƍtƼ valdymo sistemŃ, kuriŃ taikydamos galƍtƼ vykdyti Ɵsipareigojimus ir 

ARO dal yje numatytas pareigas. Pagrindiniai tokios valdymo sistemos elementai 

yra tokie pat, kaip tipiniai organizacijoms taikytini valdymo sistem os reikalavimai:  

-  dokument uota tvarka ir procedƸros; 

-  pakankamas skaiļius tinkamai kvalifikuotƼ darbuotojƼ, Ɵskaitant prievolň 

planuoti darbuoto jƼ prieinamumŃ; 

-  ƟvairiƼ veiklos sriļiƼ vadovƼ paskyrimas; 

-  tinkami Ɵrenginiai ir patalpos; 

-  valdymo sistemos atitikt ies stebƍjimo funkcija, Ɵskaitant uģ atitikties 

stebƍsenos funkcijŃ atsakingo asmens arba asmenƼ grupƍs paskyrimŃ; 

-  bƸtinybƍ uģtikrinti, kad kompetentingos institucijos vardu vykdomos 

sertifikavimo ir prieģiƸros uģduotys atitiktƼ taikom us reikalavimus;  

-  valdymo sistemai Ɵtakos turinļiƼ pokyļiƼ nustatymo sistema ir jos 

veiksmingumo iġlaikymo veiksmai; ir 

-  ƟraġƼ saugojimo sistema,  uģtikrinan t i vykdomos veiklos atsekamumŃ. 
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76.  Ġie valdymo sistemos reikalavimai papildomi specialiu reikalavimu sukurti 

veiksmingƼ informacijos mainƼ ir kitƼ institucijƼ pagalbos procedƸras, kuriame 

iġsamiau iġdƍstomi pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalies reikalavimai. 

2 skirsnyje pasiƸlyti bendrieji kompetentingƼ institucijƼ valdymo sistemƼ 

reikalavimai tiesiogiai s usijň su esminia is ICAO saugos prieģiƸros sistemƼ 

elementais CE -4 TechniniƼ darbuotojƼ kvalifikacija ir mokymas ir CE -5 Techninƍs 

rekomendacijos, priemonƍs ir saugos atģvilgiu svarbios informacijos teikimas. 

Ġiais reikalavimais remiamas SSP Ɵgyvendinimas ir padedama kurti veiksmingŃ 

prieģiƸros sistemŃ siekiant skatinti reguliuojamas institucijas Ɵgyvendinti valdymo 

sistemas pagal ORO dalƟ. 

77.  Standartizacijos procesui paremti, kad j is ilgainiui virstƼ nuolatine stebƍsena17 , 

2 skirsnyje taip pat reikalaujama, kad kompetentingos  institucijos agentƸrai 

pateiktƼ susijusius dokumentus apie savo valdymo sistemas ir jƼ pakeitimus. 

78.  ARO.GEN.205  taisyklƍs atģvilgiu kai kurios valstybƍs narƍs prieġtaravo specialiƼjƼ 

nuostatƼ Ɵtraukimui Ɵ ARO dalƟ teigdamos, kad Ɵ ġƟ klausimŃ tinamai atsiģvelgiama 

pagrindinio reglamento 13  straipsnyje ir V  priede. Vis dƍlto agentƸra mano, kad 

pagrindiniame reglamente nenumatyta, kaip uģtikrinti nurodytas prievoles, todƍl 

nuostatas palieka iġ dalies pakeistas: dabar taisyklƍje nustatyta, kad 

kompetentinga in stitucija paskiria sertifikavimo ir prieģiƸros uģduotis juridiniams 

arba fiziniams asmenims, ir daugiausia dƍmesio skiriama tam, kad bƸtƼ Ɵvykdyti 

kriterijai. Tokiomis specialiosiomis taisyklƍmis siekiama uģtikrinti, kad bet kokia 

kompetentingos institucij os vardu atliekama sertifikavimo arba prieģiƸros uģduotis 

atitiktƼ taikytinus reikalavimus ï panaġus reikalavimas taikomas organizacijoms 

sudarant sutartis dƍl savo patvirtinimo taikymo srities veiklos. Ġi nauja 

Ɵgyvendinimo taisyklƍ tiesiogiai susijusi su aukġto kompetentingos institucijos 

sertifikavimo ir prieģiƸros veiklos saugos lygio ir vienodo atitinkamƼ pagrindinio 

reglamento nuostatƼ taikymo uģtikrinimu. Ġia nauja taisykle nemaģinamas 

valstybƍms narƍms suteiktas lankstumas, kaip nustatyta taikomo reglamento 

4 straipsnio 1  dalyje, paskirti vienŃ arba kelias organizacijas kaip kompetentingŃ 

institucijŃ; ġi taisyklƍ taikytina kiekvienoje valstybƍs narƍs paskirtoje 

kompetentingoje institucijoje.  

79.  Nors 2  skirsnio nuostatos parengtos remiantis esamais reika lavimais, pvz., Ɵ 

Reglamento (EB) Nr.  2042/2003 B  skyriƼ Ɵtrauktais kompetentingos institucijos 

organizacijos, kvalifikacijos ir mokymo, procedƸrƼ, ƟrenginiƼ, ƟraġƼ saugojimo ir 

panaġiais reikalavimais, jose iġ kompetentingƼ institucijƼ reikalaujama atlikt i 

kelias naujas uģduotis: 

a.  perduoti agentƸrai procedƸras ir jos pakeitimus, informuoti jŃ apie valdymo 

sistemŃ veikianļius pakeitimus (ARO.GEN.200 d punktas ir 

ARO.GEN.210  c punktas);  

b.  apibrƍģti ir Ɵgyvendinti dalyvavimo abipusiuose informacijos mainuose ir 

pagalbos kitoms kompetentingoms institucijoms procedƸras 

(ARO.GEN.200  c punktas); ir  

                                                 
17 Taikant nuolatinƍs stebƍsenos poģiƸrƟ (CMA) bus sukurta nuolatinƍs suderintos ir nuoseklios 

valstybiƼ nariƼ stebƍsenos sistema. ValstybiƼ nariƼ saugos prieģiƸros pajƍgumƼ stebƍsena bus 
pagrƟsta ġiais keturiais pagrindiniais veiksmais: 1) saugos duomenƼ rinkimu ir patvirtinimu, 2) 
saugos prieģiƸros pajƍgumƼ lygio analize ir nustatymu, 3) trƸkumƼ nustatymu ir susijusios rizikos 
vertinimu, 4) rizikos maģinimo strategijos rengimu ir Ɵgyvendinimu. 
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c.  Ɵgyvendinti atitikties stebƍsenos sistemŃ, apimanļiŃ vidaus audito ir saugos 

rizikos valdymo procesus (AR.GEN.200  a punkto 4  ir 5  papunkļiai), 

Ɵskaitant pradinio ir nuolatinio kompetentingos institucijos vardu 

sertifikavimo ir prieģiƸros uģduotis vykdanļiƼ juridiniƼ ir fiziniƼ asmenƼ 

vertinimo sistemŃ (ARO.GEN.205). 

80.  Nors galima daryti prielaidŃ, kad atlikdamos a ir b uģduotis institucijos galƍs 

naudotis esamais iġtekliais ir komunikacijos kanalais, pripaģƟstama, kad 

c uģduoļiai Ɵgyvendinti gali prireikti kitƼ iġtekliƼ. ValstybiƼ nariƼ atsakomybƍ 

aprƸpinti kompetentingas institucijas reikiamais prieģiƸros pajƍgumais ir iġtekliais 

uģduotims pagal taikytinus reikalavimus vykdyti aiġkiai nustatyta taikomo 

reglamento 4  straipsnio 4  dalyje. Tai turƍtƼ bƸti teisinis pagrindas, kuriuo bƸtƼ 

uģtikrinama visƼ papildomƼ uģduoļiƼ finansavimo galimybƍ. Ġiuo atģvilgiu verta 

paģymƍti, kad veiksminga valdymo sistema, Ɵskaitant atitikties stebƍsenŃ ir 

saugos rizikos valdymŃ, taip pat turƍtƼ bƸti prisidedama prie sertifikavimo ir 

prieģiƸros procesƼ rentabilumo uģtikrinimo ir SSP Ɵgyvendinimo palengvinimo. 

81.  Be to, dabar 2  skirsnio nuostatose nurodytos prievolƍs: 

a.  kompetentingoms institucijoms tvark yti visƼ iġduotƼ organizacijƼ 

paģymƍjimƼ, FSTD kvalifikacijos paģymƍjimƼ ir darbuotojƼ licencijƼ, 

kvalifikacijƼ, paģymƍjimƼ arba atestacijos paģymƍjimƼ sŃraġŃ (ARO.GEN.220 

b punktas);  

b.  kompetentingoms institucijoms saugoti Ɵraġus apie organizacijƼ, kurioms 

taikoma sertifikavimo prievolƍ, pasiƸlytƼ alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ 

vertinimŃ ir paļios kompetentingos institucijos taikomƼ alternatyviƼ 

laikymosi priemoniƼ ƟvertinimŃ (ARO.GEN.220 a punkto 11  papunktis); ir  

c.  Ɵgyvendinti darbuotojƼ prieinamumo planavimo sistemŃ (ARO.GEN.200 

a punkto 2 papunktis).  

82.  Nors dabartinƍse taisyklƍse tokiƼ aiġkiƼ reikalavimƼ nenustatyta, galima daryti 

prielaidŃ, kad tvarkydamos paģymƍjimus bei patvirtinimus ir valdydamos 

darbuotojus kompetentingos institucijos taiko reikiamas a titikties ġiems 

naujiesiems reikalavimams uģtikrinimo sistemas. 

ARO.GEN  skyriaus  3 skirsnis. PrieģiƸra, sertifikavimas ir vykdymo uģtikrinimas 

83.  Ġiame ARO dalies GEN  skyriaus  skirsnyje nurodyti bƸtini kompetentingos 

institucijos bendravimo su reguliuojamomis  organizacijomis ir asmenimis aspektai. 

Jame apraġyti bendrieji prieģiƸros principai, nurodyti prieģiƸros programos 

aspektai ir iġdƍstyti konkretƸs kompetentingƼ institucijƼ sertifikavimo, nuolatinƍs 

prieģiƸros ir vykdymo uģtikrinimo procesƼ veiksmai, vaidmenys bei atsakomybƍ. 

Jis pagrƟstas esamuose teisƍs aktuose nustatytomis procedƸromis. Siekiant 

uģtikrinti, kad prieģiƸra nebƸtƼ apribota vien kompetentingos institucijos 

sertifikuotomis organizacijomis ir asmenimis, prieģiƸros taisyklƍse atsiģvelgiama Ɵ 

pagrindiniame reglamente nustatytus aukġto lygio reikalavimus. 

84.   

Atitinkamos nuostatos parengtos pagal JAR -OPS ir JAR -FCL JAA bendrŃsias 

Ɵgyvendinimo procedƸras ir esamus reglamentƼ (EB) Nr. 1702/2003 18  ir 

                                                 
18 2003  m. rugsƍjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.  1702/2003, nustatantis orlaivio tinkamumo 

skraidyti ir orlaivio bei susijusiƼ jo gaminiƼ, daliƼ ir prietaisƼ tinkamumo naudoti aplinkos atģvilgiu 
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Nr.  2042/2003 B skirsnio reikalavimus. Su OPS susijus i pagrindinio reglamento 

8 straipsnio 5  dalis, su FCL  ï 7 straipsnio 6  dalis, su bendradarbiaujamŃja 

prieģiƸra ï 10, 11 ir 15  straipsniai. Atsiģvelgiant Ɵ suinteresuotƼjƼ ġaliƼ 

atsiliepimus dƍl AMC ir rekomendacijƼ bus Ɵtraukti konkretesni nurodymai dƍl 

pirminio sertifikavimo ir prieģiƸros, ypaļ dƍl procesƼ, darbuotojƼ kvalifikacijos ir jƼ 

skaiļiaus tinkamumo, lakƸnƼ instruktoriƼ licencijƼ bei kvalifikacijƼ galiojimo ir 

pan.  

85.  Atsakymo Ɵ pastabas dokumente pateiktas pasiƸlymas apƍmƍ elementus, 

pagrƟstus COrA rekomendacijomis dƍl vieno organizacijos patvirtinimo iġdavimo 

organizacijoms, turinļioms patvirtinimus pagal daugiau nei vienŃ dalƟ. 

Iġnagrinƍjus NPA pastabas paaiġkƍjo, kad vieno paģymƍjimo koncepcijai 

nepritariama: pramonƍs atstovƼ susirƸpinimŃ kelia tai, kad ICAO nereikalauja prie 

AOC pridƍti dengiamojo organizacijos patvirtinimo, todƍl tik Europa turƍs vienŃ 

paģymƍjimŃ, kuris nebus pripaģƟstamas tarptautiniu lygmeniu. Kompetentingos 

institucijos paģymƍjo, kad nebuvo aiġkiai nustatytos vieno paģymƍjimo iġdavimo 

sŃlygos bei atskiro organizacijos paģymƍjimo ir specialiƼ sriļiƼ paģymƍjimƼ (AOC, 

ATO, AeMC) ryġys. Jos taip pat teigƍ, kad dƍl vieno organizacijos paģymƍjimo 

labai padidƍtƼ institucijƼ darbo krƸvis, kuris bƸtƼ nepateisinamas saugos poģiƸriu. 

Kadangi pagrindinƟ vieno organizacijos paģymƍjimo koncepcijos tikslŃ galima 

pasiekti nenustatant reikalavimo iġduoti vienŃ paģymƍjimŃ, agentƸra sutiko 

neiġlaikyti vieno paģymƍjimo koncepcijos. Iġ tiesƼ veiksmingumo poģiƸriu daug 

svarbiau ne iġduoti atskirŃ organizacijos paģymƍjimŃ, bet racionalizuoti pagal 

daugiau nei vienŃ dalƟ patvirtinimus turinļiƼ organizacijƼ prieģiƸros programŃ. 

Kaip apraġyta ARO.GEN.305 taisyklƍs priimtinose laikymosi priemonƍse, pagal 

daugiau nei vienŃ dalƟ sertifikuotƼ organizacijƼ audito elementais pasitikƍti galima. 

86.  Praneġime apie pasiƸlytŃ pakeitimŃ taip pat pateiktas pasiƸlymas dƍl 

bendradarbiaujamosios prieģiƸros19, kuriuo siekiama sukurti pagrindŃ, kuriuo 

remiantis bƸtƼ uģtikrinta kuo veiksmingesnƍ ties viena paģymƍjimo iġdavimo 

valstybe nare geografiġkai neapribotos veiklos prieģiƸra. Pagrindinis 

bendradarbiaujamosios prieģiƸros nuostatƼ tikslas yra Ɵ prieģiƸrŃ Ɵtraukti europinƟ 

aspektŃ, skatinti kuo geriau naudoti prieģiƸros iġteklius vietoje, kartu uģtikrinant 

reguliariŃ visƼ asmenƼ, organizacijƼ arba orlaiviƼ prieģiƸrŃ. BƸtƼ Ɵgyvendintos 

kelios konkreļios rekomendacijos, pateiktos per Civilinƍs aviacijos generaliniƼ 

direktoriƼ konferencijŃ pasaulinƍs saugos prieģiƸros sistemos tema (surengta 

1997  m. ICAO patalpose), kurio je  pabrƍģta bƸtinybƍ koordinuoti ir derinti saugos 

prieģiƸros vertinimo principus ir procedƸras pasaulio lygmeniu ir pripaģinti 

regioninio aspekto priƍmimo pranaġumai. Dƍl agentƸros pasiƸlymo pateikta daug 

pastabƼ. Daugiausia pastabƼ pateikƍ kompetentingos institucijos, kurios iġreiġkƍ 

susirƸpinimŃ dƍl galimo prieģiƸros atsakomybƍs neapibrƍģtumo ir dƍl praktiniƼ 

institucijƼ bendradarbiavimo aspektƼ, nes gali atsirasti kliƸļiƼ dƍl skirtingƼ teisiniƼ 

sistemƼ arba kalbos barjerƼ. DidģiausiŃ pramonƍs atstovƼ rƸpestƟ kƍlƍ papildoma 

naġta ir galim as keliose valstybƍse narƍse veikianļiƼ organizacijƼ prieģiƸros 

veiksmƼ dubliavimas.  

                                                                                                                                                                  
paģymƍjimƼ iġdavimŃ bei projektavimo ir gamybiniƼ organizacijƼ sertifikavimŃ Ɵgyvendinanļias 
taisykles . OL L 243, 2003  9 27, p.  6.  

19 NPA Nr.  2008 -22 paaiġkinime vartotas terminas Ăkolektyvinƍ prieģiƸrañ dabar pakeistas susijusiƼ 

nuostatƼ tikslŃ geriau atspindinļiu terminu Ăbendradarbiaujamoji prieģiƸrañ. 
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87.  Atsiģvelgiant Ɵ AR /  OR dalies perģiƸros grupƍs rekomendacijas ir po specialaus 

susitikimo su NacionaliniƼ institucijƼ patariamosios grupƍs (AGNA) atstovais 

atitinkamos ARO.GEN  skyriaus  3 skirsnio nuostatos dar labiau patikslintos 

atsiģvelgiant Ɵ pagrindinius aspektus, dƍl kuriƼ suinteresuotosios ġalys iġreiġkƍ 

susirƸpinimŃ. Rizika pagrƟstas poģiƸris, kai pirmiausia atsiģvelgiama Ɵ Valstybƍs 

saugo s plane, kuris nurodytas taikomo reglamento 3  straipsnyje, nustatytus 

saugos prioritetus, turi bƸti taikomas siekiant nustatyti kompetentingos 

organizacijos nesertifikuotƼ asmenƼ arba organizacijƼ valstybƍs narƍs teritorijoje 

vykdomos veiklos prieģiƸros taikymo sritƟ. Pirminƍ paģymƍjimŃ iġdavusios 

kompetentingos institucijos atsakomybƍ nekeiļiama. PasiƸlymas papildytas 

nuostatomis dƍl savanoriġko bendradarbiavimo institucijoms sudarant susitarimus, 

kad kai kurias prieģiƸros uģduotis galƍtƼ vykdyti institucija, kurios teritorijoje 

vykdoma veikla, kartu padidinant ġios veiklos matomumŃ. Kompetentingos 

institucijos turƍtƼ bƸti skatinamos kuo geriau naudotis institucijos iġtekliais 

vietoje. Atitinkamai iġ dalies pakeistos su paģeidimais ir vykdymo uģtikrinimu 

susijusios Ɵgyvendinimo taisyklƍs (ARO.GEN.350 ir ARO.GEN.355). ARO.GEN.350 

nuostatos suderint os su ARA.CC  skyriu mi  siekiant sprňsti klastojimo ir sukļiavimo 

klausimŃ. Nuostat ai, pagal kuriŃ kompetentingos institucijos rinktƼ ir tvarkytƼ bet 

kokiŃ informacijŃ, kuri laikoma naudinga prieģiƸrai, numatyti  Ɵtrauktas naujas 

ARO.GEN.300  f papunktis; ġi prieģiƸra pagrƟsta pirmiau AR.GEN.425 a papunktyje 

apibrƍģta prieģiƸra, nes tokios informacijos rinkimas svarbus ne tik patikrinimams 

perone. Ġi nuostata padƍs nustatyti prioritet us Ɵgyvendinant rizikos vertinimu 

pagrƟstŃ prieģiƸrŃ ir nuolatinň stebƍsenŃ. 

88.  Nors atsiģvelgdama Ɵ valstybiƼ nariƼ iġreikġtŃ susirƸpinimŃ agentƸra ir iġ dalies 

pakeitƍ savo pasiƸlymŃ dƍl bendradarbiaujamosios prieģiƸros, ji mano, kad ġi 

prieģiƸra turi apimti visŃ valstybƍs narƍs teritorijoje vykdomŃ veiklŃ ir platesnƟ 

valstybiƼ nariƼ kompetentingƼ institucijƼ bendradarbiavimŃ, kad bƸtƼ galima 

Ɵvykdyti bendrosios rinkos keliamus uģdavinius: vis daugiau pilotƼ ir veģƍjƼ gali 

naudotis teisƍmis ne toje ES valstybƍje, kuri yra atsakinga uģ jƼ prieģiƸrŃ. Todƍl 

agentƸra siƸlo ateityje tikrinti bendradarbiaujamosios prieģiƸros nuostatƼ 

ƟgyvendinimŃ ir tinkamŃ prieģiƸros sistemos veikimŃ, kad bƸtƼ galima ne tik kuo 

anksļiau aptikti galimas prieģiƸros spragas, bet ir nustatyti, ar reikia konkretesniƼ 

nuostatƼ siekiant stiprinti Europos lygmens prieģiƸros pajƍgumus saugos ir 

veiksmingo iġtekliƼ naudojimo poģiƸriu. 

89.  Kitas svarbus praneġime apie pasiƸlytŃ pakeitimŃ pasiƸlytas elementas yra ï taip 

pat COrA inic iatyva pagrƟstas ï perƍjimas prie rizikos vertinimu ir rezultatais 

pagrƟstos prieģiƸros. ƞvertinus NPA pastabas, siekiant lankstumo, iġ pradģiƼ kaip 

Ɵgyvendinamoji taisyklƍ nustatytas 24 mƍnesiƼ prieģiƸros laikotarpis perkeltas Ɵ 

CRD AR.GEN.305  taisyklň kaip priimtina laikymosi priemonƍ (AMC). 

Komentuodamos ġƟ perkƍlimŃ Ɵ AMC lygmenƟ suinteresuotosios ġalys iġreiġkƍ didelƟ 

susirƸpinimŃ dƍl vien rizika pagrƟstos sistemos Ɵgyvendinimo ġiame etape: jos 

tvirtino, kad tokios sistemos nereikƍtƼ priimti tol, kol reguliuojamƼjƼ organizacijƼ 

saugos valdymo sistemos bus pakankamai iġplƍtotos ir rinkdamos bei 

analizuodamos atitinkamus duomenis kompetentingos institucijos suģinos savo 

saugos rodiklius. Be to, kelios suinteresuotosios ġalys teigƍ, kad suteiktu 

lankstumu bƸtƼ galima pasinaudoti pagrindģiant dar didesnƟ kompetentingƼ 

institucijƼ iġtekliƼ maģinimŃ. Siekdama atsiģvelgti Ɵ ġƟ susirƸpinimŃ agentƸra 

sutiko perkelti 24  mƍnesiƼ laikotarpƟ atgal Ɵ Ɵgyvendinimo taisyklƍs lygmenƟ ir 
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dabar siƸlo kelis ġio standartinio prieģiƸros laikotarpio pailginimo arba 

sutrumpinimo kriterijus. Ġios nuostatos taikomos kompetentingos institucijos 

sertifikuojamoms organizacijoms.  

90.  Patikrintos praneġime apie pasiƸlytŃ pakeitimŃ pasiƸlytos netiesioginio tam tikrƼ 

organizacijƼ pakeitimƼ patvirtinimo nuostatos. Dabar ġis aspektas Ɵtrauktas Ɵ 

ARO.GEN.330  taisyklň Pakeitimai. Organizacijos ir pakeitimai suskirstyti Ɵ tokiu s, 

kuriems iġankstinio patvirtinimo reikia, ir tokiu s, kuriems tokio kompetentingos 

institucijos patvirtinimo nereikia. Be  to, Ɵtrauktos nuostatos organizacijoms, 

pageidaujanļioms Ɵgyvendinti pakeitimus be iġankstinio kompetentingos 

institucijos patvirtinimo: ġios organizacijos turi turƍti procedƸrŃ, kurioje bƸtƼ 

apibrƍģta tokiƼ pakeitimƼ taikymo sritis ir apraġyta, kaip jie bus Ɵgyvendinami, ir 

jŃ pateikti kompetentingai institucijai patvirtinti (plg. ARO.GEN.310 c  punktŃ). Iġ 

dalies pakeistos nuostatos visiġkai atitinka netiesioginio patvirtinimo arba 

institucijai priimtinƼ pakeitimƼ intencijŃ. 

91.  PasiƸlytos Ɵgyvendinimo taisyklƍs dƍl paģeidimƼ ir vykdymo uģtikrinimo priemoniƼ 

iġ dalies pakeistos ï Ɵtraukti anksļiau OR dalyje pateikt i paģeidimƼ apraġai  ir 

taisyklƍs suderint os su ARO.GEN.300 ir ARO.GEN.305  taisykliƼ pakeitimais, 

susijusiais su bendradarbiaujamŃja prieģiƸra. Be to, iġbrauktos visos sankcijƼ 

nuos tatos , nes joms galioja nacionalinƍs taisyklƍs, kuriomis Ɵgyvendinamas 

pagrindinio reglamento 68  straipsnis. Galiausiai siekiant suderinti su esamais 

nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti taisykliƼ reikalavimais, nustatytas naujas  

taisomƼjƼ veiksmƼ Ɵgyvendinimo laikotarpis. Siekiant geriau suderinti su 

ARO.GEN.350  taisyklƍs antraġte, iġ dalies pakeista ARO.GEN.355 taisyklƍs 

antraġtƍ. 

92.  Atsiģvelgiant Ɵ tai, kad daug ARO.GEN skyriaus  3 skirsnyje pasiƸlytƼ Ɵgyvendinimo 

taisykliƼ pagrƟstos esamais reikalavimais, ir Ɵ tai, kad ICAO valstybes nares 

Ɵpareigojo Ɵgyvendinti veiksmingas prieģiƸros sistemas kaip dalƟ savo SSP, tikrai 

naujos arba su Ļikagos konvencijoje arba bendrose Ɵgyvendinimo procedƸrose 

nustatytomis prievolƍmis nesusijusios uģduotys apribojamos tik ġiomis 

prievolƍmis: 

a.  informuoti asmenis ir organizacijas, kuriems taikomas kompetentingƼ 

institucijƼ prieģiƸros susitarimas (ARO.GEN.300 e punktas);  

b.  patvirtinti organizacijos procedƸrŃ, susijusiŃ su pakeitimais, kuriems nereikia 

iġankstinio patvirtinimo (ARO.GEN.310 c  punktas);  

c.  informuoti paģymƍjimŃ iġdavusiŃ kompetentingŃ institucijŃ nustaļius, kad 

kitos valstybƍs narƍs arba agentƸros sertifikuota organizacija neatitinka 

kurio nors taik omo reikalavimo, ir nurodyti paģeidimo lygƟ (ARO.GEN.350 

e punktas); ir  

d.  informuoti licencijŃ, paģymƍjimŃ, kvalifikacijŃ arba atestacijos paģymƍjimŃ 

iġdavusiŃ kompetentingŃ institucijŃ nustaļius, kad kitos valstybƍs narƍs 

kompetentingos institucijos sertifikuotas asmuo neatitinka kurio nors 

taik om o reikalavimo (ARO.GEN.355 e  punktas).  

93.  Galima daryti prielaidŃ, kad vykdydamos ġias papildomas uģduotis institucijos gali 

naudotis esamais iġtekliais, prieģiƸros ir sertifikavimo procesais bei komunikacijos 

kanalais.  
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ARO.OPS  skyrius . OrlaiviƼ naudojimas 

94.  ARO dalies OPS  skyrius  taikytinas komerciniams ir nekomerciniams veģƍjams. 

Jame nustatytas paraiġkos gauti oro veģƍjo paģymƍjimŃ pateikimo procesas, 

nuomos sutarļiƼ ir bendrojo kodo susitarimƼ patvirtinimas, specialiojo skrydģiƼ 

patvirtinimo procedƸra, minima lios Ɵrangos sŃraġo (MEL) patvirtinimas, vietinƍs 

zonos apibrƍģimas, sraigtasparniƼ skrydģiƼ virġ prieġtaringos aplinkos, esanļios ne 

perpildytame gyvenamajame rajone, patvirtinimas, sraigtasparniƼ skrydģiƼ Ɵ vieġŃ 

vietŃ ir iġ jos patvirtinimas ir skrydģiƼ Ɵ izoliuotŃ aerodromŃ patvirtinimas. 

95.  ARO.OPS skyriƼ sudaro du skirsniai:  

-  ARO.OPS skyriaus  1 skirsnis KomerciniƼ oro veģƍjƼ sertifikavimas 

-  ARO.OPS skyriaus  2 skirsnis Patvirtinimai  

96.  Ġis skyrius  pagrƟstas atitinkamomis JAR-OPS JAA bendrosiomis Ɵgyvendinimo 

procedƸromis. 

97.  Pagrindiniai dƍl CRD iġkelti klausimai susijň su bendrojo kodo (ARO.OPS.105 ) ir 

nuomos sutarļiƼ (ARO.OPS.110 ) patvirtinimu. Padaryta reikġmingƼ kai kuriƼ ġio 

skirsnio nuostatƼ, ypaļ bendrojo kodo ir nuomos, pakeitimƼ. 

98.  ARO.OPS.020  taisyklƍ ƞraġƼ saugojimas. Veģƍjo sertifikavimo ir pareiġkimo 

registravimas  iġbraukta, nes sertifikavimo ir pareiġkimo procesƼ registravimŃ 

apima ARO.GEN.220  taisyklƍ. 

99.  ReikġmingƼ ARO.OPS.100  taisyklƍs Oro veģƍjo paģymƍjimo iġdavimas teksto 

pakeitimƼ nepadaryta. Iġ pastabƼ matyti, kad neaiġku, kŃ reiġkia Ăir bendrosios 

sŃlygosñ. Formuluotň Ăir bendrosios sŃlygosñ jau apima formuluotƍ Ăatitinkamos 

skrydģiƼ vykdymo specifikacijosñ, todƍl formuluotƍ Ăir bendrosios sŃlygosñ 

iġbraukta. 

100.  ARO.OPS.230  taisyklƍ Pakeitimai  iġbraukta, nes jŃ apima ARO.GEN.310 taisyklƍs 

c ir d  punktai ir ARO.GEN.330  taisyklƍ. 

101.  ARO.OPS.105  taisyklƍ Bendrojo kodo susitarimai  ï pastabos dƍl bendrojo kodo ir 

nuomos panaġios Ɵ pastabas, pateiktas dƍl atitinkamos ORO.AOC skyriaus  

nuostatos. Iġsamus pakeitimƼ paaiġkinimas ir pagrindimas pateiktas ORO dalies 

paaiġkinime, plg. ORO.AOC skyriƼ.  

102.  Padaryti keli redakciniai pakeitimai ir nuostata suderinta su 

ORO.AOC.115  taisykle. Siekiant suderinti su ORO.AOC.115  taisyklƍs pakeitimu 

iġbrauktos nuorodos Ɵ ReglamentŃ (EB) Nr.  2111/2005 20
 (ES saugos sŃraġas) ir Ɵ 

TCO dalƟ. ORO.AOC.115 taisyklƍ pakeista taip, kad ES veģƍjui bƸtƼ draudģiama 

parduoti ir platinti bilietus Ɵ skrydģius, vykdomus veģƍjo, kuriam taikomas 

draudimas vykdyti veiklŃ pagal ReglamentŃ (EB) Nr. 2111/200 5.  

103.  ARO.OPS.110  taisyklƍ Nuomos sutartys  ï ġios nuostatos tekstas labai pakeistas. 

Iġsinuomojimo pagal sutartƟ be Ɵgulos nuostata bus persvarstyta iġ dalies keiļiant 

ReglamentŃ 2042/2003 (NPA Nr.  2010 -10 T dalis). Be to, Ɵtraukti specialieji 

                                                 
20 2005  m. gruodģio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2111/2005 dƍl oro 

veģƍjƼ, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklŃ Bendrijoje, Bendrijos sŃraġo sudarymo ir oro 

transporto keleiviƼ informavimo apie skrydƟ vykdanļio oro veģƍjo tapatybň bei panaikinantis 
Direktyvos  2004/36/EB 9  straipsnƟ. 
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nuomos su Ɵgula sutarļiƼ patvirtinimo galiojimo sustabdymo ir atġaukimo 

reikalavimai, Ɵskaitant nuorodŃ Ɵ ReglamentŃ (EB) Nr. 2111/2005.  

104.  Siekiant uģtikrinti, kad susitarimŃ patvirtinanti kompetentinga institucija uģtikrintƼ 

tinkamŃ koordinavimŃ su kompetentinga institucija, atsakinga uģ orlaiviƼ prieģiƸrŃ 

pagal Komisijos reglamentŃ (EB) Nr. 2042/2003 arba uģ orlaiviƼ naudojimŃ, jei tai 

nƍra ta pati institucija, ir kad pagal sutartƟ iġsinuomotas orlaivis bƸtƼ laiku 

paġalintas iġ veģƍjo AOC, Ɵtraukta nuomos taisyklƍ. 

105.  Trumpa laikei nuomai nenumatytomis neatidƍliotinomis aplinkybƍmis arba esant 

ribotos trukmƍs naudojimo poreikiui taikoma pagrindinio reglamento 14 straipsnio 

4 dalis. ACJ OPS 1.165  punkte pateiktos trumpalaikƍs nuomos rekomendacijos 

kompetentingai institucijai ir  nuomininkui. Keliose pastabose pasiƸlyta Ɵtraukti ġƟ 

ACJ. Vis dƍlto Ɵvertinus ġƟ ACJ Ɵsitikinta, kad jis netinka dabartinei teisinei sistemai. 

Todƍl ACJ OPS 1.165 punktŃ nusprňsta apsvarstyti atliekant atskirŃ taisykliƼ 

rengimo uģduotƟ. 

106.  AR.OPS.300  taisykl ƍ Sertifikavimo procedƸra ï dabar ARO.OPS.200  taisyklƍ 

Specialiojo patvirtinimo procedƸra ï iġ dalies pakeista siekiant atsiģvelgti Ɵ 

neseniai pradƍtŃ taikyti nekomerciniƼ skrydģiƼ specialiƼjƼ patvirtinimƼ sŃraġo 

ġablonŃ (plg. III  priedƍlƟ EASA 140  forma ).  

107.  AR.OPS.305  taisyklƍ, dabar kaip ARO.OPS.205  taisyklƍ Minimal ios Ɵrangos sŃraġo 

patvirtinimas  ï nuostata pataisyta, kad bƸtƼ aiġkesnƍ. Formuluotƍ Ă<é> ir, jei 

reikia, atlieka organizacijos patikrinimŃñ iġbraukta, nes MEL ir susijusios techninƍs 

prieģiƸros bei naudojimo procedƸrƼ patvirtinimas yra tik dokumentƼ tvarkymo 

procesas.  

108.  ƞtraukta nauja ARO.OPS.210  taisyklƍ Vietinƍ zona. Kai kuriose nuostatose, 

siekiant nustatyti tam tikrŃ suġvelninimŃ, pvz., dƍl skrydģio Ɵgulos mokymo 

reikalavimƼ taikymo sŃlygƼ, vartojamas terminas Ăvietinƍ zonañ. 

109.  Ġios vietinƍs zonos spindulƟ nustato kompetentinga institucija, atsiģvelgdama Ɵ 

vietos aplinkŃ ir skrydģio sŃlygas. Daugiau gairiƼ bus pateikta ġios taisyklƍs 

rekomendacijose.  

110.  Siekiant nustatyti reikalavimŃ valstybei narei nustatyti tas kalnuotas ir nutolusias 

sritis, kuriose galima patvirtinti skrydģiƼ vykdymŃ be uģtikrintos saugaus 

priverstinio tƸpimo galimybƍs, ir kad prieġ patvirtindama tokius skrydģius 

kompetentinga institucija patikrintƼ rizikos ƟvertinimŃ ir apsvarstytƼ jƼ techninƟ bei 

ekonominƟ pagrƟstumŃ, Ɵtraukta ARO.OPS.215  taisyklƍ SraigtasparniƼ skrydģiƼ 

virġ prieġtaringos aplinkos, esanļios ne perpildytame gyvenamajame rajone, 

patvirtinimas .  

111.  Siekiant uģtikrinti, kad bƸtƼ parengtas sŃraġas, kuriam taikomas patvirtinimas, 

nes prieġ suteikdama patvirtinimŃ kompetentinga institucija turi Ɵvertinti 

konkreļiai vietai (aerodromui) skirtas procedƸras, Ɵtrauktos taisyklƍs 

ARO.OPS.220 SraigtasparniƼ skrydģiƼ Ɵ vieġŃ vietŃ ir iġ jos patvirtinimas ir 

ARO.OPS.225 SkrydģiƼ Ɵ izoliuotŃ aerodromŃ patvirtinimas. Patvirtinime 

nenurodģius, kurioms vietoms arba aerodromui jis taikomas, bƸtƼ neuģtikrintas 

tinkamas konkreļiai vietai arba aerodromui skirtƼ procedƸrƼ Ɵvertinimas arba 

parengimas.  
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ARO.OPS  skyrius . AOC ir skrydģiƼ vykdymo specifikacijos  

112.  AOC ġablonas, dabar ARO  dalies I  priedƍlis EASA 138  forma , pagrƟstas ICAO 

parengtu AOC ġablonu. 

113.  Ġablonas ġiek tiek pakeistas. Paġalinta galiojimo pabaigos data, nes AOC 

iġduodamas neribotam laikui. SkrydģiƼ vykdymo specifikacijƼ ġablone pateikta 

nuoroda Ɵ komercinƟ ir nekomercinƟ oro transportŃ perkelta Ɵ AOC ġablonŃ. Taigi, iġ 

oro veģƍjo paģymƍjimo bus matyti , ar pagal jƟ vykdomi skrydģiai yra komercinio, 

ar nekomercinio oro transporto skrydģiai. 

114.  ARO  dalies II  priedƍlyje EASA 139  forma  pateik tas skrydģiƼ vykdymo 

specifikacijƼ ġablonas taip pat paremtas ICAO parengtu ġablonu. Jis ġiek tiek 

pakeistas, iġ dalies dƍl platesnƍs jo taikymo srities (visi komerciniai ES veģƍjai turi 

turƍti AOC), bet taip pat dƍl pakeistƼ terminƼ, specialiƼjƼ patvirtinimƼ, pvz., 

keleiviƼ salono Ɵgulos (CC) nariƼ mokymo CC atestacijos paģymƍjimƼ iġdavimo, ir 

pakeitimƼ, padarytƼ atsiģvelgiant Ɵ gautas pastabas. Numatytas orlaivio 

registracijos ģenklƼ skyrelis. ƞ 6 iġnaġŃ Ɵtrauktas sakinys, kuriame paaiġkinta, kad 

tuo atve ju, kai orlaivio modeliui taikomi ne visi specialieji patvirtinimai, orlaivio 

registracijos ģenklai gali bƸti Ɵraġyti Ɵ susijusio specialiojo patvirtinimo pastabƼ 

skiltƟ. ƞ 20 iġnaġŃ Ɵtrauktas sakinys, kuriuo siekiama uģtikrinti, kad skrydģiƼ 

vykdymo speci fikacijose bƸtƼ nurodyti nekomerciniams skrydģiams pagal 

ORO.AOC.125  taisyklň naudojami orlaiviai. 

115.  Siekiant nuosekliai dokumentuoti nekomerciniams veģƍjams iġduodamus 

specialiuosius patvirtinimus, Ɵtrauktas ARO  dalies III  priedƍlis. Ġis ġablonas 

panaġus Ɵ komerciniƼ skrydģiƼ vykdymo specifikacijƼ ġablonŃ. Jam suteiktas EASA 

formos numeris (EASA 140  forma).  

ARO.RAMP  skyrius . OrlaiviƼ patikrinimai perone reguliavimo prieģiƸrŃ vykdant 

kitai valstybei  

116.  RAMP skyrius  taikytinas kompetentingoms institucijoms atliek ant treļiƼjƼ ġaliƼ 

veģƍjƼ arba veģƍjƼ, kuriƼ reguliavimo prieģiƸrŃ vykdo kita valstybƍ narƍ, 

naudojamƼ orlaiviƼ patikrinimus perone. Jame nustatyta metinƍ valstybƍs narƍs 

aerodromuose tupianļiƼ orlaiviƼ patikrinimƼ perone kvota, sŃlygos, kuriomis 

agentƸra gali vykdyti patikrinimus perone, patikrinimƼ perone pirmenybƍs 

nustatymo kriterijai, patikrinimŃ perone atliekanļiƼ inspektoriƼ kvalifikacija, 

mokymo organizacijƼ patvirtinimas, patikrinimƼ perone vykdymas, paģeidimƼ 

kategorijos ir tolesni veiksmai, draud imas orlaiviui iġskristi ir agentƸros 

koordinavimo uģduotys. 

117.  Ġis skyrius  parengtas remiantis Reglamentu (EB) Nr.  216/2008, 

Direktyva  2004/36/EB (SAFA  direktyva) 21 , Komisijos reglamentu (EB) 

Nr.  351/2008 22 , Komisijos reglamentu (EB) Nr.  768/2006 23  ir 

Direktyva  2008/49/EB 24 .  

                                                 
21 2004  m. balandģio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/36/EB dƍl treļiƼjƼ ġaliƼ 

orlaiviƼ, kurie naudojasi Bendrijos oro uostais, saugos. OJ L 143, 2004  4 30, p.  76.  
22 2008  m. balandģio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.  351/2008 dƍl Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyvos  2004/36/EB taikymo nustatant prioritetus, pagal kuriuos peronuo se tikrinami Ɵ 
Bendrijos oro uostus atskridň orlaiviai. OL L 109, 2008  4 19, p.  7 . 
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118.  Pagrindiniai ġiame skyriuje iġkelti klausimai yra taikymo sritis (ARO.RAMP.005), 

pirmenybƍs kriterijai (ARO.RAMP.105), patikrinimƼ perone vykdymas 

(ARO.RAMP.125), paģeidimƼ kategorijos (ARO.RAMP.130), draudimas orlaiviui 

iġskristi (ARO.RAMP.140) ir maģiausia metinƍ kvota (ARO.RAMP.100 c punkt o 

1 papunktis ir susijusi AMC).  

119.  ARO.RAMP.005  taisyklƍ Taikymo sritis  ï kelios valstybƍs narƍs, vykdydamos 

savo priģiƸrimƼ veģƍjƼ, vadinamƼjƼ vietos veģƍjƼ, naudojamƼ orlaiviƼ 

patikrinimus perone, taiko SAF A direktyvoje nustatytŃ metodikŃ. Kitos valstybƍs 

narƍs nurodƍ taikanļios kitŃ vietos veģƍjƼ prieģiƸros metodŃ arba taikanļios SAFA 

metodikŃ tik iġ dalies. ĠiƼ valstybiƼ nariƼ nuomone, ARO.RAMP skyriaus  taikymas 

vietos veģƍjams nƍra nei bƸtinas, nei proporcingas, ir turƍs neigiamŃ poveikƟ 

iġtekliams. JƼ nuomone, daugiausia dƍmesio reikƍtƼ skirti ne maģiau veiksmingam 

rezultatƼ tikrinimui, bet sistemos tikrinimui. Kai kuriose pastabose nurodyta, kad 

ġio skyriaus  taikymo sritƟ reikƍtƼ apriboti tik SAFA direkt yva.  

120.  SAFA direktyva valstybƍs narƍs Ɵgaliojamos tikrinti treļiƼjƼ ġaliƼ orlaivius, 

Ɵtariamus neatitinkant tarptautiniƼ saugos standartƼ. Pagal jŃ leidģiama vykdyti 

patikrinimus atsitiktine tvarka (t.  y. patikrinimus, vykdomus nesant jokiƼ ƟtarimƼ) 

ir dar k artŃ patvirtinama valstybiƼ nariƼ teisƍ vykdyti kitus patikrinimus perone 

(t.  y. valstybƍje registruotƼ orlaiviƼ patikrinimus). Uģsienio orlaiviƼ patikrinimƼ 

perone koncepcijai pritarta per 36 -ŃjŃ ICAO asamblƍjŃ, todƍl 6 priedas iġ dalies 

pakeistas Ɵpareigojant sutartis sudariusias valstybes Ăparengti programŃ, kurioje 

bƸtƼ nustatytos jƼ teritorijoje vykdomƼ uģsienio naudotojƼ skrydģiƼ prieģiƸros ir 

tinkamƼ veiksmƼ prireikus uģtikrinti saugŃ procedƸrosñ. ICAO SkrydģiƼ tikrinimo, 

sertifikavimo ir nuolatinƍs prieģiƸros tvarkos vadove (dokumento Nr.  8335) 

pateiktos uģsienio naudotojƼ patikrinimƼ perone vykdymo gairƍs, kurios didģiŃja 

dalimi atitinka ES SAFA programoje taikomas procedƸras. 

121.  Ġiuo metu ġiek tiek daugiau nei 50 proc. patikrinimƼ perone vykdoma ES veģƍjƼ 

naudojamuose orlaiviuose (nors atsiģvelgiant Ɵ tai, kad didģioji dalis eismo vyksta 

ES viduje, treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjƼ patikrinimƼ dalis (patikrinimƼ, palyginti su tƸpimƼ 

skaiļiumi) yra daug didesnƍ). Patikrinimai vykdomi laikantis ES ir treļiƼjƼ ġaliƼ 

orlaiviams taikytinƼ ICAO standartƼ. Nors tikrinant ES veģƍjƼ paģeidimƼ apskritai 

nustatoma maģiau nei kitƼ pasaulio regionƼ veģƍjƼ paģeidimƼ, vis dƍlto nustatoma 

rimtƼ kai kuriƼ ES veģƍjƼ neatitikimƼ. Atsiģvelgiant Ɵ EASA reguliariai atliekamŃ 

analizň, ġi informacija perduodama atitinkamoms prieģiƸrŃ uģtikrinanļioms NAA, 

kurios neretai nusprendģia atlikti tolesnius, nuodugnesnius tyrimus ir auditus, po 

kuriƼ keli AOC buvo apriboti, atġaukti arba jƼ galiojimas buvo sustabdytas . 

122.  DuomenƼ rinkimas vykdant patikrinimus perone, kuris yra principu Ăiġ apaļios Ɵ 

virġƼñ pagrƟsta gaminiƼ pavyzdģiƼ ƍmimo programa, papildo kitas principu Ăiġ 

virġaus Ɵ apaļiŃñ pagrƟstas programas, pvz., reguliarios prieģiƸros programas arba 

EASA standartizavimo programŃ, ir gerai su jomis dera. Turint omenyje iniciatyvŃ 

laipsniġkai keisti prieģiƸros veiklŃ nuo galiojimo laiko prie atitikimo standartams 

                                                                                                                                                                  
23 2006  m. geguģƍs 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.  768/2006, Ɵgyvendinantis Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvŃ 2004/36/EB informacijos apie Bendrijos oro uostais 
besinaudojanļiƼ orlaiviƼ saugŃ rinkimo ir keitimosi ta informacija bei informacijos sistemos 
valdymo atģvilgiu. OL L 134, 2006  5 0, p.  16.  

24 2008  m. balandģio 16  d. Ko misijos direktyva  2008/49/EB, iġ dalies keiļianti Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos  200 4/36/EB II  priedŃ dƍl orlaivi Ƽ, kurie naudojasi Bendrijos oro uos tais, 
tikrinimo perone kriterijƼ. OL L 109, 2008  4 19, p.  17.  
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tikrinimo pradedant taikyti rizika pagrƟstŃ poģiƸrƟ, labai svarbu turƍti rizikos 

nustatymo ir stebƍsenos priemoniƼ. ƞsitikinta, kad patikrinimai perone yra puiki 

galimybƍ rinkti saugos duomenis, nustatyti rizikos rodiklius ir kartu prisi dƍti prie 

tinkamos rizikos vertinimu pagrƟstos prieģiƸros. 

123.  Bendradarbiaujamosios prieģiƸros principai aiġkiai nustatyti pagrindinio 

reglamento 10  straipsnyj e, kuriame nustatyta, kad:  

- valstybƍs narƍs ir agentƸra bendradarbiauja siekdamos uģtikrinti atitiktƟ 

taik omoms ES saugos taisyklƍms; 

- valstybƍs narƍs ne tik vykdo nacionalines prieģiƸros pareigas, bet ir vykdo 

patikrinimus perone;  

- priemonƍs priimamos nurodant ĂpatikrinimƼ perone, Ɵskaitant reguliariai 

atliekamus patikrinimus, atlikimo sŃlygasñ. 

124.  Kadangi minƍta programa ir dauguma ICAO SARP Ɵgyvendinti ES teisƍs aktuose, 

ES veģƍjƼ orlaiviƼ patikrinimus tikrai reikƍtƼ tňsti ir jie turƍtƼ bƸti vykdomi pagal 

ES standartus. AgentƸra mano, kad tinkamai Ɵgyvendinta Bendrijos orlaivio 

saugos Ɵvertinimo programa (SACA) galima naudotis kaip vietos veģƍjƼ prieģiƸros 

priemone. Todƍl agentƸra nusprendƍ nekeisti ġio skirsnio taikymo srities. 

125.  ARO.RAMP.100  Bendrosios nuostato s ï a punktas suderintas su 

ARO.GEN.305  taisykle PrieģiƸros programa. Todƍl iġbraukta nuoroda Ɵ patikrinimƼ 

atsitiktinƍs atrankos tvarka procedƸrŃ. ARO.GEN.305 taisyklƍje reikalaujama, kad 

kompetentingos institucijos parengtƼ prieģiƸros programŃ, pagrƟstŃ ankstesne 

prieģiƸros veikla ir rizikos vertinimu. Todƍl agentƸra mano, kad ġio punkto 

iġbrauktos dalies tikslŃ pakankamai apima ARO.GEN.305 taisyklƍ. 

126.  b punktas iġbrauktas, nes SANA nepatenka Ɵ ġio skyriaus  taikymo sritƟ. Naujasis 

b punktas suderintas su a  punktu. Metinƍ programa bus Ɵtraukta Ɵ 

ARO.GEN.305  taisyklƍje nurodytŃ prieģiƸros programŃ. 

127.  Maģiausia metinƍ kvota ï SAFA patikrinimƼ, kuriuos kasmet atlieka valstybƍs 

narƍs, skaiļius labai skiriasi ne tik absoliuļiaisiais skaiļiais, bet ir jƼ teritorijoje 

tupianļiƼ uģsienio naudotojƼ (ES ir treļiƼjƼ ġaliƼ) skaiļiumi ir jƼ skrydģiƼ mastu.  

128.  Su ġiuo disbalansu tiesiogiai susijň tai, kad surenkama maģai duomenƼ apie 

naudotojus, kurie nevykdo skrydģiƼ aktyviausiose valstybƍse, o tai turi Ɵtakos bet 

kokios tolesn ƍs analizƍs svarbumui. 

129.  Siekiant uģtikrinti vienodas sŃlygas valstybƍms narƍms uģtikrinant palyginamŃ iġ 

kiekvienos valstybƍs gaunamŃ informacijŃ pradƍta taikyti maģiausios metinƍs 

kvotos koncepcija. Nacionalinƍs kvotos apskaiļiavimo formulƍje atsiģvelgiama Ɵ du 

komponentus: 1) uģsienio eismo Ɵvairovň (veģƍjƼ skaiļiƼ) ir 2) skrydģiƼ mastŃ 

(nutƸpimƼ skaiļiƼ). Atsiģvelgiant Ɵ gaut as pastab as formulƍ pakoreguota siekiant 

priskirti skirtingŃ svorƟ tiems veģƍjams, kuriƼ metinis nutƸpimƼ skaiļius 

konkreļioje valstybƍje yra nedidelis (maģiau nei 12). Be to, remiantis gautomis 

pastabomis, formulƍ pakoreguota siekiant skirtingai vertinti tikrinimus 

atsiģvelgiant Ɵ rizikos veiksnius (pvz., pirmenybiniai subjektai, maģesnƍ mƍginiƼ 

ƍmimo kvota) ir sŃnaudƼ veiksnius (nutolusios vietovƍs, neƟprastos valandos). 

Nors kiekybiġkai neiġreikġta, taikant formulň reikƍtƼ atsiģvelgti Ɵ du aspektus: 1) 

patikrinti kuo daugiau objektƼ ir 2) vengti daģnai tikrinti veģƍjus, kuriuos tikrinant 

anksļiau nenustatyta saugos problemƼ. Maģiausios kvotos tikslas yra ne padidinti 

bendrŃ patikrinimƼ skaiļiƼ, bet geriau paskirstyti juos valstybƍse narƍse. Iġ 
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tikrƼjƼ taikant ġiŃ formulň 2009 m. ir 2010  m. eismui matyti, kad bendra kvota 

bƸtƼ buvusi maģesnƍ uģ tikrŃjƟ tais metais atliktƼ patikrinimƼ skaiļiƼ. 

130.  Renkant patikrinimƼ perone duomenis bus remiami du nauji procesai: leidimƼ 

iġdavimas treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjams ir bendradarbiaujamoji ES veģƍjƼ prieģiƸra. 

Todƍl svarbu rinkti duomenis nuosekliai ir vienodai, kad bƸtƼ surinkta  

pakankamai patikimos in formacijos rizikos vertinimu pagrƟstai ġios veiklos 

prieģiƸrai vykdyti . 

131.  AgentƸra periodiġkai Ɵvertins AMC, kurioje pateikta metinƍs kvotos apskaiļiavimo 

formulƍ. d punkto tekstas iġ dalies pakeistas siekiant uģtikrinti, kad agentƸra 

patikrinimus perone vyk dytƼ bendradarbiaudama su valstybƍmis narƍmis. Kad 

bƸtƼ aiġkiau, kada agentƸra gali vykdyti patikrinimŃ perone pati, ġiek tiek pakeisti 

d punkto 2  ir 3  papunkļiai. 

132.  ARO.RAMP.105  Pirmenybƍs kriterijai ï naujame c  punkte pateikta nuoroda Ɵ ES 

saugos sŃraġŃ, kad po SkrydģiƼ saugos komiteto posƍdģio atsiģvelgiant Ɵ 

ReglamentŃ (EB) Nr. 2111/2005 bƸtƼ galima pradƍti rengti sŃraġŃ, pagal kurƟ 

bƸtƼ galima nustatyti pirmenybň. Paskutinis b punkto 3  papunkļio i dalies sakinys 

perkeltas Ɵ rekomendacijas. Ġiek tiek pakeistas ARO.RAMP.105 b  punkto 

5 papunktis siekiant uģtikrinti, kad treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjƼ, kuriƼ agentƸros iġduoti 

leidimai yra riboti arba atkurti po galiojimo sustabdymo arba atġaukimo, orlaiviai 

bƸtƼ tikrinami pirmenybƍs tvarka. c punktas pakeistas atsiģvelgiant Ɵ pastabas, 

kuriose nurodyta, kad reikƍtƼ nustatyti pirmenybƍs sŃraġo sudarymo procedƸrŃ. 

133.  ARO.RAMP.115  taisyklƍs PatikrinimŃ perone atliekanļiƼ inspektoriƼ kvalifikacija 

antraġtƍ pakeista Ɵtraukiant ģodƟ Ăperoneñ. ƞ d punktŃ Ɵtrauktas reikalavimas 

agentƸrai priģiƸrƍti parengtas mokymo programas. 

134.  CRD AR.GEN.430  c punkto 2  ir 3  papunkļiƼ 1 AMC perkeltos Ɵ 

ARO.RAMP.120  lygmenƟ. Direktyva 2008/49/EB reglamentuojamas, be kita ko, 

patikrinimƼ perone mokymo kursus rengianļiƼ treļiƼjƼ ġaliƼ mokymo organizacijƼ 

(t.  y. organizacijƼ, kurios nƍra kompetentingos institucijos dalis) vertinimas. 

Tokios organizacijos paslaugomis besinaudojanļios valstybƍs narƍs privalo jŃ 

Ɵvertinti. Vis dƍlto valstybƍs narƍs gali praġyti agentƸros atlikti techninƟ mokymo 

organizacijo s ƟvertinimŃ jƼ vardu. 

135.  Valstybƍs narƍs ir treļiƼjƼ ġaliƼ patikrinimƼ perone mokymo organizacijos nurodƍ, 

kad dabartinis metodas yra neveiksmingas ir kad atsiranda neproporcinga 

administracinƍ ir reguliavimo naġta. Todƍl, atsiģvelgiant Ɵ tai, kad veikianļiƼ 

treļiƼjƼ ġaliƼ mokymo organizacijƼ yra nedaug , centralizuojant techninƟ vertinimŃ 

agentƸros lygmeniu bus lengviau paprastinti vertinimo procesŃ, kartu iġlaikant 

saugos tikslŃ rengti kokybiġkus mokymo kursus. Todƍl Europos SAFA valdymo 

grupƍ (ESSG) ir Europos Komisija papraġƍ agentƸros perkelti 

AR.GEN.430  c punkto 2  ir 3  papunkļiƼ 1 AMC Ɵ Ɵgyvendinimo taisyklƍs lygmenƟ, 

kaip Ɵgyvendinta ġioje nuomonƍje. Ġia nuostata sudaromas teisinis iġankstinio 

mokymo organizacijos patvirtinimo pagrindas ir nurodoma, koki as sŃlygas turi 

Ɵvykdyti organizacija, kad bƸtƼ galima suteikti tokƟ patvirtinimŃ. Ġios sŃlygos jau 

nustatytos agentƸros pagal DirektyvŃ 2008/49/EB parengtose ir paskelbtose 

rekomendacijose ir bus persvarstytos atliekant atskirŃ Ɵgyvendinimo taisyklei 

papildyti skirtŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ. 
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136.  ARO.RAMP.125  PatikrinimƼ perone vykdymas ï a punktas dƍl interesƼ konflikto 

perkeltas Ɵ taikomo reglamento 4 straipsnƟ (plg. 4 dalies 4  punktŃ), nes, agentƸros 

nuomone, jis turƍtƼ bƸti taikomas inspektoriams visose srityse, kurioms taikoma 

ARO dalis. Nuoroda Ɵ III priedƍlƟ (dabar ARO dalies VI  priedƍlis) iġbraukta, nes ġiŃ 

formŃ naudos tik agentƸra. Kompetentinga institucija turi naudoti pakeistŃ 

V priedƍlyje pateiktŃ formŃ (Patikrinimo perone Ɵrodymas) Ɵ kuriŃ dabar Ɵtraukta ir 

paģeidimo kategorija. 

137.  ARO.RAMP.130 PaģeidimƼ kategorijos ï 1 ir 2  lygio paģeidimai pakeisti Ɵ 1, 2 ir 

3 kategorijƼ paģeidimus. Daugelis iġreiġkƍ susirƸpinimŃ dƍl SAFA direktyvoje 

nustatytƼ 1ï3 kategorijƼ paģeidimƼ pakeitimo Ɵ ARO.GEN.350 taisyk lƍje 

apibrƍģtus 1 ir 2  lygio paģeidimus. Ġis susirƸpinimas dar kartŃ iġreikġtas 2010 m. 

birģelio mƍn. Kelne vykusiame ad hoc  grupƍs susitikime patikrinimƼ perone 

klausimais. PagrƟsdamos, kodƍl reikia iġlaikyti dabartinň klasifikavimo sistemŃ, 

kompetentingo s institucijos nurodƍ, kad SAFA direktyvoje nustatyta paģeidimƼ 

klasifikacija labiau tinka atliekant momentinius ï tam tikru laiku  ï atliekamus  

produktƼ patikrinimus  ir kad ġi klasifikacija geriau atitinka patikrinimƼ perone 

paskirtƟ. Vis dƍlto bendroji klasifikacija (1  ir 2  lygiai) taikytina sistemos arba 

procesƼ patikrai . Kompetentingos institucijos taip pat iġreiġkƍ susirƸpinimŃ dƍl 

Ɵtvirtintos ir, kaip Ɵsitikinta, visiġkai tinkamos klasifikavimo sistemos keitimo. 

138.  AgentƸra mano, kad dabartiniƼ SAFA patikrinimƼ tikslu tinka taikyti tris paģeidimƼ 

kategorijas. Vis dƍlto, kadangi ARO.RAMP skyriaus  taikymo sritis platesnƍ uģ SAFA 

direktyvos taikymo sritƟ (ji taip pat taikoma ES veģƍjƼ naudojamiems orlaiviams), 

tam tikrais atvejais reikia nustatyti sŃsajŃ tarp veģƍjo ir orlaivio. Taikant dvi 

skirtingas paģeidimƼ klasifikavimo sistemas (veģƍjams ï 1 ir 2  lygƟ, o orlaiviams ï 

1, 2  ir 3  kategorijas) gali atsirasti, viena vertus, sunkumƼ kompetentingoms 

institucijoms ir, kita vertus, gali kilti neaiġkumƼ veģƍjams. 

139.  Vis dƍlto Ɵsitikinta, kad SAFA sistema, Ɵskaitant paģeidimƼ kategorijas, veikia. Be 

to, agentƸra taip pat mano, kad vienu metu padarius per daug sistemos pakeitimƼ 

gali bƸti labai apkraunami kompetentingƼ institucijƼ ir veģƍjƼ iġtekliai. Todƍl Ɵ ġƟ 

skyriƼ agentƸra nusprendƍ Ɵtraukti jau esamas paģeidimƼ kategorijas. 

140.  ARO.RAMP.140  Draudimas orlaiviui iġskristi ï atsiģvelgiant Ɵ Ɵvairias uģ nuolatinň 

orlaivio prieģiƸrŃ atsakingas institucijas pridƍtas d punktas, kuriame paaiġkinta, 

kokiƼ veiksmƼ bƸtina imtis siekiant panaikinti draudimŃ iġskristi, jei reikalavimƼ 

nesilaikymas turi poveikƟ tinkamumo skraidyti paģymƍjimo galiojimui. d punkto 

4 papunktis iġbrauktas, nes ġiuo metu bƸsima TCO dalis netaikoma ģemesnio nei 

ICAO  standarto orlaiviams (Ɵskaitant laikinai netinkamus skraidyti orlaivius). TokiƼ 

orlaiviƼ leidimams bus skirta atskira taisykliƼ rengimo uģduotis. 

141.  ARO.RAMP.145  AtaskaitƼ teikimas ï a punktas suderintas su 

ARO.RAMP.120  a punktu. b  punkte iġbraukta nuoroda Ɵ agentƸrŃ, nes nurodytŃ 

informacijŃ privalo rinkti kompetentingos institucijos. c  punktas suderintas su 

ARO.RAMP.110  b punktu. Norint apsaugoti visus informacijŃ teikianļius asmenis ir 

kartu paskatinti atskleisti saugos poģiƸriu svarbiŃ informacijŃ, iġ d punkto 

iġbrauktas ģodis Ăsavanoriġkasñ.  

142.  AR O dalies IV  priedƍlyje Standartinƍ ataskaitos forma iġbraukti nacionalinio 

koordinatoriaus vardas, pavardƍ ir paraġas, nes ġi informacija bus Ɵvesta Ɵ 

ARO.RAMP.150  b punkto 2  papunktyje nurodytŃ centralizuotŃ duomenƼ bazň. 
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143.  V priedƍlis Patikrinimo perone Ɵrodymo forma  ir VI  priedƍlis Patikrinimo 

perone ataskaita  ï ġablonai ġiek tiek pakeisti, kad bƸtƼ aiġkesni ir geriau derƍtƼ 

su atitinkamƼ ġios nuomonƍs daliƼ terminƼ pakeitimais. Kiekvienai formai 

priskirtas EASA formos numeris.  

IV.  SkirtumƼ apģvalga 

144.  Toliau  pateiktoje lentelƍje nurodyti ARO dalies ir ES -OPS /  JAR-OPS 3 skirtumai . 

Atitinkami ORO  dalies ir ES -OPS /  JAR-OPS 3 skirtumai nurodyti aiġkinamajame 

ORO dalies memorandume.  

Skirtumai, palyginti su ES - OPS  /  JAR - OPS  3  

ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

nu oroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

1.035  /  3.035  punkt

o 

c papunktis. 

Kokybƍs valdymo 

sistema  

ARO.GEN.310  Uģ kokybň atsakingas 

darbuotojas: ORO dalyje 

Ăkompetentingai 

institucijai priimtinoñ 

paskirtƼjƼ pareigƸnƼ 

(dabar  ï paskirtieji 

asmenys) koncepcijŃ 

apima 

ARO.GEN.330  taisyklƍs 

Pakeitimai. Organizacijos 

1 AMC apraġytas veģƍjo 

patvirtinimas ir 

paskirtƼjƼ asmenƼ 

pakeitimƼ valdymas. 

Manoma, kad 

uģtikrinamas lygiavertis 

kontrolƍs lygis. 

1.165  punkto 

b papunkļio 2 dalies 

i punktas ir 

c papunkļio 1 dalies 

i punktas Nuoma  

Netaikoma.  Nereikalaujama nustatyti 

sŃlygƼ nuomos sutartyje, 

kurios bƸtƼ ġio 

patvirtinimo dalis.  

Manoma, kad nuoroda 

Ăvisos ġio pritarimo 

sŃlygos privalo bƸti 

Ɵtraukiamos Ɵ nuomos 

sutartƟñ nebƸtina, nes 

valstybƍms narƍms 

neleidģiama nuomos 

sut artyje nustatyti 

papildomƼ su sauga 

susijusiƼ sŃlygƼ. 
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ARO  dalies skirtumai, palyginti su ICAO 6  priedu  

145.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgiami Ɵ ġios nuomonƍs taikymo sritƟ patenkantys 

ICAO 6  priedo standartai, nustatyti I  dalyje ir III  dalies 1  ir 2  ski rsniuose 25 , kurie 

laikomi neperkeltais arba perkeltais, bet nederanļiais su atitinkamais ICAO 

6 priedo standartais.  

6  priedo I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

I  dalies 3.3.1  punktas  

III  dalies 1.3.1  punktas  

Siekdamos uģtikrinti priimtinŃ 

saugos lygƟ civilinƍs aviacijos 

srityje valstybƍs parengia 

valstybƍs saugos programŃ. 

Netaikoma.  Ġios nuostatos konkreļiai 

nesusijusios su orlaiviƼ 

naudojimu. JƼ negalima 

perkelti Ɵ OrlaiviƼ naudojimo 

reglamentŃ. 

 
I  dalies 1.3.1  punktas  

III  dalies 1. 3.2  punktas  

PasiektinŃ priimtinŃ saugos lygƟ 

nustato valstybƍ. 

Netaikoma.  

V.  SiƸlomƼ taisykliƼ rengimo uģduoļiƼ sŃraġas 

146.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgiamos siƸlomos su ARO dalimi susijusios 

taisykliƼ rengimo uģduotys. GEN skyriaus  atģvilgiu daugiausia dƍmesio skiriama 

ġiems klausimams: 

a.  pasikonsultavus su OPS perģiƸros grupƍmis, ARO dalies 2  ir 3  skirsniuose 

pateiktas AMC  pasiƸlyta papildyti papildomomis kompetentingos institucijos 

darbuotojƼ, dalyvaujanļiƼ vykdant AOC turƍtojƼ prieģiƸrŃ, ir AOC pirminio 

sertifikavimo ir prieģiƸros nuostatomis, Ɵtraukiant atitinkamus skirsnius iġ 

bendrƼjƼ Ɵgyvendinimo procedƸrƼ ir ICAO SkrydģiƼ tikrinimo, sertifikavimo ir 

nuolatinƍs prieģiƸros tvarkos vadovo (dokumentas Nr.  8335);  

b.  institucijoms ir organizacijoms taikyt inos rizikos vertinimo, saugos valdymo ir 

SSP nuostatos bus toliau tobulinamos  Ɵgyvendinant EASP ir paskelbus naujŃjƟ 

ICAO 19  priedŃ dƍl saugos valdymo standartƼ ir rekomenduojamos 

praktikos.  

                                                 
25  Ġioje nuomonƍje neatsiģvelgiama Ɵ ICAO techninƍs prieģiƸros ir veģƍjo techninƍs prieģiƸros 

kontrolƍs  standartus.  
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Dalies, taisyklƍs 

nuoroda  
Uģmojis 

Nuoroda Ɵ 

taisykliƼ 

rengimo 

pr ogramŃ 

ARO.GEN.125  b punktas  Parengti AMC, kurioje bƸtƼ nurodoma, kokia 

informacija turƍtƼ bƸti pateikiama agentƸrai. 

ReikƍtƼ Ɵtraukti visus su projektavimu 

susijusius saugos aspektus,  su tinkamumo 

naudoti duomenimis susijusius aspektus, taip 

pat aspektus , susijusius su konkreļiomis 

sritimis, kurias agentƸra nustatƍ kaip kelianļias 

susirƸpinimŃ saugos poģiƸriu. 

MDM.095 a  ir b  

ARO.GEN.200  a punkto 

2 papunktis  

ƞtraukti papildomŃ AMC ir rekomendacijas dƍl 

AOC turƍtojƼ prieģiƸrŃ vykdanļiƼ inspektoriƼ 

kvalifik acijos ir mokymo.  

OPS.005 a, b  

ARO.GEN.200  a punkto 

4 papunktis  

ƞtraukti papildomas rekomendacijas, kaip 

nustatyti saugos rizikos valdymŃ, Ɵskaitant 

pagrindiniƼ rizikos elementƼ nustatymŃ ir 

taikymŃ, atsiģvelgiant Ɵ rengiamŃ Europos 

aviacijos saugos progr amŃ ir saugos plano 

reikalavimŃ (taikomo reglamento 3 straipsnis).  

MDM.095 a  ir b  

ARO.GEN.300  

ARO.GEN.305  

ARO.GEN.310  

ƞtraukti papildomŃ AMC ir rekomendacijas dƍl 

AOC turƍtojƼ atitikties tikrinimo per pirminƟ 

sertifikavimŃ ir dƍl nuolatinƍs jƼ prieģiƸros. 

OPS.005 a, b  

ARO.OPS OPS.1.165  ACJ dƍl trumpalaikƍs nuomos gairiƼ 

kompetentingai institucijai ir nuomininkui 

klausimui skirti atskirŃ taisykliƼ rengimo 

uģduotƟ.  

OPS.005 a, b  

ARO.RAMP Sukurti iġsamiŃ procedƸrƼ sistemŃ, kuria bƸtƼ 

uģtikrinami suderinti patikrinimai perone pagal 

ARO.RAMP skyriƼ, perkeliant esamas EASA 

SAFA rekomendacijas dƍl patikrinimŃ perone 

atliekanļiƼ inspektoriƼ kvalifikacijos, mokymo 

organizacijƼ sŃlygƼ ir patikrinimƼ perone 

procedƸrƼ ir papildant jas dalimis, kuriƼ reikia 

atsiģvelgiant Ɵ nustatytus naujus reikalavimus, 

ypaļ susijusius su EASA ġalyje sertifikuotƼ 

veģƍjƼ patikrinimais perone. 

OPS.087  
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III  priedas. ORO  dalis  

I.  Bendroji informacija  

147.  Ġioje nuomonƍje pasiƸlytŃ ORO dalƟ sudaro aġtuoni skyriai , padalyti Ɵ skirsnius, 

kuri uose pateikti bendrieji ir specialieji orlaiviƼ naudojimo reikalavimai: 

148.  ORO dalies GEN  skyrius  ï bendrieji reikalavimai, kurie papildomi:  

-  ORO dalies AOC  skyriu mi  ï specialiaisiais reikalavimais, susijusiais su oro 

veģƍjƼ sertifikavimu; 

-  ORO dalies DEC  skyri umi  ï specialiaisiais reikalavimais veģƍjams, kurie turi 

deklaruoti vykdomŃ veiklŃ; 

-  ORO dalies MLR  skyriumi  ï specialiaisiais reikalavimais, susijusiais su 

vadovais, ģurnalais ir duomenimis; 

-  ORO dalies SEC  skyriumi  ï special iaisiais saugumo reikalavimais;  

-  ORO dalies FC  skyriumi  ï specialiaisiais  reikalavimais skrydģio Ɵgulai; 

-  ORO dalies CC  skyriumi  ï specialiaisiais reikalavimais keleiviƼ salono Ɵgulai; ir 

-  ORO dalies TC  skyriumi  ï specialiaisiais reikalavimais HEMS, HHO  arba 

NVIS  skrydģiƼ techninei Ɵgulai. 

149.  Ġioje nuomonƍje pasiƸlytŃ ORO dalies GEN  skyriƼ sudaro du skirsniai:  

-  1 skirsnis  Bendrosios nuostatos  

-  2 skirsnis  Valdymo sistema  

150.  ORO dalies GEN  skyriaus  reikalavimai pagrƟsti pagrindinƍmis COrA 

rekomendacijomis ir ICAO standartais, susijusiais su SMS. Jais papildomi 

institucijoms skirti paģymƍjimƼ ir patvirtinimƼ iġdavimo, iġlaikymo, dalinio 

keitimo, apribojimo, galiojimo sustabdymo ir atġaukimo sŃlygƼ reikalavimai. 

151.  Ġioje nuomonƍje siƸlomas tekstas atitinka pirminio agentƸros pasiƸlymo 

(paskelbto NPA Nr.  200 8-22c ir  Nr.  2009 -02c) pakeitimus ir kitus pakeitimus, 

padarytus iġnagrinƍjus ir Ɵvertinus dƍl CRD pateiktus atsiliepimus. 

II.  Konsultacijos  

152.  Aiġkinamajame ARO dalies memorandume pateikta bendroji informacija apie 

atsiliepimus dƍl AR ir OR daliƼ CRD. Iġ toliau pateiktos diagramos matyti, kaip 

pasiskirsto dƍl OR dalies (CRD Nr. 2008 -22c ir Nr.  2009 -02c) gauti 

490  atsiliepimƼ; iġ jƼ vienas treļdalis pateiktas dƍl AMC ir rekomendacijƼ, o du 

treļdaliai ï dƍl Ɵgyvendinimo taisykliƼ. 
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6  diagrama. Atsiliepimai dƍl OR  dalies  

153.  Toliau nurodyti atsiliepimƼ pateikƍjai. Pramonƍs atstovƼ asociacijƼ atsiliepimai 

paprastai siunļiami atskirƼ jƼ nariƼ vardu, todƍl galima daryti prielaidŃ, kad 

bendroji pramonƍs asociacijƼ dalis diagramoje pavaizduota maģesnƍ, nei turƍtƼ 

bƸti. 

 

 

7  diagrama. Atsiliepimai dƍl OR dalies. Pateikƍjai 

 

 

154.  Tolesnƍse dalyse aptariami pagrindiniai atsiliepimuose dƍl CRD iġkelti klausimai. 
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III.  Taikymo sritis ir sŃlygos 

155.  Ġioje nuomonƍje pasiƸlyta ORO dalis taikytina nekomercinius skrydģius 

sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais arba komercinius skrydģius vykdanļiƼ oro 

veģƍjƼ patvirtinimui ir (arba) nuolatinei prieģiƸrai. Atsiģvelgiant Ɵ pakeistŃ orlaiviƼ 

naudojimo reglamento struktƸrŃ, su orlaiviƼ naudojimu susijň organizacijƼ 

reikalavimai (ORO  dalis) pa teikiami kaip specialus priedas, kuriame pateiktos visos 

nekomerciniams skrydģiams sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais arba 

komerciniams skrydģiams taikytinos taisyklƍs. Taip uģtikrinama, kad priƍmimo 

proceso pabaigoje visƼ tipƼ orlaiviƼ naudojimo (komercinio oro transporto ir 

nekomerciniƼ skrydģiƼ) taisyklƍs bƸtƼ tikslios ir nuoseklios. Todƍl iġlaikytas 

ORO dalies suskirstymas, nors iġ pirmo ģvilgsnio vien komercinio oro transporto 

poģiƸriu tai gali atrodyti nebƸtina. 

156.  Pabrƍģiama, kad joks ORO dalyje p ateiktas organizacijos reikalavimas, skirtas 

taikyti kitiems nei komercinio oro transporto skrydģiams, nebus taikomas tol, kol 

nebus priimtos nuomonƍs, kuriose pateikti atitinkami techniniai reikalavimai (pvz., 

NCC ir NCO  dalys).  

157.  ORO dalies GEN  skyrius  suderintas su organizacijƼ reikalavimƼ Ɵgulos nariams 

GEN skyriumi  (ORA dalimi), iġskyrus du aspektus: 

-  deklaravimo nuostatos Ɵtrauktos tik Ɵ orlaiviƼ naudojimo taisykles; ir 

-  siekiant uģtikrinti nuoseklumŃ su CAT ir SPA  dalimis, ORO  dalyje terminas 

Ăorganizacijañ pakeistas terminu Ăveģƍjasñ. 

158.  ORO dalies GEN  skyriaus  1 skirsnis papildo ARO  dalies paģymƍjimƼ ir patvirtinimƼ 

iġdavimo, iġlaikymo, dalinio keitimo, apribojimo, galiojimo sustabdymo ir 

atġaukimo reikalavimus. ORO dalies GEN  skyriaus  2 skirsnyje nustatyt i bendrieji 

valdymo sistemos reikalavimai, apimantys atitikties stebƍsenŃ ir saugos valdymŃ. 

159.  Be to, dabar Ɵ ORO dalies GEN  skyriƼ Ɵtrauktos veģƍjo atsakomybƍs nuostatos, 

kurios pirmiau buvo pateiktos OR  dalies OPS  skyriaus  GEN skirsnyje 

(OR.OPS.GEN). Kiti buvusio OR  dalies OPS  skyriaus  skirsniai dabar Ɵtraukti kaip 

atskiri skyriai . Ateityje jie bus papildyti nauju skrydģio laiko apribojimƼ skyriumi  

(FTL skyriumi ).  
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8  diagrama. III  priedas. ORO  dalis  

 

 

 

160.  Buvusios OR  dalies nuostatƼ numeracija (paskutiniai trys skaitmenys), iġskyrus 

kelias iġimtis, nepakeista. Toliau pateiktoje nuorodƼ lentelƍje nurodytos 

atitinkamos CRD ir ġios nuomonƍs taisykliƼ nuorodos nuomonƍs eilƍs tvarka: 

 

CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs antraġtƍ 

OR.GEN  Bendrieji reikalavimai  ORO.GEN  
ORO  dalies skyrius  
Bendrieji reikalavimai  

---  ---  ORO.GEN.100  Taikymo sritis  

OR.GEN.105  Kompetentinga institucija  ORO.GEN.105  Kompetentinga institucija  

---  ---  ORO.GEN.110  Veģƍjo atsakomybƍ 

OR.GEN.115  
Paraiġka gauti veģƍjo 
paģymƍjimŃ ORO.GEN.115  Paraiġka gauti veģƍjo paģymƍjimŃ 
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CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs antraġtƍ 

OR.GEN.120  Laikymosi priemonƍs  ORO.GEN.120  Laikymosi priemonƍs 

OR.GEN.125  
Organizacijos patvirtinimo 
sŃlygos ir teisƍs ORO.GEN.125  Veģƍjo patvirtinimo sŃlygos ir teisƍs 

OR.GEN.130  
OrganizacijƼ, kurioms taikoma 
sertifikavimo prievolƍ, 
pakeitimai  

ORO.GEN.130  Pakeitimai  

OR.GEN.135  Nepertraukiamasis galiojimas  ORO.GEN.135  Nepertraukiamasis galiojimas  

OR.GEN.140  Prieiga  ORO.GEN.140  Prieiga  

OR.GEN.145  Deklarav imas  ---  (Dabar atskirame ORO.DEC  skyriuje ) 

OR.GEN.150  Paģeidimai ORO.GEN.150  Paģeidimai 

OR.GEN.155  
Neatidƍliotinas reagavimas Ɵ 
saugos problemŃ ORO.GEN.155  

Neatidƍliotinas reagavimas Ɵ saugos 
problemŃ 

OR.GEN.160  Praneġimai apie Ɵvykius ORO.GEN.160  Praneġimai apie Ɵvykius 

OR.GEN.200  Valdymo sistema  ORO.GEN.200  Valdymo sistema  

OR.GEN.205  SutarļiƼ sudarymas ir pirkimas ORO.GEN.205  Sutartinƍ veikla 

OR.GEN.210  Reikalavimai darbuotojams  ORO.GEN.210  Reikalavimai darbuotojams  

OR.GEN.215  ƞrangos reikalavimai ORO.GEN.215  ƞrangos reikalavimai 

OR.GEN.220  ƞraġƼ saugojimas ORO.GEN.220  ƞraġƼ saugojimas 

OR.OPS  
OR dalies OPS  skyrius  
OrlaiviƼ naudojimas ---  

(Visi skirsniai Ɵtraukti kaip 
skyriai )  

OR.OPS.GEN 
Skirsnis   
Bendrieji reikalavimai  ---  ---  

OR.OPS.GEN.100  Taikymo sritis  ---  
(ƞtraukta Ɵ ORO.GEN skyriƼ kaip 
005  taisyklƍ) 

OR.OPS.GEN.105  Veģƍjo atsakomybƍ ---  
(ƞtraukta Ɵ ORO.GEN skyriƼ kaip 
110  taisyklƍ) 

OR.OPS.AOC  
Skirsnis   
Oro veģƍjo paģymƍjimas ORO.AOC  

ORO  dalies skyrius  
Oro veģƍjo paģymƍjimas 

OR.OPS.AOC.10 0 
Paraiġka gauti oro veģƍjo 
paģymƍjimŃ ORO.AOC.100  

Paraiġka gauti oro veģƍjo 
paģymƍjimŃ 

OR.OPS.AOC.105  
Oro veģƍjo paģymƍjimo 
turƍtojo skrydģiƼ vykdymo 
specifikacijos ir teisƍs 

ORO.AOC.105  
Oro veģƍjo paģymƍjimo turƍtojo 
skrydģiƼ vykdymo specifikacijos ir 
teisƍs 

OR.OPS.AOC.110  Nuoma  ORO.AOC.110  Nuoma  

OR.OPS.AOC.115  Bendrojo kodo susitarimai  ORO.AOC.115  Bendrojo kodo susitarimai  

OR.OPS.AOC.120  

AOC patvirtinimai rengti 
CC dalies mokymo kursus ir 
iġduoti keleiviƼ salono Ɵgulos 
atestacijos paģymƍjimus 

ORO.AOC.120  
AOC patvirtinimai rengti CC  dalies 
mokymŃ ir iġduoti keleiviƼ salono 
Ɵgulos atestacijos paģymƍjimus 

OR.OPS.AOC.125  
Nekomerciniai orlaiviƼ 
skrydģiai, kuriems taikomas 
AOC 

ORO.AOC.125  
Nekomerciniai orlaiviƼ skrydģiai, 
kuriems taikomas AOC  

OR.OPS.A OC.130  
Skrydģio duomenƼ 
stebƍsena. Lƍktuvai ORO.AOC.130  

Skrydģio duomenƼ stebƍsena. 
Lƍktuvai 

OR.OPS.AOC.135  Reikalavimai darbuotojams  ORO.AOC.135  Reikalavimai darbuotojams  

OR.OPS.AOC.140  ƞrangos reikalavimai ORO.AOC.140  ƞrangos reikalavimai 

OR.OPS.A OC.150  DokumentƼ reikalavimai ORO.AOC.150  DokumentƼ reikalavimai 

OR.OPS.DEC  
Skirsnis  
Oro veģƍjo deklaracija ORO.DEC  

ORO  dalies skyrius  
Deklaravimas  

OR.OPS.DEC.100  Deklaravimas  ORO.DEC.100  Deklaravimas  

OR.OPS.DEC.105  Deklaracijos turinys  ---  ---  
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CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs antraġtƍ 

OR.OPS. MLR  
Skirsnis   
Vadovai, ģurnalai ir bylos ORO.MLR  

ORO  dalies skyrius  
Vadovai, ģurnalai ir uģraġai 

OR.OPS.MLR.100  
SkrydģiƼ vykdymo vadovas. 
Bendrosios nuostatos  ORO.MLR.100  

SkrydģiƼ vykdymo vadovas. 
Bendrosios nuostatos  

OR.OPS.MLR.101  

SkrydģiƼ vykdymo vadovas. 
KomerciniƼ skrydģiƼ ir 
nekomerciniƼ SPO naudojant 
CMPA struktƸra 

ORO.MLR.101  

SkrydģiƼ vykdymo vadovas. 
KomerciniƼ skrydģiƼ ir 
nekomerciniƼ SPO naudojant 
CMPA struktƸra 

OR.OPS.MLR.105  
Minimal ios Ɵrangos sŃraġas 
(MEL)  ORO.MLR.105  Minimal ios Ɵrangos sŃraġas (MEL)  

OR.OPS.MLR.110  Kelionƍs ģurnalas ORO.MLR.110  Kelionƍs ģurnalas 

OR.OPS.MLR.115  ƞraġƼ saugojimas ORO.MLR.115  ƞraġƼ saugojimas 

OR.OPS.SEC  Skirsnis  Saugumas  ORO.SEC  
ORO  dalies skyrius  
Saugumas  

OR.OPS.SEC.100.A  
SkrydģiƼ Ɵgulos kabinos 
saugumas  ORO.SEC.100.A  SkrydģiƼ Ɵgulos kabinos saugumas 

OR.OPS.SEC.100.H  
SkrydģiƼ Ɵgulos kabinos 
saugumas  ORO.SEC.100.H  SkrydģiƼ Ɵgulos kabinos saugumas 

OR.OPS.FC  Skirsnis  Skrydģio Ɵgula ORO.FC  
ORO  dalies skyrius  
Skrydģio Ɵgula 

OR.OPS.FC.005  Taikymo sritis  ORO.FC.005  Taikymo sritis  

OR.OPS.FC.100  Skrydģio Ɵgulos sudƍtis ORO.FC.100  Skrydģio Ɵgulos sudƍtis 

OR.OPS.FC.105  Skyrimas Ɵgulos vadu (vadu) ORO.FC.105  Skyrimas Ɵgulos vadu (vadu) 

OR.OPS.FC.110  Skraidantysis inģinierius ORO.FC.110  Skraidantysis inģinierius 

OR.OPS.FC.115  
ƞgulos iġtekliƼ valdymo 
(CRM) mokymas  ORO.FC.115  

ƞgulos iġtekliƼ valdymo (CRM) 
mokymas  

OR.OPS.FC.120  
Veģƍjo rengiamas 
permokymas  ORO.FC.120  Veģƍjo rengiamas permokymas 

OR.OPS.FC.125  
Mokymas apie skirtumus ir 
supaģindinamasis mokymas ORO.FC.12 5 

Mokymas apie skirtumus ir 
supaģindinamasis mokymas 

OR.OPS.FC.130  Kartotinis mokymas  ORO.FC.130  Kartotinis mokymas  

OR.OPS.FC.135  
Piloto kvalifikacija skristi bet 
kurio piloto krƍsle ORO.FC.135  

Piloto kvalifikacija skristi bet kurio 
piloto krƍsle 

OR.OPS.FC.140  
Daugiau kaip vieno tipo ar 
varianto orlaiviƼ naudojimas 
skrydģiams 

ORO.FC.140  
Daugiau kaip vieno tipo ar 
varianto orlaiviƼ naudojimas 
skrydģiams 

OR.OPS.FC.145  Mokymas  ORO.FC.145  Mokymas  

OR.OPS.FC.200  Skrydģio Ɵgulos sudƍtis ORO.FC.200  Skrydģio Ɵgulos sudƍtis 

OR.OPS.FC.205  Vadovavimo kursai  ORO.FC.205  Vadovavimo kursai  

OR.OPS.FC.215  
Pradinis veģƍjo Ɵgulos iġtekliƼ 
valdymo (CRM) mokymas  ORO.FC.215  

Pradinis veģƍjo Ɵgulos iġtekliƼ 
valdymo (CRM) mokymas  

OR.OPS.FC.220  
Veģƍjo rengiami permokymo 
kursai  ir tikrinimas  ORO.FC.220  

Veģƍjo rengiami permokymo 
kursai ir tikrinimas  

OR.OPS.FC.230  
Kartotinis mokymas ir 
tikrinimas  ORO.FC.230  Kartotinis mokymas ir tikrinimas  

OR.OPS.FC.240  
Daugiau kaip vieno tipo ar 
varianto orlaiviƼ naudojimas 
skrydģiams 

ORO.FC.240  
Daugiau kaip vieno tipo ar 
varianto orlaiviƼ naudojimas 
skrydģiams 

OR.OPS.FC.235  
Piloto kvalifikacija skristi bet 
kurio piloto krƍsle ORO.FC.235  

Piloto kvalifikacija skristi bet kurio 
piloto krƍsle 

OR.OPS.FC.245.A  
Alternatyvi mokymo ir 
kvalifikacijos  programa  ORO.FC.245.A  

Alternatyvi mokymo ir 
kvalifikacijos programa  

OR.OPS.FC.255.A  
(Lƍktuvo) komercinio piloto 
licencijŃ (CPL(A) turintys 
vadai  

ORO.FC.255.A  
(Lƍktuvo) komercinio piloto 
licencijŃ (CPL(A) turintys vadai 

OR.OPS.FC.255.H  
(Lƍktuvo) komercinio piloto 
licencijŃ (CPL(A) turintys 

ORO.FC.255.H  
(Lƍktuvo) komercinio piloto 
licencijŃ (CPL(A) turintys vadai 
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CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs antraġtƍ 

vadai  

OR.OPS.FC.330  
Kartotinis mokymas ir 
tikrinimas. Naudotojo ƟgƸdģiƼ 
tikrinimas  

ORO.FC.330  
Kartotinis mokymas ir tikrinimas. 
Naudotojo ƟgƸdģiƼ tikrinimas 

OR.OPS.FC.201.A  
ƞgulos nariƼ pakeitimas 
skrydģio metu ORO.FC.201.A  

ƞgulos nariƼ pakeitimas skrydģio 
metu  

OR.OPS.CC  
Skirsnis  KeleiviƼ salono 
Ɵgula ORO.CC  

ORO  dalies skyrius  
KeleiviƼ salono Ɵgula 

OR.OPS.CC.005  Taikymo sritis  ORO.CC.005  Taikym o sritis  

OR.OPS.CC.100  
KeleiviƼ salono Ɵgulos 
skaiļius ir sudƍtis ORO.CC.100  

KeleiviƼ salono Ɵgulos skaiļius ir 
sudƍtis 

OR.OPS.CC.110  PareigƼ skyrimo sŃlygos ORO.CC.110  PareigƼ skyrimo sŃlygos 

OR.OPS.CC.115  
Mokymo kursai ir atitinkamas 
tikrinimas  ORO.CC.115  

Mokymo kursai ir atitinkamas 
tikrinimas  

OR.OPS.CC.120  Pradinis mokymo kursas  ORO.CC.120  Pradinis mokymo kursas  

OR.OPS.CC.125  

OrlaiviƼ tipui skirtas 
mokymas ir veģƍjo 
rengiamas permokymo 
kursas  

ORO.CC.125  
OrlaiviƼ tipui skirtas mokymas ir 
veģƍjo rengiamas permokymo 
kursas  

OR.OPS.CC.130  Mokymas apie skirtumus  ORO.CC.130  Mokymas apie skirtumus  

OR.OPS.CC.135  Supaģindinimas ORO.CC.135  Supaģindinimas 

OR.OPS.CC.140  Kartotinis mokymas  ORO.CC.140  Kartotinis mokymas  

OR.OPS.CC.145  ĢiniƼ atnaujinimo mokymas ORO.CC.145  ĢiniƼ atnaujinimo mokymas 

OR.OPS.CC.200  
KeleiviƼ salono Ɵgulos 
skaiļius ir sudƍtis ORO.CC.200  

KeleiviƼ salono Ɵgulos skaiļius ir 
sudƍtis 

OR.OPS.CC.205  

Maģiausias keleiviƼ salono 
Ɵgulos skaiļius 
nenumatytomis aplinkybƍmis 
ir vykdant antģeminň veiklŃ 

ORO.CC.205  
ƞprasta antģeminƍ veikla ir 
nenumatytos aplinkybƍs 

OR.OPS.CC.210  PareigƼ skyrimo sŃlygos ORO.CC.210  PareigƼ skyrimo sŃlygos 

OR.OPS.CC.215  
Mokymo kursƼ ir susijusio 
tikrinimo vykdymas  ORO.CC.215  

Mokymo kursƼ ir susijusio 
tikrinimo vykdyma s 

OR.OPS.CC.250  
Darbas daugiau kaip vieno 
tipo ar varianto orlaiviuose  ORO.CC.250  

Darbas daugiau kaip vieno tipo ar 
varianto orlaiviuose  

OR.OPS.CC.255  
Vienintelio keleiviƼ salono 
Ɵgulos nario darbas ORO.CC.255  

Vienintelio keleiviƼ salono Ɵgulos 
nario dar bas 

OR.OPS.CC.260  
Vyresnysis keleiviƼ salono 
Ɵgulos narys ORO.CC.260  

Vyresnysis keleiviƼ salono Ɵgulos 
narys  

OR.OPS.TC  
Skirsnis  Techninƍ Ɵgula 
vykdant HEMS, HHO arba 
NVIS skrydģius 

ORO.TC  
ORO  dalies skyrius  
Techninƍ Ɵgula vykdant HEMS, 
HHO arba NVIS skry dģius 

OR.OPS.TC.100  Taikymo sritis  ORO.TC.100  Taikymo sritis  

OR.OPS.TC.105  PareigƼ skyrimo sŃlygos ORO.TC.105  PareigƼ skyrimo sŃlygos 

OR.OPS.TC.110  Mokymas ir tikrinimas  ORO.TC.110  Mokymas ir tikrinimas  

OR.OPS.TC.115  Pradinis mokymas  ORO.TC.115  Pradinis mokymas  

OR.OPS.TC.120  
Veģƍjo rengiamas 
permokymas  ORO.TC.120  Veģƍjo rengiamas permokymas 

OR.OPS.TC.125  Mokymas apie skirtumus  ORO.TC.125  Mokymas apie skirtumus  

OR.OPS.TC.130  Supaģindinamieji skrydģiai ORO.TC.130  Supaģindinamieji skrydģiai 

OR.OPS.TC.135  Kartotinis mokymas  ORO.TC.135  Kartotinis mokymas  

OR.OPS.TC.140  ĢiniƼ atnaujinimo mokymas ORO.TC.140  ĢiniƼ atnaujinimo mokymas 

OR dalis  Priedƍliai ORO  dalis  Priedƍliai 
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CRD taisyklƍs 
nuoroda  CRD taisyklƍs antraġtƍ 

Nuomonƍs 
taisyklƍs 
nuoroda  

Nuomonƍs taisyklƍs antraġtƍ 

OR dalies  
I  priedƍlis Deklaracijos forma  ORO dalies 

I  priedƍlis Dekl aracijos forma  

 

4  lentelƍ. Atitinkamos ORO  dalies CRD ir nuomonƍs nuorodos 

 

ORO.GEN  skyriaus  1  skirsnis. Bendrosios nuostatos  

161.  1 skirsnio Ɵgyvendinimo taisyklƍs apima bendruosius organizacijoms taikytinus 

reikalavimus, ypaļ susijusius su pirminiu sertifikavimu ir prieģiƸra. Jie yra 

analogiġki atitinkamiems AR dalies ARO skyriaus  1 ir 3  skirsniuose pateiktiems 

institucijoms taikytiniems reikalavimams. Jie pagrƟsti pagrindiniame reglamente 

nustatytais aukġto lygio reikalavimais. Atsiģvelgiant Ɵ ARO.GEN skyria us 

pakeitimus Ɵtrauktos dvi naujos taisyklƍs dƍl organizacijoms taikytin Ƽ reikalavim Ƽ, 

susijusi Ƽ su veiksmais, kuriƼ reikia imtis nedelsiant reaguojant  Ɵ saugos problemŃ 

(ORO.GEN.155), ir su ƟvykiƼ praneġimais (ORO.GEN.160). Naujojoje 

ORO.GEN.155  taisyklƍje nustatytas organizacijoms taikytinas reikalavimas laikytis 

agentƸros paskelbtƼ tinkamumo skraidyti ir saugos didinimo nurodymƼ, kuris 

nustatytas pagal taisykliƼ rengimo uģduotƟ Nr. 21.039  Tinkamumo naudoti 

duomenys 26 .  

 

ORO  dalies 
nuoroda  

Antraġtƍ 
Atitinka ma ARO 
nuoroda  

ORO.GEN.105  Kompetentinga institucija  Netaikoma.  

ORO.GEN.115  Paraiġka gauti organizacijos paģymƍjimŃ ARO.GEN.310 a  punktas  

ORO.GEN.120  Laikymosi priemonƍs ARO.GEN.120  

ORO.GEN.125  Organizacijos patvirtinimo sŃlygos ir teisƍs ARO.GEN.31 0 b  punktas  

ORO.GEN.130  OrganizacijƼ pakeitimai ARO.GEN.330  

ORO.GEN.135  Nepertraukiamasis galiojimas  ARO.GEN.310 b  punktas  

ORO.GEN.140  Prieiga  
Taikomo reglamento  

4 straipsnio 5  dalis  

ORO.GEN.150  Paģeidimai ARO.GEN.350  

ORO.GEN.155  Neatidƍliotinas reagavimas Ɵ saugos problemŃ ARO.GEN.135  

ORO.GEN.160  Praneġimai apie Ɵvykius ARO.GEN.135  

5  lentelƍ. ARO.GEN ir ORO.GEN  skyriƼ atitikmenys  

 

162.  Atsiģvelgiant Ɵ taisykliƼ struktƸros pakeitimus, dvi Ɵgyvendinimo taisyklƍs, kurios 

pirmiau buvo OR.OPS  skyriuje  (OR.OPS.GEN.100 ir OR.OPS.GEN.105), dabar 

Ɵtrauktos Ɵ ORO.GEN skyriƼ. ORO.GEN.110  taisyklƍje nustatyta veģƍjo 

                                                 
26 CRD Nr.  2009 -01, plg. http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/2009/CRD%202009 -

01%20(EN,%20comment%20response%20summar y%20and%20resulting%20text).pdf . 

http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/2009/CRD%202009-01%20(EN,%20comment%20response%20summary%20and%20resulting%20text).pdf
http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/2009/CRD%202009-01%20(EN,%20comment%20response%20summary%20and%20resulting%20text).pdf
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atsakomybƍ uģ saugƼ orlaivio naudojimŃ, Ɵskaitant reikalavimŃ Ɵdiegti ir priģiƸrƍti 

sistemŃ, pagal kuriŃ vykdoma kiekvieno pagal jo deklaracijŃ arba paģymƍjimŃ 

vykdomo skrydģio veiklos kontrolƍ; ġi atsakomybƍ pagrƟsta esamais reikalavimais, 

t.  y. ES - OPS ir JAR -OPS 3; reikġmingi skirtumai yra ġie: 

-  kaip nurodyta ICAO 6  priedo I, II  ir III  dalyse, kad bƸtƼ laikomasi ģmogaus 

veiksniƼ principƼ, reikƍs kontroliniƼ sŃraġƼ sistemos; be to, turƍtƼ bƸti 

atsiģvelgiama Ɵ vƍliausius orlaivio gamintojo dokumentus; ġis papildomas 

tekstas Ɵtrauktas atsiģvelgiant Ɵ suinteresuotƼjƼ ġaliƼ pastabas; 

-  pagal ICAO 6  priedo II  dalies 3  skirsnƟ bus reikalaujama, kad veģƍjas skrydģiƼ 

vykdymo vadove nustatytƼ skrydģiƼ planavimo procedƸras. 

163.  Kelios dispeļeriƼ asociacijos praġƍ nustatyti dispeļeriƼ licencijavimo taisykles, bet 

ġis praġymas negalƍjo bƸti patenkintas, nes jos nepatenka Ɵ NPA taikymo sritƟ. ƞ 

NPA perkelti esami reikalav imai; tokio reikalavimo nƍra nei ES-OPS, nei JAR -OPS 

3, nei pagrindiniame reglamente. PasiƸlytas tekstas dera su ICAO 6 priedu, 

kuriame nurodyta, kad veģƍjas gali pasirinkti tokƟ kontrolƍs metodŃ, kurƟ taikant 

reikalaujama, bet neprivaloma naudotis skrydģiƼ vykdymo pareigƸnƼ arba 

skrydģiƼ dispeļeriƼ paslaugomis. Pagal ICAO 6 priedŃ, jei naudojamasi skrydģiƼ 

vykdymo pareigƸnƼ arba skrydģiƼ dispeļeriƼ paslaugomis, veģƍjo valstybƍ gali 

reikalauti (arba nereikalauti), kad skrydģiƼ vykdymo pareigƸnai arba skrydģiƼ 

dispeļeriai bƸtƼ licencijuoti. 

164.  Pagrindinƍs verslo vietos apibrƍģtis, kuria remiantis pagal ORO.GEN.105  taisyklň 

nustatoma kompetentinga institucija, dabar dera su Reglamente (EB) 

Nr.  1008/2008 dƍl oro susisiekimo paslaugƼ teikimo Bendrijoje bendrƼjƼ taisykliƼ 

(nauja redakcija) 27  pateikta apibrƍģtimi; ġi apibrƍģtis priimta vartoti ir Reglamente 

(EB) Nr.  2042/2003 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.  127/2010 28 . 

Taigi atsiģvelgiama Ɵ tai, kad Ɵ licencijuotƼ oro veģƍjƼ AOC turi bƸti Ɵtrauktas 

patvir tinimas pagal Reglamento (EB) Nr.  2042/2003 M  dalies 1  priedo G  skyriƼ. 

Pagal ġiŃ apibrƍģtƟ organizacijos pagrindinƍs finansinƍs funkcijos ir veiklos kontrolƍ 

turi bƸti vykdomos toje paļioje valstybƍje narƍje. AgentƸra pripaģƟsta, kad 

naudinga priimti bend ras apibrƍģtis skirtingiems reglamentams, bet mano, kad dƍl 

apibrƍģties, perimtos iġ Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 kils Ɵgyvendinimo 

problemƼ. Todƍl ji rekomenduoja patikrinti ġiŃ apibrƍģtƟ visuose susijusiuose EASA 

reglamentuose, Ɵskaitant tinkamumo skraidyti reglamentus. Tikrinant pagrindiniu 

kriterijumi, pagal kurƟ siekiant nustatyti kompetentingŃ institucijŃ nustatoma 

pagrindinƍ organizacijos verslo vieta, reikƍtƼ laikyti organizacijos techninƍs 

valdybos vietŃ pagal pagrindinƟ reglamentŃ ir jo Ɵgyvendinimo taisykles 

patvirtintos veiklos atģvilgiu. 

165.  ORO.GEN.115  taisyklƍje nustatytas paraiġkos gauti organizacijos paģymƍjimŃ 

pateikimo procesas. Atsiģvelgiant Ɵ suinteresuotƼjƼ ġaliƼ NPA pastabas, NPA 

Nr.  2008 -22c pateiktas pasiƸlymas dƍl vieno organizacijƼ paģymƍjimo 

                                                 
27 2008  m. rugsƍjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.  1008/2008 dƍl oro 

susisiekimo paslaugƼ teikimo Bendrijoje bendrƼjƼ taisykliƼ (nauja redakcija) (Tekstas svarbus 

EEE). OJ L 293, 2008  10  31, p.  3ï20 . 
28 2010  m. vasario 5  d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.  127/2010, iġ dalies keiļiantis ReglamentŃ 

(EB) Nr.  2042/2003 dƍl orlaiviƼ nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos produktƼ, daliƼ 

bei prietaisƼ tinkamumo naudoti ir ġias uģduotis atliekanļiƼ organizacijƼ bei darbuotojƼ 
patvirtinimo (Tekstas svarbus EEE); OL  L 40, 2010  2 13, p.  4ï50.  
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neiġlaikytas, todƍl ORO dalyje standartinƍ paraiġkos forma nepasiƸlyta. Pastaruoju 

klausimu valstybƍs narƍs iġreiġkƍ susirƸpinimŃ dƍl standartinƍs paraiġkos formos 

nustatymo poveikio Ɵvairioms administracinƍms sistemoms, kurios jau Ɵdiegtos 

pagal ġiuo metu taikytinas taisykles. Vieno paģymƍjimo koncepcijos klausimu 

agentƸra mano, kad pagrindinƟ jo tikslŃ galima pasiekti nenustatant reikalavimo 

iġduoti vienŃ organizacijƼ paģymƍjimŃ: ġis paģymƍjimas, kuris yra tik 

sertifikavimo proceso Ăliudijimasñ, gali bƸti vienas dokumentas arba skirtingi 

dokumentai. Svarbiausia uģtikrinti, kad kompetentingos institucijos galƍtƼ kuo 

veiksmingiau atlikti kelis patvirtinimus turinļiƼ organizacijƼ prieģiƸrŃ29. Ġiuo 

atģvilgiu labai svarbƸs visƼ rƸġiƼ organizacijoms taikytini bendrieji  valdymo 

sistemos reikalavimai.  

166.  ORO.GEN.120  taisyklƍje nustatytas alternatyviƼ atitikties priemoniƼ patvirtinimo 

procesas, taikomas pagal ORO  dalƟ paģymƍjimŃ turinļioms organizacijoms. Per 

konsultacijas iġreikġtas susirƸpinimas dƍl organizacijƼ, kurioms taikoma tik 

deklaravimo prievolƍ, taikomƼ alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ. AgentƸra paģymi, 

kad pagrindiniame reglamente nƍra teisinio pagrindo, kuriuo remiantis tokioms 

organizacijoms bƸtƼ galima nustatyti tokƟ alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ 

patvirtinimo procesŃ, koks nustatytas sertifikuotoms organizacijoms. AlternatyviƼ 

laikymosi priemoniƼ patvirtinimŃ galima pridƍti prie paģymƍjimo arba patvirtinimo 

tik jei tokios laikymosi priemonƍs laikomos ġio patvirtinimo suteikimo pagrindo 

dalimi. V is dƍlto organizacijos, kurioms taikoma pareiġkimo prievolƍ, turi gauti 

patvirtinimŃ tuo atveju, jei priimtinoms laikymosi priemonƍms (AMC) alternatyvios 

laikymosi priemonƍs susijusios su kokiu nors specialiuoju patvirtinimu, kurƟ 

organizacijos gali turƍti pagal SPA  dalƟ. Profesionalios organizacijos arba 

suinteresuotƼjƼ ġaliƼ atstovƼ institucijos, kurios neturi organizacijos paģymƍjimo 

pagal pagrindinƟ reglamentŃ ir jo Ɵgyvendinimo taisykles, alternatyvias laikymosi 

priemones gali taikyti nepraġydamos jƼ patvirtinti tol, kol joms netaikoma jokia 

atitikties prievolƍ pagal pagrindinƟ reglamentŃ ir jo Ɵgyvendinimo taisykles. 

167.  Atsiģvelgdama Ɵ suinteresuotƼjƼ pramonƍs ġaliƼ atsiliepimus agentƸra parengs 

papildomŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ, kad bƸtƼ nustatyta meto dik a, kaip teikiant 

paraiġkŃ gauti alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ patvirtinimŃ, norint Ɵrodyti, kad  

Ɵgyvendinimo taisyklƍs saugos tikslas pasiektas . 

168.  Siekiant palengvinti organizacijƼ ir institucijƼ naġtŃ ORO.GEN.130  taisyklƍje 

OrganizacijƼ, kurioms taikoma sertifikavimo prievolƍ, pakeitimai iġsamiau 

nurodyta, koki ems  su organizacijos valdymo sistema susijusiems pakeitimams 

reikia iġankstinio patvirtinimo: valdymo sistemos poģiƸriu pakeitimai, kuriems 

reikia iġankstinio patvirtinimo, dabar apibrƍģti konkreļiau kaip susijň su 

atsakomybe, atskaitomybe ir (arba) saug os reglamentavimu . AgentƸros 

pasiƸlymas dƍl ORO.GEN.130 taisyklƍs kartu su atitinkamomis ARO nuostatomis iġ 

esmƍs nesiskiria nuo Ănetiesioginio patvirtinimoñ arba Ăkompetentingai institucijai 

priim tinƼ pakeitimƼñ koncepcijƼ: per pirminƟ sertifikavimŃ kompetentinga 

institucija tikrina atitiktƟ taikytiniems reikalavimams ir patvirtina organizacijos 

valdymo sistemŃ, Ɵskaitant jos vadovavimo skrydģiams sistemŃ ir pakeitimƼ, 

kuriems nereikia iġankstinio patvirtinimo, valdymo procedƸrŃ. Taigi, tai 

                                                 
29  Pasitikƍjimo daugiau kaip vienŃ patvirtinimŃ turinļiƼ organizacijƼ prieģiƸros audito elementais 
kriterijai bus nurodyti AR.GEN.305  taisyklƍs priimtinose laikymosi priemonƍse. 
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pakeitimai, kuriems reikia iġankstinio patvirtinimo arba kuriuos galima valdyti, 

kaip sutarta su kompetentinga institucija. PasiƸlytos taisyklƍs taip pat geriau tinka 

rezultatais pagrƟstos prieģiƸros Ɵgyvendinimo atģvilgiu: per pirminƟ sertifikavimŃ 

organizacija, laikydamasi ORO.GEN.130  taisyklƍje nustatytƼ apribojimƼ, su savo 

kompetentinga institucija gali sutarti dƍl pakeitimƼ, kuriems nereikia iġankstinio 

patvirtinimo, taikymo srities. Organizacijai Ăbrňstantñ tokiƼ pakeitimƼ taikymo sritƟ 

galima iġplƍsti laikantis Ɵgyvendinimo taisykliƼ lygmeniu nustatytƼ apribojimƼ. 

169.  Kelios valstybiƼ nariƼ kompetentingos institucijos pateikƍ pastabas dƍl neriboto 

paģymƍjimƼ galiojimo koncepcijos ir iġreiġkƍ susirƸpinimŃ dƍl galimo veiksmingos 

nesibaigianļio galiojimo paģymƍjimƼ kontrolƍs trƸkumo. AgentƸra paģymi, kad 

dabar tinkamumo skraidyti srityje neribotas paģymƍjimƼ galiojimas plaļiai 

pripaģintas. NepertraukiamŃjƟ organizacijƼ paģymƍjimƼ galiojimŃ nuolat priģiƸri 

kompetenti nga institucija. AgentƸros pasiƸlyme skatinamas nuolatinƍs stebƍsenos 

procesas atliekant auditus, perģiƸras ir patikrinimus intervalais, nustatytais 

remiantis ankstesnƍs prieģiƸros rezultatais ir atsiģvelgiant Ɵ rizikos aspektus. Jei 

paģymƍjimƼ galiojimas bƸtƼ ribotas, gali bƸti, kad kompetentingos institucijos 

atidƍtƼ auditus ir patikrinimus beveik iki paģymƍjimo galiojimo pabaigos. ARO 

dalyje numatyti bƸtini elementai, kad kompetentingos institucijos galƍtƼ bet kada 

imtis veiksmƼ dƍl paģymƍjimo, jei to reikia nustaļius paģeidimus, dƍl kuriƼ kyla 

didelis pavojus saugai. Be to, valstybƍs narƍs gali imtis vykdymo uģtikrinimo 

veiksmƼ taikydamos jƼ nacionalinƍse taisyklƍse, kuriomis Ɵgyvendinamas 

pagrindinio reglamento 68  str aipsnis, nustatytas sankcijas.  

170.  Siekiant nustatyti taikytinus teisƍs aktus ir visoms organizacijoms, kurioms 

taikoma ORO  dalis, taikytinus praneġimo reikalavimus, Ɵskaitant praneġimus uģ 

orlaivio projektavimŃ atsakingai organizacijai, Ɵtraukta nauja Ɵgyvendinimo taisyklƍ 

ORO.GEN.160 ƞvykiƼ praneġimai. Ġis tekstas pagrƟstas esamais tinkamumo 

skraidyti taisykliƼ reikalavimais. Reikia praneġti apie Ɵvykius, dƍl kuriƼ kyla ne 

aviacijos saugos pavojai, kuriuos reikia valdyti taikant Ɵ ORO.GEN.200 a punkto 

3 papunktƟ ƟtrauktŃ vidaus praneġimƼ apie Ɵvykius sistemŃ, bet apie tuos, dƍl kuriƼ 

iġ tikrƼjƼ kyla pavojus saugiam orlaivio naudojimui. Atsiģvelgiant Ɵ CRD 

atsiliepimus reikalavimai patikrinti: pirminƍse ataskaitose, kurias reikia pateikti 

per 72  val. nuo to laiko, kai organizacija pastebi ƟvykƟ, nereikia nurodyti iġsamios 

informacijos apie veiksmus, kuriƼ organizacija ketina imtis siekdama iġvengti 

Ɵvykio, nes tokiems veiksmams nustatyti gali prireikti daugiau laiko. 

ORO.GEN  skyriaus  2  skirsnis. Valdymo sistema  

171.  AgentƸra siƸlo skirti specialƼ bendrƼjƼ organizacijoms taikytinƼ reikalavimƼ skirsnƟ 

organizacijƼ valdymo sistemƼ reikalavimams. Dauguma ġiƼ reikalavimƼ parengti 

pagal jau taik om us standartus, pvz., JAR. J uose numatyta , kad reikia turƍti 

kvalifikuotƼ darbuotojƼ,  ypaļ asmenƼ, kuriems pavesta uģtikrinti, kad organizacija 

atitiktƼ taikytinus reikalavimus. Esamuose reikalavimuose taip pat nurodyta, kad 

bƸtina turƍti reikiamoms uģduotims vykdyti tinkamŃ ƟrangŃ ir saugoti Ɵraġus apie 

visŃ pagal taikytinas taisykles vykdomŃ veiklŃ. 

172.  Ġis specialus skirsnis taip pat yra tinkamas Ɵtraukti ICAO saugos valdymo sistemƼ 

(SMS) standartus 30. AgentƸra mano, kad jƼ nereikƍtƼ Ɵgyvendinti perkeliant 

                                                 
30 ICAO 1 priedo 4 priedƍlis / ICAO 6 priedo 7 priedƍlis Saugos valdymo sistemƼ programa. 
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papildomŃ valdymo sistemos reikalavimŃ Ɵ esamas su finansais, kokybe arba bet 

kuriuo kitu organizacijos vadovui svarb iu klausimu susijusias taisykles. 

Reikalavimas nustatyti atskirŃ saugos valdymo sistemŃ gali bƸti laikomas tik 

papildomu norminiu reikalavimu, todƍl gali kilti  pavojus, kad organizacijos savo 

kompetentingŃ institucijŃ bandys Ɵtikinti Ɵrodydamos, kad Ɵ savo organizacijŃ 

Ɵtraukƍ visus reikiamus norminius elementus. Todƍl nebƸtƼ remiamas 

galimybƍmis pagrƟstƼ taisykliƼ Ɵgyvendinimas, kaip skatina ICAO, siekdama 

palengvinti SMS principƼ ƟgyvendinimŃ. 

173.  Vietoj to agentƸra siƸlo sudaryti elementƼ, Ɵ kuriuos organizacijos turi atsiģvelgti, 

sŃraġŃ. Taigi, pasiƸlyti reikalavimai pagrƟsti mintimi, kad sauga, kaip ir atitiktis 

taisyklƍms, turƍtƼ bƸti svarbi visiems darbuotojams ir vykdant visŃ organizacijos 

veiklŃ. Todƍl reikalavimai pateikti taip, kad organizacijos juos taikyt Ƽ taip, kaip, jƼ 

manymu, yra tinkama, atsiģvelgdamos Ɵ savo verslo modelƟ. Nustaļius tokius 

reikalavimus pirmiausia bus galima Ɵgyvendinti integruotŃ valdymo sistemŃ, 

kurioje saugos duomenys bus  parametras, Ɵ kurƟ reikia atsiģvelgti priimant 

kiekvien Ń sprendimŃ, o ne tik sugretinamos valdymo sistemos. Taikydami 

integruotojo valdymo metodŃ vadovai gali nustatyti visŃ reikġmingŃ ƟtakŃ savo 

organizacijai, pvz., strateginň savo verslo kryptƟ, susijusius teisƍs aktus ir 

standartus, vidaus politikŃ ir principus, rizikŃ ir pavojus, iġtekliƼ poreikƟ ir 

poreikius tƼ, kuriems gali turƍti Ɵtakos koks nors organizacijos veiklos aspektas, ir 

Ɵ jŃ atsiģvelgti. 

174.  Kokybƍs valdymo sistemƼ atģvilgiu agentƸra siƸlo iġlaikyti tai, ko reguliavimo 

institucija iġ tikrƼjƼ nori reikalaudama, kad organizacijos ƟgyvendintƼ kokybƍs 

valdymo sistemŃ ï atitiktƟ taisyklƍms. Iġ tikrƼjƼ kokybƍs valdymo sistemŃ galima 

taikyti vykd ant  Ɵvairius reikalavimus. AgentƸra mano, kad valdymo sistemos 

reikalavimuose bƸtina paprasļiausiai reikalauti stebƍti atitiktƟ. Taigi, pasiƸlytais 

reikalavimais suteikiama galimybƍ Ɵgyvendinti ICAO SMS standartus neverļiant 

organizacijos keisti savo verslo modelio.  

175.  PasiƸlyti valdymo sistemos reikalavimai tinka Ɵvairioms bet kokio dydģio, pobƸdģio 

ar veiklos sudƍtingumo organizacijoms ir bet kokiam jƼ pageidaujamam verslo 

modeliui, todƍl uģtikrinamas proporcingas jƼ taikymas. AgentƸra taip pat man o, 

kad rangos sutartƟ daliai  savo veiklos, kuriai taikomi dabartiniai pasiƸlyti 

reikalavimai, sudariusi organizacija turƍtƼ iġlikti atsakinga uģ atitiktƟ taikom oms 

taisyklƍms. Tai bƸtina norint uģtikrinti, kad organizacijos iġliktƼ visiġkai atsakingos 

uģ veiklŃ, kuriai taikoma sertifikavimo prievolƍ. 

176.  Valdymo sistemos reikalavimus siƸloma taikyti visoms organizacijoms, kurias 

apima ġie pasiƸlyti organizacijoms taikytini reikalavimai. Rengdama valdymo 

sistemos reikalavimus agentƸra tikrino, kokie reikalavimai iġ tikrƼjƼ taikomi 

pirminio ir nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti organizacijoms, siekdama 

patikri nti suderinamumŃ su jais ir, kai galima,  iġlaikyti jau taikomƼ taisykliƼ 

formuluotň. Ateityje agentƸra ketina pasiƸlyti kitƼ tipƼ organizacijoms taikytinas 

taisykles, kuriose bƸtƼ Ɵgyvendinami ICAO SMS standartai. AgentƸra stengsis 

iġlaikyti ġiuos reikalavimus kuo panaġesnius Ɵ tuos, kurie pasiƸlyti ġiuose 

organizacijoms taik omuose reikalavimuose. Todƍl bus lengviau Ɵgyvendinti ICAO 

standartus, ypaļ keliuose aviacijos sektoriuose veiklŃ vykdanļioms 

organizacijoms.  
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177.  Rengdama ġiuos reikalavimus agentƸra stengƍsi uģtikrinti ƟvairiƼ organizacijoms 

taikytinƼ reikalavimƼ darnŃ. Todƍl agentƸra iġnagrinƍjo JAR-FCL 1, JAR -FCL 2, 

JAR-FCL 3, ES -OPS, JAR-OPS 1 AMC bei rekomendacijose ir JAR -OPS 3 nustatytus 

reikalavimus. Ġiuose standartuose nustatyti reikalavimai, kuriuos turi vykdyti 

organ izacijos pasiƸlytƼ organizacijoms taikytinƼ reikalavimƼ taikymo srityje. Tada, 

siekdama uģtikrinti bendrŃ suderinamumŃ, agentƸra iġnagrinƍjo atitinkamus 

tinkamumo skraidyti organizacijoms jau taik omose Ɵgyvendinimo taisyklƍse 

pateiktus reikalavimus. Paskui  praneġime apie pasiƸlytŃ pakeitimŃ agentƸra 

pasiƸlƍ formuluotň, kuri atrodƍ labiausiai tinkanti visoms organizacijoms, prireikus 

jŃ papildydama specialaus tipo organizacijoms skirtais reikalavimais. 

178.  AgentƸra papildƍ ġias taisykles kitomis taisyklƍmis, pagrƟstomis ICAO standartais, 

kurie nebuvo Ɵtraukti Ɵ ankstesnƍje dalyje nurodytus standartus. Pvz., tai 

pasakytina apie ICAO SMS reikalavimus.  

179.  KonsultacijƼ etape agentƸra iġsamiai paaiġkino procesŃ, per kurƟ parengti pasiƸlyti 

valdymo sistemos reikalavimai. Iġ pirmƼjƼ suinteresuotƼjƼ ġaliƼ pastabƼ buvo 

matyti, kad pasiƸlytos taisyklƍs ne visai suprastos. Todƍl padedama perģiƸros 

grupƍs agentƸra patikrino pasiƸlytŃ tekstŃ ir stengƍsi jƟ suformuluoti aiġkiau . 

180.  AgentƸrai taip pat pasirodƍ Ɵdomu tai, kad kai kurios suinteresuotosios ġalys praġƍ 

toliau rengti rezultatais pagrƟstas taisykles. Vis dƍlto agentƸra mano, kad ġiame 

etape bƸtƼ neprotinga pasiƸlyti visas rezultatais pagrƟstas taisykles ir kad nuolat 

tobulinant taisykles atsiģvelgiant Ɵ organizacijƼ lygmeniu padarytŃ paģangŃ bus 

lengviau nustatyti rezultatais pagrƟstas taisykles. 

181.  Nors formuluotƍs skirtingos , pasiƸlyti reikalavimai visiġkai atitinka ICAO. 

AtitikmenƼ lentelƍ su pasiƸlytais reikalavimais, susijusiomis OR(O) dalyje 

pateiktomis AMC, rekomendacijom is ir atitinkamais ICAO standartais pateikta CRD 

OrganizacijƼ reikalavimai (Nr.  2008 -22 C IR 2009 -02 C) 31  paaiġkinimo III priede.  Per 

2010  m. rugsƍjo ir spalio mƍn. vykusiŃ 37-ŃjŃ ICAO asamblƍjŃ patvirtinta, kad 

bus rengiamas naujas saugos valdymui skirtas 19  priedas, Ɵ kurƟ tikimasi Ɵtraukti 

bendruosius visoms organizacijoms taikytinus SMS standartus, todƍl laikomasi 

visuotinio sisteminio poģiƸrio, kurƟ EASA pasiƸlƍ praneġime apie pasiƸlytŃ 

pakeitimŃ dƍl reikalavimƼ institucijoms ir organizacijoms. Paskelbus ġƟ naujŃ 

priedŃ bus tikrinami organizacijƼ reikalavimai saugos valdymo sistemoms, taip pat 

siekiant atsiģvelgti Ɵ Saugos valdymo tarptautinƍs bendradarbiavimo grupƍs (SM-

ICG) darbŃ, EASP Ɵgyvendinimo paģangŃ ir, pirmiausia, Ɵ saugos rizikos, kylanļios 

dƍl sŃveikos su kitomis organizacijomis, valdymŃ. Pastaruoju klausimu agentƸra 

pritaria suinteresuotosioms ġalims, kad organizacijos turƍtƼ valdyti saugŃ ne 

atskirai, bet bendradarbiaudamos su kitomis organizacijomis, su kuriomis jos yra 

susijusios. Pvz., veik smingŃ aerodromo veiklos vykdytojo saugos valdymŃ sudaro 

tinkamas veiklos koordinavimas su aerodromo paslaugomis besinaudojanļiais oro 

veģƍjais ir oro navigacijos paslaugƼ teikƍjais. Todƍl agentƸra, kaip nurodyta 

pirmiau, ketina patikrinti organizacijƼ reikalavimus atlikdama naujŃ taisykliƼ 

rengimo uģduotƟ. 

                                                 
31

 http://easa.europa.eu/rulemaking/doc s/crd/part -or/CRD%20a.%20 -%20Explanatory%20Note%20Part -OR.pdf . 

 

http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part-or/CRD%20a.%20-%20Explanatory%20Note%20Part-OR.pdf
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ORO.AOC  skyrius . Oro veģƍjo paģymƍjimas 

182.  Ġis skyrius  taikytinas komerciniams veģƍjams. Jame nustatytas paraiġkos gauti 

oro veģƍjo paģymƍjimŃ pateikimo procesas, nuomos sutarļiƼ ir bendrojo kodo 

susitarimƼ sŃlygos, paraiġkos gauti patvirtinimŃ rengti keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ 

mokymŃ ir iġduoti keleiviƼ salono Ɵgulos atestacijos paģymƍjimus procesas ir 

nekomerciniƼ skrydģiƼ pagal AOC naudojamais orlaiviais reikalavimai. Pastarieji 

reikalavimai susijň su skrydģio duomenƼ stebƍsena, darbuotojais, Ɵranga ir vadovƼ 

bei dokumentƼ rengimu. 

183.  Ġis skyrius  pagrƟstas atitinkamais ES-OPS ir JAR -OPS 3 B  ir C  skirsniuose 

nustatytais reikalavimais. ORO.AOC  skyriuje  pateiktas naujas bendrojo kodo 

reikalavimas  ï Ɵ ES-OPS neƟtrauktas aspektas. Ġis reikalavimas Ɵtrauktas 

atsiģvelgiant  Ɵ platesnň nei ES-OPS pagrindinio reglamento taikymo sritƟ. Pirminis 

NPA Nr.  2009 -2c pateiktas pasiƸlymas iġ dalies pakeistas atsiģvelgiant Ɵ 

suinteresuotƼjƼ ġaliƼ pastabas. 

184.  Pagrindiniai su ġiuo skyriumi  susijň suinteresuotƼjƼ ġaliƼ iġkelti klausimai buvo dƍl 

AOC skyriaus  taikymo srities ir sŃlygƼ (ORO.AOC.100), treļiosios ġalies orlaivio 

iġsinuomojimo pagal sutartƟ be Ɵgulos arba su ja reikalavimƼ (ORO.AOC.110), 

bendrojo kodo (ORO.AOC.115) ir ryġio tarp ƟvairiƼ pareigƸnƼ ir pareigƸnƼ 

sistemos (ORO.AOC.135).  

185.  Atsiģvelgiant Ɵ gautas pastabas kai kurios nuostatos pakeistos iġ esmƍs. Kai kurie 

pakeitimai yra labiau redakcini o pobƸdģio arba padaryti, kad nuostatos bƸtƼ 

aiġkesnƍs. 

186.  ORO.AOC.025  taisyklƍ Pakeitimai  iġbraukta, nes jŃ apima ORO.GEN skyrius . 

Preliminarus pakeitimƼ, kuriuos reikia iġ anksto patvirtinti, sŃraġas pateiktas 

ORO.GEN skyriuje  kaip rekomendacijos; jos bus paskelbtos kartu su sprendimu.  

187.  ORO.AOC.110  b  punktas  Nuoma  ï daugelis iġreiġkƍ susirƸpinimŃ dƍl orlaiviƼ 

nuomojimosi iġ treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjƼ. AgentƸra atidģiai Ɵvertino gautas pastabas. 

Nuoma yra svarbi komerciniƼ oro transporto bendroviƼ verslo priemonƍ, todƍl 

saugos taisyklƍs turƍtƼ bƸti proporcingos. Vis dƍlto taip pat aiġku, kad orlaiviƼ 

nuoma, ypaļ iġ treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjƼ, turƍtƼ vykti kontroliuojamoje aplinkoje, 

kurioje uģtikrinamas reikiamas saugos lygis. Europos teisƍs aktƼ leidƍjas tai 

pripaģino ir Ɵtraukƍ nuomŃ Ɵ ReglamentŃ (EB) Nr. 1008/2008 ir ES -OPS. Iġ dalies 

keiļiant NPA taisyklƍs tekstŃ atsiģvelgta Ɵ abu ġiuos teisƍs aktus. AgentƸra mano, 

kad ġioje nuomonƍje pateiktame pakeistame tekste komercinƍms oro transporto 

bendrovƍms suteikta pakankamai lankstumo  ir kartu uģtikrintas toks saugos lygis, 

kokio tikisi visuomenƍ ir teisƍs aktƼ leidƍjas.  

188.  Nuomos nuostatos tekstas pakeistas  iġ esmƍs. Svarbiausi pakeitimai susijň su 

orlaiviƼ su Ɵgula nuoma pagal sutartƟ iġ treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjƼ. Daugelyje pastabƼ 

nurodyta, kad sunku Ɵvykdyti NPA /  CRD pateiktus tokiƼ orlaiviƼ su Ɵgula nuomos 

pagal sutartƟ reikalavimus. Pagal ES-OPS orlaivio su Ɵgula nuom a pagal sutartƟ 

leidģiama taikyti ES-OPS standartams lygiaverļius saugos standartus. 

Atsiģvelgiant Ɵ gautas pastabas ir siekiant suderinti su ES-OPS, Ɵtraukta formuluotƍ 

Ălygiaverļiai saugos standartaiñ. Taigi dabar ES veģƍjui suteikta galimybƍ 

kompetentingai institucijai Ɵrodyti, kad orlaivio su Ɵgula nuomai pagal sutartƟ 

taikomi ES saugos taisyklƍms lygiaverļiai standartai. Taip pat iġreikġtas 

susirƸpinimas dƍl Komisijos reglamento (EB) Nr.  2042/2003 ir FCL  dalies 
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III  priedo taikymo sŃlygƼ. Su Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2042/2003 

susijusios pastabos bus aptartos NPA Nr.  2010 -10 atsakymo Ɵ pastabas 

dokumente. Su FCL  dalies III  priedu susijusios pastabos bus Ɵvertintos atliekant 

naujŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ (FCL.002). 

189.  Kai kuriose pastabose nurodyta, kad ORO.AOC  skyrius  turƍtƼ atitikti esamŃ 

treļiƼjƼ ġaliƼ orlaiviƼ be Ɵgulos nuomo s pagal sutartƟ praktikŃ, jei eksploatacijos  

poreiki o trukmƍ ribota. PanaġiƼ pastabƼ pateikta dƍl NPA Nr. 201 0-10. Iġ esmƍs 

orlaivio be Ɵgulos nuoma pagal sutartƟ yra nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti 

klausimas, todƍl sŃlygos, kuriomis bƸtƼ leidģiama iġsinuomoti pagal sutartƟ 

treļiojoje ġalyje registruotŃ orlaivƟ be Ɵgulos, bus Ɵvertintos rengiant NPA Nr. 2010 -

10 atsakymo Ɵ pastabas dokumentŃ. Atliekant ġiŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ 

ateityje gali reikƍti persvarstyti ORO.AOC skyriuje  pateiktas orlaivio be Ɵgulos 

nuomo s pagal sutartƟ nuostatas. 

190.  Su orlaivio be Ɵgulos nuomo s pagal sutartƟ susijusi Komisijos reglam ent o (EB) 

Nr.  2042/2003 nuoroda perkelta Ɵ ARO.OPS.110 taisyklň. ƞ ġiŃ taisyklň taip pat 

perkeltas reikalavimas paġalinti orlaivƟ iġ nuomotojo AOC, nes paġalinti orlaivƟ iġ 

veģƍjo AOS per atitinkamŃ laikotarpƟ yra kompetentingos institucijos pareiga. 

Tekstas pakeistas siekiant paaiġkinti, kad prie paraiġkos gauti patvirtinimŃ 

nebƸtinai reikƍs pridƍti nuomos sutarties finansinius susitarimus.  

191.  Pridƍtas naujas punktas dƍl orlaivio su Ɵgula nuomo s pagal sutartƟ, kuriame 

reikalaujama, kad ES veģƍjai informuotƼ kompetentingŃ institucijŃ apie nuomos 

sutarties sudarymŃ. 

192.  ORO.AOC.115  Bendrojo kodo susitarimai  ï diskusijos dƍl nuomos apima ir 

bendrŃjƟ kodŃ. Daugelyje pastabƼ argumentuojama , kad TCO  dalies nereikƍtƼ 

taikyti bendrojo kodo susitarimams su treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjais, nes kai kurie 

bendrojo kodo partneriai niekada neskrenda Ɵ EuropŃ. Kai kuriose pastabose 

ginļytas bendrojo kodo reglamentavimo teisinis pagrindas ir siƸlyta perduoti 

bendrojo kodo partneriƼ prieģiƸros Ɵgaliojimus ES veģƍjui. Be to, ginļyta atitiktis 

esminiams reikalavimams (Reglamento (EB) Nr.  216/2008 IV  priedas), nes 

treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjai negali uģtikrinti visiġkos atitikties. Kitose pastabose 

nurodyta, kad bendrojo kodo klausimui reikƍtƼ skirti atskirŃ taisykliƼ rengimo 

uģduotƟ. Pirma, paģymƍtina, kad, agentƸros nuomone, bendrasis kodas patenka Ɵ 

Reglamento (EB) Nr.  216/2008 4  straipsnio 1  dalies c  punkto taikymo sritƟ. 

ƞvertinus pastabas bendrojo kodo nuostata pakeista. Naujajame nuomonƍs 

pasiƸlyme nuoroda Ɵ TCO dalƟ iġbraukta. Dabar uģ bendrojo kodo partneriƼ 

prieģiƸrŃ atsako ES veģƍjas, uģtikrinantis nuolatinň atitiktƟ esminiams 

reikalavimams. Ġiuo tikslu veģƍjas privalo parengti bendrojo kodo audito 

programŃ. Ġis reikalavimas taikomas ir Europos SŃjungoje neskraidantiems 

bendrojo kodo partner iams. Bus parengtos rekomendacijos; jose bus pateikta 

nuostatƼ, kuriƼ reikia laikytis, lentelƍ. Laikantis ġiƼ nuostatƼ bus uģtikrintas 

Reglamento (EB) Nr.  216/2008 IV  priede pateiktƼ esminiƼ reikalavimƼ Ɵvykdymas. 

Lentelƍje pateiktos nuostatos turi visiġkai sutapti su tomis, kurios taikomos 

treļiƼjƼ ġaliƼ veģƍjams, teikiantiems paraiġkŃ gauti leidimŃ pagal TCO dalƟ. 

Galiausiai ġi nuostata pakeista taip, kad ES veģƍjas negalƍtƼ parduoti arba leisti 

bilietƼ Ɵ skrydģius, vykdomus veģƍjo, kuriam taikomas draudimas vykdyti veiklŃ 
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pagal ReglamentŃ (EB) Nr. 2111/2005 32  (ES saugos sŃraġŃ). Taļiau Ɵ ES saugos 

sŃraġŃ Ɵtrauktas treļiosios ġalies veģƍjas gali parduoti ir platinti  bilietus Ɵ 

skrydģius, kuriuos vykdo jo ES bendrojo kodo partneris. Bendrajam kodui 

taikomas poģiƸris didģiŃja dalimi atitinka JAV Transporto departamento ir 

Federalinƍs aviacijos administracijos Bendrojo kodo saugos programos gaires .  

193.  ƞ ORO.AOC.120  taisyklň AOC patvirtinimai rengti CC dalies mokymo kursus ir 

iġduoti keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ atestacijos paģymƍjimus perkelti ES-OPS 

reikalavimai, kurie b uvo ne visiġkai Ɵtraukti Ɵ NPA. 

194.  ORO.AOC.125  Nekomerciniai orlaiviƼ skrydģiai, kuriems taikomas AOC ï padaryti 

trys ġios nuostatos pakeitimai. Pirma, OR.OPS.GEN.105 taisyklƍ perkelta Ɵ 

ORO.AOC.125  taisyklň. Antra, kad tema bƸtƼ aiġkesnƍ, antraġtƍ pervadinta Ɵ 

Nekomerciniai orlaiviƼ skrydģiai, kuriems taikomas AOC. Treļia, agentƸra siƸlo 

naujŃ tekstŃ, kuriame nustatoma, kŃ AOC turintis veģƍjas turi daryti, jei orlaivƟ 

ketina naudoti ir nekomerciniais tikslais. Laikomasi to paties principo: 

nekomercinio naudojimo procedƸras reikia nurodyti skrydģiƼ vykdymo vadove, 

kuriame privaloma  aiġkiai nurodyti (komerciniƼ ir nekomerciniƼ) skrydģiƼ 

vykdymo procedƸrƼ skirtumus. Veģƍjas taip pat privalo uģtikrinti, kad veikloje 

dalyvaujantys darbuotojai ģinotƼ visus naujausius susijusiƼ procedƸrƼ pakeitimus. 

Be to, ġƟ ƟraġŃ turi patvirtinti kompetentinga institucija. Vis dƍlto jei komercinis 

veģƍjas vykdo nekomercinius skrydģius, deklaracijos nereikia. Atsiģvelgiant Ɵ 

pastabas, gautas dƍl CRD, ġi nuostata ġiek tiek pakeista, kad bƸtƼ aiġkesnƍ. 

195.  ORO.AOC.130  a punktas Skrydģio duomenƼ stebƍsena ï gavus pastabŃ dƍl NPA 

Nr.  2009 -2c, Ɵ CRD tekstŃ Ɵtraukta formuluotƍ Ănebent jie naudojami laikinai ir tik 

perskraidinti arba ban domiesiems skrydģiamsñ, nes neatlygintinai skrydģiƼ 

paslaugas teikiantiems veģƍjams nelengva Ɵgyvendinti FDM programŃ. Vis dƍlto 

perģiƸrƍjus tekstŃ nusprňsta, kad ġi formuluotƍ nepakankamai ir netiksliai atitinka 

pakeitimo tikslŃ ir kad dƍl to kyla netyļinio ir nenumatyto neigiamo poveikio 

saugai pavojus. Be to, ORO.AOC.130  taisyklƍ visiġkai dera su ES-OPS 

1.037  punktu ir ICAO 6  priedo I  dalies 3.3.6  punktu. Todƍl formuluotň ñnebent jie 

naudojami laikinai ir tik perskraidinti arba bandomiesiems skrydģiamsñ nusprňsta 

iġbraukti. 

ORO.DEC  skyrius . Deklaravimas  

196.  Ġiame skyriuje  nustatytas reikalavimas pateikti deklaracijŃ. Deklaracijos formos 

turinys nustatytas ORO  dalies I  priedƍlyje. Ġis skyrius  taik om as nekomerciniams 

sudƍtingƼ varikliu varomƼ orlaiviƼ naudotojams (NCC naudotojams). Ġiais 

reikalavimais Ɵgyvendinamas pagrindinio reglamento 8 skirsnio 5  straipsnio 

d punktas. Ġis skyrius  papildo ARO.GEN.345  taisyklň. 

197.  Pagal pagrindinƟ reglamentŃ ir kaip jau pasiƸlyta NPA /  CDR tekste, visi NCC 

naudotojai turi pateikt i naudotojo valstybei deklaracijŃ. Tai taikoma valdomiem  

orlaiviƼ skrydģiams, kurie vykdomi kaip nekomerciniai skrydģiai. 

198.  Deklaracijos reikia siekiant:  

                                                 
32 2005  m. gruodģio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2111/2005 dƍl oro 

veģƍjƼ, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklŃ Bendrijoje, Bendrijos sŃraġo sudarymo ir oro 

transporto keleiviƼ informavimo apie skrydƟ vykdanļio oro veģƍjo tapatybň bei panaikinantis 
Direktyvos  2004/36/EB 9  straipsnƟ. OL L 344, 2005  12  27, p.  15 . 
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-  uģtikrinti, kad veģƍjas pripaģintƼ savo atsakomybň pagal taikytinas saugos 

taisykles ir turƍtƼ visus reikiamus patvirtinimus;  

-  informuoti kompetentingŃ institucijŃ apie veģƍjŃ ir 

-  suteikti kompetentingai institucijai galimybň vykdyti savo prieģiƸros pareigas. 

199.  Deklaracijos turinys pataisytas remiantis gautomis pastabomis. Terminai suderinti 

su kituose skyriu ose ir dalyse vartojamais terminais.  

ORO.MLR  skyrius . Vadovai, ģurnalai ir Ɵraġai 

200.  ORO.MLR skyriuje  pasiƸlytos Ɵgyvendinimo taisyklƍs, kuriose Ɵgyvendinti 

pagrindinio reglamento IV  priedo 8  skirsnio a  punkto 3  papunktis ir 8  skirsnio 

b punktas, pateiktos veģƍjo skrydģiƼ vykdymo vadovo, minimal ios Ɵrangos sŃraġo, 

kelionƍs ģurnalo ir ƟraġƼ saugojimo nuostatos. 

201.  SiƸlomos komercinio oro transporto skrydģiƼ sraigtasparniais ir lƍktuvais 

Ɵgyvendinimo taisyklƍs pagrƟstos esamais reikalavimais, t. y. ES -OPS, JAR-OPS 3 

ir JAR-MMEL /  MEL; reikġmingi skirtumai yra ġie: 

-  nors iġ ES-OPS /  JAR-OPS 3 priedƍliƼ nukopijuotos skrydģiƼ vykdymo vadovo 

struktƸros nuostatos (AïD dalys) pateiktos kaip Ɵgyvendinimo taisyklƍs, 

siekiant suteikti lankstumo ir uģtikrinti proporcingumŃ skrydģiƼ vykdymo 

vadovo turinio sŃraġas bus pateiktas kaip AMC; 

-  pagal ES -OPS /  JAR-OPS 3 parengti skrydģiƼ vykdymo vadovŃ anglƼ kalba 

neprivaloma, bet perkeltose ES -OPS /  JAR-OPS 3 nuostatose aiġkiai nurodyta 

veģƍjo pareiga uģtikrinti, kad darbuotojai suprastƼ skrydģiƼ vykdymƼ vadovo 

kalbŃ; kaip paģymƍjo kelios suinteresuotosios ġalys, skrydģiƼ darbuotojƼ 

gebƍjimas suprasti skrydģiƼ vykdymo vadovƼ kalbŃ susijňs su sauga; 

-  minimal ios Ɵrangos sŃraġo nuostatose nurodyti  bƸsimi tinkamumo naudoti 

duomen ys, apibrƍģti Komisijos reglament e (EB) Nr.  1702/2003.  

202.  PasiƸlytos nekomerciniƼ skrydģiƼ sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais 

Ɵgyvendinimo taisyklƍs pagrƟstos ICAO 6 priedo II  dalies 2  ir 3  skirsniais ir 6  priedo 

III  dalies 3  skirsniu; reikġmingƼ skirtumƼ nƍra. 

203.  PasiƸlytos nekomerciniƼ specializuotƼ skrydģiƼ sudƍtingais varikliu varomais 

orlaiviais ir komerciniƼ specializuotƼ skrydģiƼ Ɵgyvendinimo taisyklƍs pagrƟstos 

ICAO 6  priedo II  dalies 2  skirsniu ir 6  priedo III  dalies 3  skirsniu; reikġmingƼ 

skirtumƼ nƍra. 

ORO.SEC  skyrius . Saugumas  

204.  OR.OPS.SEC skyriuje  pateiktose pasiƸlytose Ɵgyvendinimo taisyklƍse pateikti 

reikalavimai veģƍjams taikyti apsaugines procedƸras ir ƟrangŃ siekiant apsaugoti 

skrydģio Ɵgulos kabinŃ nuo saugumo paģeidimƼ. Ġie reikalavimai taikomi visiems 

lƍktuvams, kuriuose Ɵrengtos skrydģio Ɵgulos kabinos durys, ir visiems komercinio 

oro transporto lƍktuvams, kuriƼ didģiausia sertifikuota kilimo masƍ virġija 

45  500  kg ir kuriƼ didģiausia eksploatacinƍ keleiviƼ krƍslƼ konfigƸracija virġija 60.  

Sraigtasparniai  ġƟ reikalavimŃ turi atitikti, jei juose Ɵrengtos skrydģio Ɵgulos 

kabinos durys.  
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205.  PasiƸlytos taisyklƍs pagrƟstos ES-OPS ir JAR -OPS 3 S  skirsniais ir atitinka ġiƼ 

skirsniƼ turinƟ bei tikslŃ. PasiƸlytos taisyklƍs taip pat dera su ICAO 6 priedo 

I  dalimi.  

206.  Pagrindinƍ problema buvo suinteresuotƼjƼ ġaliƼ susirƸpinimas dƍl galimo 

agentƸros pasiƸlytƼ skrydģio saugumo taisykliƼ ir 2008 m. kovo 11 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.  300/2008 dƍl civilinƍs aviacijos 

saugumo bendrƼjƼ taisykliƼ ir panaikinanļio ReglamentŃ (EB) Nr. 2320/2002 33  

taisykliƼ neatitikimo. Su Komisija sutarta, kad agentƸra nuomonƍje iġlaikys tik 

saugos poģiƸriu labai svarbias taisykles, kuriƼ neapima Reglamentas (EB) 

Nr.  300/2008 arba ICAO, o kitas taisykles perduos Komisijai rengt i vƍliau.  

ORO.FC  skyrius . Skrydģio Ɵgula 

207.  PasiƸlytose ORO.FC skyriaus  Ɵgyvendinimo taisyklƍse pateikti skrydģio Ɵgulos nariƼ 

kvalifikacijos, mokymo ir tikrinimo reikalavimai.  

-  1 skirsnyje nurodyti bendrieji reikalavimai; jis taikomas nekomerciniams 

skrydģiams sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais ir visiems komerciniams 

skrydģiams. 

-  2 skirsnyje nurodyti papildomi reikalavimai, taikytini komercinio oro 

transporto skrydģiams, iġskyrus sklandytuvƼ arba balionƼ skrydģius ir 

keleivinius skrydģius, vykdomus pagal vizualiƼjƼ skrydģiƼ taisykles (VFR) 

dienŃ, pradedant ir baigiant tame paļiame aerodrome arba skrydģiƼ erdvƍs 

dalyje ir ne ilgiau kaip 30  minuļiƼ trukmƍs, arba kompetentingos institucijos 

nustatytoje vietinƍje zonoje: 

-  vieno variklio oro sraigto varomais l ƍktuvais, kuriƼ didģiausia sertifikuota 

kilimo masƍ nevirġija 5 700  kg ir kuriais skrenda ne daugiau kaip ġeġi 

ģmonƍs, Ɵskaitant pilotŃ, arba 

-  vieno variklio sraigtasparniais, kuriais skrenda ne daugiau kaip ġeġi ģmonƍs, 

Ɵskaitant pilotŃ. 

-  3 skirsnyje nurody ti papildomi reikalavimai, taikytini kitiems nei komercinio 

oro transporto ir sklandytuvƼ arba balionƼ komerciniams skrydģiams ir 

pirmesniame punkte nurodytus komercinio oro transporto skrydģius iġ A Ɵ A. 

208.  PasiƸlytos komercinio oro transporto skrydģiƼ taisyklƍs pagrƟstos ES-OPS ir JAR -

OPS 3, o kitƼ nei komercinio oro transporto komerciniƼ skrydģiƼ ir nekomerciniƼ 

skrydģiƼ sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais taisyklƍs ï JAR-OPS 0, JAR -

OPS 2 ir JAR -OPS 4 projektais. Reikalavimai, taikytini nekomerciniams skrydģiams 

lƍktuvais suderinti ir visiġkai atitinka ICAO 6 priedo II  dalƟ, o sraigtasparniais ï 

III  dalies III  skirsnƟ. 

209.  Komercinio oro transporto skrydģiƼ atģvilgiu, palyginti su ES-OPS /  JAR-OPS 3 ir 

greta bendrƼjƼ pakeitimƼ, apraġytƼ CRD Nr. 2009 -02b 89  ir tolesnƍse dalyse,34  

atkreipiamas dƍmesys Ɵ ġiuos pakeitimus: 

                                                 

33 OL L 97, 2008  4 9, p.  72.  

34 http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part -ops/CRD%20a.1%20 -%20Explanatory%20Note%20 -

%20OPS%20Parts.pdf . 

http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part-ops/CRD%20a.1%20-%20Explanatory%20Note%20-%20OPS%20Parts.pdf
http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part-ops/CRD%20a.1%20-%20Explanatory%20Note%20-%20OPS%20Parts.pdf
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-  lƍktuvams ir sraigtasparniams taikytini reikalavimai kuo labiau  suderinti 

atsiģvelgiant Ɵ abiejƼ orlaiviƼ kategorijƼ skrydģio charakteristikƼ skirtumus; 

-  nors ES -OPS 1.005  punkto a  papunkļio 1 priedƍlio ir JAR-OPS 3 3.005  punkto 

f papunkļio priedƍlio suġvelninimas visiġkai perkeltas Ɵ pasiƸlytas 

Ɵgyvendinimo taisykles, suinteresuotosios ġalys praġƍ dar kartŃ apsvarstyti 

taisykliƼ proporcingumŃ; todƍl tam tikriems pirmiau apraġytiems skrydģiams 

iġ A Ɵ A nustatytos tokios pat taisyklƍs, kaip kitiems nei komercinio oro 

transporto komerciniams skrydģiams; nustatant ribŃ atsiģvelgta Ɵ saugos lygƟ, 

kurio tikimasi iġ komercinio oro transporto skrydģiƼ, ir Ɵ ġiandien taikomus 

valstybiƼ nariƼ teisƍs aktus; sraigtasparniams taikytinas ġeġiƼ ģmoniƼ skaiļius 

nustatytas kaip kompromisas, tinkantis ir maģiems, ir vidutiniams 

sraigtasparniams, ir turƍtƼ apimti daugumŃ ƟģymybiƼ apģiƸrinƍjimo veiklos; 

variklio kriterijus laikomas tinkamesniu uģ 3 175  kg svorio apri bojimŃ, nes 

pastarasis apimtƼ tam tikrus sudƍtingus keliƼ varikliƼ sraigtasparnius; 

pagrindiniai skirtumai pasiƸlytose Ɵgyvendinimo taisyklƍse susijň su metiniu 

veģƍjƼ ƟgƸdģiƼ tikrinimu ir vadovavimo kursƼ, Ɵgulos iġtekliƼ valdymo ir 

permokymo reikalavimai s ï pastarieji maģiau grieģti; 

-  naujausios patirties reikalavimai visiems pilotams perkelti Ɵ FCL dalƟ, 

konkreļiai Ɵ FCL.060 taisyklň, nes jie laikomi licencijos teisiƼ apribojimu; 

-  FSTD naudotojo patvirtinimas pa tobulintas Ɵtraukiant reikalavimus veģƍjui 

Ɵdiegti sistemŃ, kuriŃ taikydamas jis galƍtƼ tinkamai valdyti FSTD pakeitimus, 

galinļius paveikti veģƍjƼ mokymo programas; 

-  kalbant apie marġrutŃ /  zonŃ ir aerodromo kompetencijŃ ģodis Ăkvalifikacijañ 

neperkeltas, nes jis vartojamas tik kalbant apie pilotƼ licencijas; EU -

OPS /  JAR-OPS tekste nei paaiġkinta, nei apibrƍģta, kas tokia kvalifikacija yra, 

kas jŃ suteikia ir ar ji susijusi su licencija; todƍl, kad nebƸtƼ painiojami 

terminai ir dƍl to neatsirastƼ painiavos sistemoje, nusprňsta kvalifikacijos 

neminƍti, bet iġ esmƍs reikalavimƼ nekeisti; 

-  atsiģvelgiant Ɵ gautas pastabas CRM mokymas Ɵtrauktas Ɵ visus vieno piloto 

mokymo kursus, nes CRM apima ne tik dviejƼ tos paļios Ɵgulos pilotƼ 

bendravimŃ, bet ir, pvz., su antģemine Ɵgula; be to, mokoma veiksmingai 

valdyti darbo krƸvƟ kabinoje, kas yra svarbu vieno piloto skrydģiams; 

-  papildomi reikalavimai vieno piloto skrydģiams pagal IFR arba naktƟ nustatyti 

remiantis JAA NPA OPS  65 ir suderinus su ICAO 6  priedo I  dalies 

29  pakeitimu.  

210.  Apskritai uģtikrintas nuoseklumas su FCL dalimi ir neseniai parengta tinkamumo 

naudoti duomenƼ koncepcija. Pastaroji jau buvo iġ dalies Ɵtraukta Ɵ ES-OPS 

nurodant Jungtinň skrydģiƼ vertinimo valdybŃ (JOEB). 

211.  Nustatyti ġie skirtumai, palyginti su ICAO 6 priedu:  

-  siekiant nustatyti proporcinga s, ypaļ komercinio oro transporto skrydģiƼ iġ A 

Ɵ A, taisykles, pakeista taikymo sritis; be to, atsiģvelgta Ɵ ES-OPS 

1.005  punkto a  papunkļio 1 priedƍlƟ; tai neatitikimas 6 priedo I  dalies 

9.4.4.1  punktui dƍl veģƍjƼ ƟgƸdģiƼ patikrinimƼ skaiļiaus per metus; tai taip 

pat neatitikimas 6  priedo III  dalies II  skirsnio 7.4.3.1.  punktui, nes perkeltas 
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JAR-OPS 3 3.005  punkto f  papunkļio priedƍlis dƍl kitƼ nei sudƍtingƼ varikliu 

varomƼ sraigtasparniƼ skrydģiƼ pagal VFR dienŃ orientuojantis pagal 

vizualiuosius antģeminius orientyrus;  

-  radijo ryġio operatoriƼ ir skrydģio ġturmanƼ nuostatos neƟtrauktos Ɵ ES-OPS, 

todƍl jos neƟtrauktos ir Ɵ siƸlomŃ tekstŃ; tai neatitikimas 6 priedo I  dalies 

9.1.2  punktui dƍl radijo ryġio operatoriƼ; skrydģiƼ, kuriems reikƍtƼ skrydģio 

ġturmanƼ, nƍra; be to, nors agentƸra gali reglamentuoti Ɵgulos nariƼ pareigas, 

uģ jƼ kvalifikacijos reguliavimŃ vis tiek atsako valstybƍs narƍs; taigi ġiose 

taisyklƍse taip pat tik iġ dalies Ɵgyvendinti su skraidanļiaisiais inģinieriais 

susijň 6 priedo I  dalies  9.1.3  punktas ir 6  priedo II  dalies 3.9.1.2  punktas, nes 

licencijavimas vis dar iġlieka valstybiƼ nariƼ kompetencija; 

-  paģymƍtina, kad perkƍlus nuostatŃ dƍl ģiniƼ apie marġrutŃ arba sritƟ ir 

aerodromus iġ ES-OPS 1.005  punkto a  papunkļio 1 priedo, B  naudoji mo 

galimybiƼ klasƍs lƍktuvƼ skrydģiai pagal VFR dienŃ neatitinka 6 priedo I  dalies 

9.4.3.5  ir 9.4.3.6  punktƼ 12 mƍnesiƼ laikotarpio atģvilgiu; 

-  vieno piloto vykdomƼ skrydģiƼ pagal IFR naktƟ atģvilgiu konkreļiai 

nenurodytas 6  priedo I  dalies 9.4.5.3  punkto s tandartas dƍl pirminio tikrinimo 

vienintelio piloto pareigoms skrydģiui tipinƍje aplinkoje; vis dƍlto galutinis 

tekstas yra toks pat, kaip ES -OPS tekstas, todƍl laikantis Komisijos ir EASA 

komitete sutartƼ gairiƼ nepakeistas; 

212.  Nustatytos tokios bƸsimo taisykliƼ rengimo temos: 

-  Ɵgulos iġtekliƼ valdymo nuostatƼ tikrinimas ir atnaujinimas atsiģvelgiant Ɵ 

pastarƼjƼ keleriƼ metƼ patirtƟ; 

-  alternatyvi komercinio oro transporto sraigtasparniƼ skrydģiƼ mokymo ir 

kvalifikacijos tobulinimo programa.  

213.  Iġ gautƼ pastabƼ taip pat matyti, kad vieno piloto skrydģiƼ koncepcija prieġtaringa 

ir kad gali reikƍti jŃ persvarstyti. Vis dƍlto pateikta nedaug iġsamiƼ tobulinimo 

pasiƸlymƼ. Jei suinteresuotosios ġalys pateiks daugiau taisykliƼ rengimo uģduoļiƼ 

pasiƸlymƼ, agentƸra gali Ɵtraukti papildomŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ. 

ORO.CC  skyrius . KeleiviƼ salono Ɵgula 

214.  ORO.CC skyriuje  pateiktose pasiƸlytose Ɵgyvendinimo taisyklƍse pateikti mokymo, 

tikrinimo ir galiojimo reikalavimai, kuriuos turi Ɵvykdyti bet kuris orlaivƟ su keleiviƼ 

salono  Ɵgula naudojantis veģƍjas siekdamas uģtikrinti nuolatinň keleiviƼ salono 

Ɵgulos nariƼ kvalifikacijŃ. 

-  1 skirsnyje nurodyti bendrieji reikalavimai, taikytini komercinio oro transporto 

skrydģiams (CAT) ir nekomerciniams skrydģiams sudƍtingais varikliu varomais 

orlaiviais.  

-  2 skirsnyje nurodyti papildomi reikalavimai, taikytini t ik komerciniam oro 

transportui.  
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215.  PasiƸlytos taisyklƍs pagrƟstos esamais reikalavimais: t. y. ES -OPS ir JAR -OPS 3 

O skirsniu. Taip pat atsiģvelgta Ɵ TGL 4435, kurƟ taip pat paskelbƍ JAA ir Ɵ kurƟ 

Ɵtrauktas JAR-OPS 1 2  skyrius (AMC ir aiġkinamoji medģiaga (IEM). 

216.  Reikalavimai lƍktuvams atitinka ICAO 6 priedo I  dalies 12  skyriƼ, o 

sraigtasparniams  ï III  dalies 10  skyriƼ. PasiƸlytos taisyklƍs, taip pat ES-OPS i r  

JAR-OPS 3 reikalavimai, iġsamesnƍs uģ tas, kurios nurodytos atitinkamuose ICAO 

standartuose. Vis dƍlto taip pat atsiģvelgta Ɵ iġsamias ICAO rekomendacijas, kurias 

galima rasti ICAO dokumento Nr.  7192 -AN/857 Mokymo vadovas  E-1 dalyje, 

skirtoje keleiviƼ kabinos Ɵgulos nariƼ saugos mokymui (antrasis leidimas, 

1996  m.).  

217.  Atsiģvelgiant Ɵ tai, kad nekomerciniƼ skrydģiƼ sudƍtingais varikliu varomais 

orlaiviais atģvilgiu ES-OPS reikalavimƼ daģniausiai laikytasi savanoriġkai, 

pagrindiniai skirtumai, palyginti su ES -OPS ir JAR -OPS 3 O  skirsniu, abie jƼ 

skrydģiƼ tipƼ atģvilgiu yra ġie: 

-  taikymo sritis (ORO.CC.005)  ï 1 skirsnyje Bendrieji reikalavimai  pateiktos 

pasiƸlytos taisyklƍs bus taikomos nekomerciniams skrydģiams sudƍtingais 

varikliu varomais orlaiviais ir komercinio oro transporto skrydģiams; 

-  maģiausio keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ skaiļiaus nustatymas (ORO.CC.100) ï 

ES-OPS reikalavimas (OPS 1.990  punkto b  papunkļio 2 dalis) paaiġkintas 

siekiant uģtikrinti, kad veģƍjai visuotinai suprastƼ su keleiviƼ salono Ɵgula 

susijusias tinkamumo skraidyti tais ykles bei susijusias sertifikavimo 

specifikacijas ir Ɵ jas atsiģvelgtƼ; nustatant maģiausiŃ skrydģiams reikalingƼ 

Ɵgulos nariƼ skaiļiƼ ypaļ svarbu atsiģvelgti Ɵ sertifikavimo reikalavimus, 

susijusius su evakuacijos demonstracija, tiesioginiu vaizdu Ɵ keleiviƼ skyriƼ ir 

reikiamais keleiviƼ salono krƍslais; neseniai Ɵsitikinta, kad nevienodai 

suprantami sertifikavimo procesai, kuriƼ reikia siekiant patvirtinti konkreļias 

atskirƼ orlaiviƼ keleiviƼ krƍslƼ konfigƸracijas, ir (arba) ġiƼ procesƼ poveikis 

nustatant  skrydģiams bƸtinŃ maģiausiŃ keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ skaiļiƼ; 

pvz., iġ vienos avarijos tyrimo ataskaitos matyti, kad atitinkamo veģƍjo 

skrydģiƼ vykdymo vadove nurodytas maģiausias bƸtinas keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ skaiļius buvo maģesnis uģ tam konkreļiam orlaiviui taikytinŃ susijusiŃ 

evakuaci jos demonstracijŃ arba analizň; 

-  vyresniƼjƼ keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ mokymas (ORO.CC.115 d punktas ir 

ORO.CC.260  a punkto 2  papunktis)  ï daugelio nuomone, nenuoseklu EU -OPS 

tekste nenustatyti tik ġio konkretaus mokymo  tikrinimo; dabar, kaip 

rekomenduota per konsultacijas gautuose atsiliepimuose, ġis nenuoseklumas 

panaikintas;  

-  orlaiviƼ tipui skirtas mokymas ir veģƍjo rengiamas permokymo kursas 

(ORO.CC.125)  ï pagal ES -OPS visi ġie mokymo elementai buvo Ɵtraukti tik Ɵ 

vienŃ permokymo programŃ; visiems to paties tipo orlaiviams bendri mokymo 

elementai aiġkiai atskirti nuo veģƍjui skirtƼ mokymo elementƼ, taigi iġlaikytas 

nuoseklumas su vykdoma tinkamumo naudoti duomenƼ (OSD) proceso 

veikla; todƍl ateityje taip pat gali bƸti lengviau taikyti mokymo lengvatas; 

                                                 
35 JAA administracinƍ ir rekomendacinƍ medģiaga. Ketvirtas skirsnis Skrydģiai, treļia dalis LaikinƼjƼ 

gairiƼ biuletenis (JAR-OPS). BIULETENIS Nr.  44 JAR -OPS 1 2  SKYRIAUS 13  PAKEITIMAS, 
ATNAUJINTAS SIEKIANT ƞTRAUKTI 2 SKYRIAUS TEKSTO PASIƷLYMUS IĠ PANAIKINTƻ JAA NPA. 
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-  mokymas apie skirtumus (ORO.CC.130)  ï dabar, atsiģvelgiant Ɵ atsiliepimus, 

kuriuose praġyta padidinti aiġkumŃ, ġis mokymas Ɵtrauktas Ɵ atskirŃ 

reikalavimŃ nei orlaivio tipui skirtas mokymas ir veģƍjo rengiamo 

permokymas; kartu palengvinta sŃsaja su minƍtais atitinkamais OSD 

elementais;  

-  mokymo ir tikrinimo galiojimo laikotarpiai (ORO.CC.140  e punktas ir 

ORO.CC.145  c punktas)  ï ġiais aspektais ES-OPS aiġkumo trƸkumas paaiġkƍjo 

iġ supratimo skirtumƼ, matomƼ dƍl CRD gautuose suinteresuotƼjƼ ġaliƼ 

atsiliepimuose; jis atitinkamai paġalintas taip pat atsiģvelgiant Ɵ TGL 44 (JAR -

OPS 1 2  skyriuje) nurodytas nuostatas;  

-  keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ atestacijos paģymƍjimai (CCA) (ORO.CC.210) ï 

pagrindiniame reglamente reikalau jama, kad komercinio oro transporto 

veikloje dalyvaujantys keleiviƼ salono Ɵgulos nariai turƍtƼ CCA; papildomos 

Ɵgyvendinimo taisyklƍs Ɵtrauktos Ɵ specialƼ Komisijos reglamento dƍl orlaivio 

Ɵgulos priedŃ (CC dalis); CCA bƸtina iġlaikyti, o jei jƼ turƍtojai neatitinka 

reikalavimƼ, jie taip pat gali bƸti apriboti, atġaukti arba gali bƸti sustabdytas 

jƼ galiojimas; tai skiriasi nuo pagal ES-OPS reikalaujamƼ saugos mokymo 

kurso baigimo paģymƍjimƼ, kuriƼ galiojimo ir naudojimo sŃlygos jƼ 

turƍtojams nenustatytos; dabar, daugelio praġymu, skirtingai nei pirminiame 

NPA pasiƸlyme, orlaiviƼ tipo mokymo reikalavimas nebenustatytas kaip CCA 

iġdavimo sŃlyga; vis dƍlto galiojanļios orlaivio tipo kvalifikacijos iġlieka 

turƍtojƼ CCA naudojimo sŃlyga; 

-  CCA turƍtojƼ orlaiviƼ tipƼ kvalifikacijƼ sŃraġas (ORO.CC.215 b punkto 

2 papunktis)  ï pagrindiniame reglamente reikalaujama iġlaikyti CCA 

galiojimŃ; norint uģtikrinti saugŃ ir remti suderintŃ ƟgyvendinimŃ, prieģiƸrŃ bei 

standartizacijŃ reikia, kad turƍtojai, kaip ir iġ kiti civilinƍs aviacijos 

darbuotojai, privalantys laikytis taisykliƼ, bet kada galƍtƼ ƟrodytƼ atitiktƟ; ġis 

reikalavimas tampa vis svarbesnis dabartinƍmis aviacijos sŃlygomis, kai 

dauguma keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ dirba skirtingiems veģƍjams ir atsiranda 

vis daug iau laisvai samdomƼ, sezoniniƼ ir vienu metu daugiau nei vienam 

veģƍjui dirbanļiƼ keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ; be to, CCA iġduodamas baigus 

pirminƟ mokymo kursŃ, todƍl nuolatinƍ turƍtojo atitiktƟ visoms taikytinoms 

saugos taisyklƍms galima Ɵrodyti tik prie paģymƍjimo pridƍjus orlaivio tipo 

kvalifikacijƼ sŃraġŃ, kurƟ veģƍjai privalo iġduoti kiekvienam Ɵdarbintam 

paģymƍjimo turƍtojui; ġi galimybƍ laikyta praktiġkesne uģ reikalavimŃ CCA iġ 

naujo iġduoti arba patvirtinti jo galiojimŃ; 

-  darbas daugiau kaip vieno  tipo ar varianto orlaiviuose (ORO.CC.250)  ï 

apribojimas iki 3  arba 4  tipƼ gavus institucijos patvirtinimŃ yra toks pat, kaip 

ir ES -OPS; paģymƍtini skirtumai susijň su tipƼ ir variantƼ nustatymu, kuris 

apraġytas taip, kad atitiktƼ vykdomŃ su keleiviƼ salono Ɵgula susijusiƼ OSD 

proceso veiklŃ. 

218.  Kur reikƍjo, taip pat uģtikrintas nuoseklumas su CC dalimi ir su ORO.FC bei 

ORO.TC skyriai s. 

219.  Konsultuojantis paaiġkƍjo daugumos valstybiƼ nariƼ ir suinteresuotƼjƼ ġaliƼ 

sutarimas, kad reikia parengti bendruosius ES lyg mens keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ 

mokymo organizacijƼ patvirtinimo, instruktoriƼ bei egzaminuotojƼ kvalifikacijos ir 

treniruokliƼ kriterijus arba standartus. Todƍl teisƍs aktƼ leidƍjui bendrai sutarus ir 
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sutikus, agentƸra siƸlo ġiuos klausimus nagrinƍti ateityje, atliekant kitas taisykliƼ 

rengimo uģduotis. 

ORO.TC  skyrius . Techninƍs Ɵgulos nariai, dalyvaujantys  vykdant HEMS, HHO 

arba NVIS skrydģius 

220.  PasiƸlytose ORO.TC skyriaus  Ɵgyvendinimo taisyklƍse pateikti bendrieji mokymo ir 

tikrinimo reikalavimai, kai or laivis naudojamas su techninƍs Ɵgulos nariais 

komercinio oro transporto avarinƍs medicinos tarnybos sraigtasparniƼ (HEMS) 

skrydģiams, sraigtasparniƼ keliamiesiems skrydģiams (HHO) ir naktinio mat ymo 

vizualizavimo (NVIS) skrydģiams. Kiti specialieji reikalavimai dƍl susijusƟ 

naudojimŃ atitinkanļio techninƍs Ɵgulos nariƼ mokymo Ɵtraukti Ɵ SPA.HEMS, 

SPA.HHO ir SPA.NVIS  skyrius.  

221.  Dabar Ɵ ġƟ skyriƼ neƟtraukti techninƍs Ɵgulos nariai arba uģduoļiƼ specialistai, 

dalyvaujantys vykdant specializuotus skrydģius (aviacijos darbuose). Su 

specializuotais aviacijos darbais susijň mokymo reikalavimai bus Ɵtraukti Ɵ SPO dalƟ 

ir su ja susijusias AMC bei rekomendacijas. Vƍliau agentƸra gali nusprňsti 

persvarstyti ORO.TC  skyriaus  reikalavimus, kad galƍtƼ Ɵ jƟ Ɵtraukti tam tikroje 

aviacijos darbƼ veikloje dalyvaujanļius techninƍs Ɵgulos narius. 

222.  PasiƸlytos taisyklƍs pagrƟstos JAR-OPS 3 O  skirsniu. Be bendrƼjƼ pakeitimƼ, 

apraġytƼ CRD Nr. 2009- 02b 89  ir tolesnƍse dalyse, dƍmesys atkreip t inas Ɵ ġiuos:  

-  tiksl iau apibrƍģta nuostatƼ taikymo sritis ir sŃlygos ir pasiƸlyta techninƍs 

Ɵgulos nariƼ, dalyvaujanļiƼ vykdant komercinio oro transporto HEMS, HHO ir 

NVIS skrydģius, apibrƍģtis; 

-  atsiģvelgiant Ɵ tai, kad orlaiviƼ naudojimo esminiuose reikalavimuose 

nenurodytas techninƍs Ɵgulos nariƼ sveikatos bƸklƍs tinkamumas, atitinkamos 

JAR-OPS 3 pirminio medicininio patikrinimo arba vertinimo nuostatos palik tos 

tik rekomendacijose;  

-  sraigtasparniƼ tipƼ ir didģiausio tipƼ skaiļiaus apribojimo nuostatos iġ esmƍs 

perkeltos iġ JAR-OPS 3. Vis dƍlto padaryti keli pakeitimai, nes techninƍs Ɵgulos 

nariams tipai paprastai nenustatomi; kai kurie veģƍjai taiko skrydģio Ɵgulai 

nustatytus tipus; atsiģvelgiant Ɵ HEMS, HHO ir NVIS skrydģiƼ taikymo sritƟ 

reikƍtƼ atsiģvelgti Ɵ naudojamos Ɵrangos ir taikomƼ procedƸrƼ skirtumus; todƍl 

JAR-OPS 3 tekste nurodytas apribojimas perkeltas Ɵ AMC, kurioje 

reikalaujama, kad veģƍjas, atsiģvelgdamas Ɵ konkreļiŃ techninƍs Ɵgulos nariƼ 

veikimo aplinkŃ, skrydģio vykdymo vadove nurodytƼ didģiausiŃ tipƼ skaiļiƼ. 

223.  Uģtikrintas nuoseklumas su ORO.FC  ir ORO.CC  skyriai s.  

IV.  SkirtumƼ apģvalga 

Skirtumai, palyginti su ES - OPS  /  JAR - OPS  3  

224.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgti ORO dalies ir ES -OPS /  JAR-OPS 3 skirtumai ir 

pateiktas kiekvieno skirtumo pagrindimas.  
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ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

ES-OPS 

1.1.75  punkto 

c papunkļio 1 dalis 

ir JAR -OPS 

3.175  punkto 

c papunkļio 1 dalis  

ORO.GEN.105 ir 

ORO.GEN.115  

Iġbraukta nuoroda, kad 

pareiġkƍjas, norintis gauti AOC, 

neprivalo turƍti kitos 

institucijos iġduoto AOC, 

iġskyrus specialiai atitinkamƼ 

institucijƼ patvirtintus atvejus. 

Ġi nuostata 

nereikalinga, nes pagal 

ORO dalƟ iġduotas AOC 

galios visose valstybƍse 

narƍse. 

1.035  /  3.035  punk

tas  

Kokybƍs valdymo 

sistema  

ORO.GEN.200  Nurodyta ne kokybƍs sistema, 

o valdymo sis tema, apimanti 

saugos valdymŃ ir atitikties 

stebƍsenŃ. 

Atitinka ICAO SMS 

standartus ir 

rekomenduojamŃ 

praktikŃ. 

1.037  /  3.037  punk

tas AvarijƼ 

prevencijos ir 

skrydģiƼ saugos 

programos 

elementai  

ORO.GEN.200  AvarijƼ prevencijos ir skrydģiƼ 

saugos programa pa keista 

ICAO saugos valdymo sistema, 

Ɵgyvendinta 

ORO.GEN.200  taisyklƍje. 

 

Atitinka ICAO SMS 

standartus ir 

rekomenduojamŃ 

praktikŃ. 

ES-OPS 

1.165  punkto 

c papunkļio 

1 dalies ii  punktas 

Nuoma  

ORO.AOC.110  a p

unktas  

Nuomos sutartyje 

nereikalaujama nustatyti Ɵ ġƟ 

patvirtinimŃ ƟtrauktƼ sŃlygƼ. 

 

Iġbraukta nuostat a, kad apie 

visus skirtumus, palyginti su K, 

L skirsniuose ir (arba) OPS 

1.005  punkto b  papunktyje 

nustatytais reikalavimais, reikia 

praneġti institucijai ir kad jie jai 

turi bƸti priimtini. 

Manoma, kad neb Ƹtina 

nustatyti treļiojoje 

ġalyje registruotƼ arba 

kito Bendrijos 

naudotojo orlaiviƼ be 

Ɵgulos nuomos  pagal 

sutartƟ sŃlygƼ, nes tai 

laikoma AOC pakeitimu, 

ir reikia, kad ġiame 

paģymƍjime nurodytam 

orlaiviui pagal 21  dalƟ 

bƸtƼ iġduotas 

tinkamumo skraidyti 

paģymƍjimas. 
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ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

ES-OPS 

1.165  punkto 

c papunkļio 

3 dalies A  punktas 

Nuoma  

ORO.AOC.110  d 

punktas  

Iġbrauktas reikalavimas, kad 

institucija atleistƼ naudotojŃ 

nuo atitinkamos OPS 1  dalies 

nuostatos laikymosi.  

Pagal sutartƟ be Ɵgulos 

iġsinuomotas orlaivis 

paġalinamas iġ 

nuomotojo AOC ir 

skrydģiams vadovauja 

nuomininkas. BƸsimos 

ES orlaiviƼ naudojimo 

taisyklƍs bus taikomos 

tik ES naudotojams. 

Todƍl, jei orlaivƟ 

naudoja ne ES 

naudotojas, ES 

naudotojo nuo susijusiƼ 

OPS reikalavimƼ 

laikymosi atleisti 

nereikia.  

1.175  /  3.175  punk

to i  papunkļio 

2 dalis  

ORO.AOC.135  a p

unktas  

Iġbraukta nuoroda Ɵ techninƍs 

prieģiƸros sistemŃ. 

Apima Reglamentas 

(EB) Nr.  2042/2003.  

ES-OPS 

1.185  punkto 

e papunktis ir JAR -

OPS 3.185  punkto 

d papunktis  

Netaikoma.  Nereikalaujama paraiġkŃ 

atnaujin ti AOC pateikti likus 

bent 30  dienƼ arba kitam 

sutartam laikotarpiui iki esamo 

galiojimo laikotarpio pabaigos.  

AOC bus iġduodamas 

neribotam laikui.  

JAR-OPS 

3.175  punkto 

c papunkļio 3 dalis  

Netaikoma.  AOC siekiantis gauti pareiġkƍjas 

neƟpareigotas registruoti 

sraigtasparniƼ, kuriuos 

ketinama naudoti pagal AOC uģ 

ġio paģymƍjimo iġdavimŃ 

atsakingoje valstybƍje. 

Apima Reglamentas 

(EB) Nr.  1008/2008.  

1.155  /  3.155  punk

to a  papunkļio 

1 dalis  

ORO.MLR.115  e p

unktas  

Pridƍta Ănet veģƍjui nustojus 

bƸti to Ɵgulos nario darbdaviu, 

jei laikomasi c  punkte nustatytƼ 

laikotarpiƼñ. 

Paaiġkinta atsiģvelgiant 

Ɵ gautas pastabas. 

1.155  /  3.155  punk

to a  papunkļio 

2 dalis  

ORO.MLR.115  f p

unktas  

Iġplƍsta taikymo sritis ï dabar 

nuostata taikoma visiems 

Ɵraġams, net tik skrydģio, 

tar nybos laiko ir poilsio 

laikotarpiƼ. 

Pridƍta Ăjei laikomasi c punkte 

nustatytƼ laikotarpiƼñ 

Kad bƸtƼ iġsamiau ir 

aiġkiau, atsiģvelgiant Ɵ 

gautas pastabas.  



 Nuomonƍ Nr.  04/2011  2011  m. birģelio 1 d. 

 

TE.RPRO.00036 -001© Europos aviacijos saugos agentƸra. Visos teisƍs saugomos. 
Nuosavybinis dokumentas. Kopijos nekontroliuojamos. Redakcijos statusŃ tikrinti EASA interneto  /  intranet o 
svetainƍje. 

70  iġ 130  
 

   

 

ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

1.1040  /  3.1040  p

unkto c  papunktis  

Netaikoma.  Neperkeltas ġis ES-OPS /  JAR-

OPS 3 tekstas:  

ĂJeigu Ɵgaliotoji institucija 

nepatvirtina kitaip arba kitaip 

nƍra nustatyta pagal 

nacionalinň teisň, SkrydģiƼ 

vykdymo vadovŃ naudotojas 

privalo parengti anglƼ kalba. Be 

to, naudotojas gali iġversti ir 

naudoti ġƟ vadovŃ ar jo dalis ir 

kita kalba.ñ. 

Nors ES -OPS /  JAR-

OPS 3 tekste nustatyta, 

kad skrydģiƼ vykdymo 

vadovai parengiami 

anglƼ kalba, jƟ 

leidģiama iġversti ir Ɵ 

kitŃ kalbŃ. Vis dƍlto ES 

visas oficialias kalbas 

laiko lygiavertƍmis, 

todƍl susijňs ES-

OPS /  JAR-OPS 3 

punktas neperkeltas. 

Be to, kyla klausimas, 

ar dƍl to, kad 

neanglakalbiai  Ɵgulos 

nariai naudoja angliġkŃ 

skrydģiƼ vykdymo 

vadovŃ, nekyla pavojus 

saugai. ƞ tai 

atsiģvelgiama iġ ES-

OPS /  JAR-OPS 3 

nukopijavus standartŃ, 

pagal kurƟ 

reikalaujama, kad visi 

darbuotojai suprastƼ 

kalbŃ, kuria parengtos 

su jƼ pareigomis ir 

atsakomybe susijusios 

skrydģiƼ vykdymo 

vadovo dalys.  

1.1040  /  3.1040  p

unkto i  papunktis  

ORO.MLR.100  g p

unktas  

Pakeista, kad bƸtƼ taikoma tik 

tiems pakeitimams, apie 

kuriuos reikia praneġti, pvz., 

kad nebƸtƼ Ɵtraukiami 

redakciniai pakeitimai.  

Kad bƸtƼ aiġkiau ir 

derƍtƼ su naujuoju 

poģiƸriu Ɵ iġankstinius 

patvirtinimus.  

1.1055  /  3.1055  ORO.MLR.110  Pakeista, kad bƸtƼ galima 

pildyti ne tik popieriuje 

spausdintŃ, bet ir kitos formos 

kelionƍs ģurnalŃ. 

Kelionƍs ģurnalo turinys bus 

pateikiamas kaip pri imtinos 

laikymosi priemonƍs. 

Siekiama suteikti 

lankstumo ir remti 

technologijƼ paģangŃ. 

Spausdinimas 

popieriuje nenurodytas 

ICAO standartuose ir 

rekomenduojamoje 

praktikoje.  
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ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

OPS 

1.1065  /  3.1065  p

unkto 1  priedƍlis 

ORO.MLR.115  b ir 

c punktai)  

Sujungtos doku mentƼ 

saugojimo laikotarpiƼ lentelƍs. 

Iġbrauktas lƍktuvo techninƍs 

bƸklƍs ģurnalas. 

ƞtrauktas keleiviƼ salono Ɵgulos 

nario atestacijos paģymƍjimas. 

Neperkelti Ɵraġai apie kosminƍs 
ir saulƍs spinduliuotƍs dozes. 

Lentelƍs sujungtos, kad 

bƸtƼ aiġkiau ir 

papra sļiau. 

Lƍktuvo techninƍs 

bƸklƍs ģurnalas 

iġbrauktas, nes jis 

Ɵtrauktas Ɵ tinkamumo 

skraidyti taisykles.  

KeleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ atestacijos 

paģymƍjimai Ɵtraukti 

atsiģvelgiant Ɵ naujŃsias 

keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ taisykles. 

ƞraġai apie kosminƍs ir 

saulƍs spinduliuotƍs 

dozes neperkelti, nes 

ġis klausimas 

nepatenka Ɵ aviacijos 

saugos taikymo sritƟ. 

ES-OPS 

1.005  punkto 

a papunkļio 

31  dalies 

1 priedƍlis  

JAR-OPS 

3.005  punkto 

f papunkļio 

18  dalies 

1 priedƍlis 

Netaikoma.  

 

Tekstas neperkeltas  Nenurodyti s utrumpintƼ 

vadovavimo kursƼ 

kriterijai. Reikia taikyti 

pagrindinio reglamento 

14  straipsnƟ. 

1105  /  3.105  punk

to d  papunktis  

ORO.FC.145  d ir 

e punktai  

Paaiġkintas FSTD naudotojo 

patvirtinimas.  

Naujas punktas siekiant 

uģtikrinti nuolatinň atitiktƟ ir 

tinkam Ń FSTD pokyļiƼ, galinļiƼ 

turƍti Ɵtakos veģƍjo mokymo 

programoms, valdymŃ. 

ES-OPS /  JAR-

OPS 3 Ɵgyvendinimo 

problemos.  

Vienodos sŃlygos. 

Suderinta su 

ORA.FSTD ir 

ORA.ATO skyriai s.  
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ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

Netaikoma.  ORO.FC.145  b pu

nktas  

ƞtrauktas naujas punktas, 

kuriame nurodyta, k ad rengiant 

mokymo kursus reikia 

atsiģvelgti Ɵ privalomus OSD 

elementus.  

Kad bƸtƼ atsiģvelgiama 

Ɵ OSD. 

1.943  /  3.943  punk

to a  papunktis  

Netaikoma.  Tekstas neperkeltas.  Senoji pereinamojo 

laikotarpio nuostata.  

ES-OPS 

1.955  punkto 

a papunkļio 2 dalis  

ORO.FC.105  b pu

nkto 3  papunktis  

Tekstas suderintas su JAR -OPS 

3.955  punkto a  papunkļiu 

ES-OPS tekste 

nurodyta, kad pirmiau 

ankstesnio veģƍjo kaip 

vadas jau buvňs 

kvalifikuotas pilotas, 

pradƍjňs dirbti kitam 

veģƍjui privalo baigt i 

ġio naujojo veģƍjo 

rengiamŃ vadovavimo 

kursŃ, kad ġis naujasis 

veģƍjas galƍtƼ jƟ 

paskirti vadu. Ġiuo 

atģvilgiu JAR-OPS 3 

tekstas logiġkesnis. 

ES-OPS 

1.978  punkto b  ir 

e papunkļiai 

Netaikoma.  Neperkelta nuoroda Ɵ 

naujausios patirties 

reikalavimus.  

Alternatyvioje mokymo 

ir kvalifikacijos  

programoje negalima 

iġplƍsti FCL 

reikalavimƼ. Naujumo 

pratňsimas jau 

Ɵtrauktas Ɵ 

FCL.060  skyriƼ.  

ES-OPS 

1.978  punkto 

f papunktis  

Netaikoma.  Neperkeltas reikalavimas dƍl 

paskirtojo pareigƸno 

atsakomybƍs. 

Nereikalingas, nes 

sutampa su 

organizacijƼ 

bendrais iais ir AOC 

reikalavimais.  
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n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

ES-OPS 

1.978  punkto 

c papunkļio 

1 dalies 1  priedƍlis 

Netaikoma.  Neperkeltas c  papunkļio 

1 dalies sakinys, pagal kurƟ 

leidģiama pasirinkti kitŃ 

lygiavertƟ metodŃ nei saugumo 

Ɵrodymo veikla. 

Nebuvo galima 

nustatyti, kokia 

alternat yva tai galƍtƼ 

bƸti. Panaġus sakinys 

buvo Ɵtrauktas Ɵ JAR-

OPS 1.978  punkto 

c papunkļio 1 dalies 

i punkto 4  papunkļio 

1 priedƍlio ACJ. Dabar 

ES-OPS priedƍlis yra 

AMC ir, atrodo, 

susijusio ACJ 

formuluotƍje nurodyta, 

kad bƸtƼ tinkama 

taikyti alternatyviƼ 

laikymosi priemoniƼ 

procesŃ, kad tokiŃ 

alternatyvŃ galƍtƼ 

taikyti kiekvienas.  

OPS 1.940  punkto 

a papunkļio 

2 dalies 2  priedƍlis 

ORO.FC.202  a pu

nkto 7 papunktis  

ƞtrauktas vienintelio piloto 

CRM. 

Vienintelio piloto Ɵgulos 

iġtekliƼ valdymŃ sudaro 

keli iġskirtiniai 

elementai, kurie 

netaikomi daugianarƍs 

Ɵgulos skrydģiams. 

OPS 1.940  punkto 

a papunkļio 

5 dalies 2  priedƍlis 

ORO.FC.202  c pu

nktas  

Maģiausias vienintelio piloto 

skrydģio naktƟ valandƼ skaiļius. 

NPA Nr.  OPS 65 ir ICAO 

6 priedo I  dalies 

29  pakeitimas, kurƟ 

JAAC, EASA ir ASC 

sprendimu nusprňsta 

Ɵtraukti kaip vienŃ iġ 

JAA NPA Ɵ pirmines 

Ɵgyvendinimo taisykles. 

Netaikoma.  ORO.FC.100  e pu

nkto 2  papunktis  

ƞtraukta laisvai samdomƼ Ɵgulos 

nariƼ FTL specifikacija.  

SkrydģiƼ saugos 

komitetas Ɵgaliojo 

paaiġkinti atsakomybň, 

susijusiŃ su FTL 

reikalavimais, kai pilotai 

dirba daugiau nei 

vienam veģƍjui. 
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n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

JAR-OPS 

3.988  punktas  

ORO.TC skyriaus  

ir I  priedo 

apibrƍģtys 

Pateikta techninƍs Ɵgulos nario 

apibrƍģtis ir tiksliau  apibrƍģta 

ORO.TC skyriaus  taikymo sritis.  

JAR-OPS 3 O  skirsnis 

taikytinas Ɵgulos 

nariams, iġskyrus 

skrydģio ƟgulŃ. Ġie kiti 

Ɵgulos nariai nustatyti 

kaip Ɵgulos nariai, 

dalyvaujantys vykdant 

komercinio oro 

transporto HEMS, HHO 

ir NVIS skrydģius. Pagal 

JAR-OPS 3 jau 

reikalaujama, kad 

keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariai atitiktƼ JAR-

OPS 1 /  ES-OPS 

O skirsnƟ. 

JAR.OPS 

3.995  punkto 

a papunkļio 2 dalis  

ORO.TC skyriaus  

rekomendacijos  

JAR-OPS 3 tekste reikalaujama 

pirminio medicininio 

patikrinimo arba vertinimo. 

Pagrindiniame reglamente 

esminiƼ reikalavimƼ 7 skirsnio 

b pun kte nustatytas teisinis 

keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ 

medicinos reikalavimƼ 

pagrindas. Palyginamo 

reikalavimo techninei Ɵgulai 

nƍra. Todƍl atsiģvelgiant Ɵ 

techninň uģduotƟ Nr. OPS.001 

reikalavimai perkelti tik kaip 

rekomendacijos.  

Skirtingas teisinis 

pagrin das.  

JAR-OPS 

3.1030  punkto 

a papunktis  

Netaikoma.  Neperkeltas tekstas dƍl 

maģiausio tipƼ skaiļiaus.  

Techninƍs Ɵgulos 

nariams tipai 

nenustatyti.  

Netaikoma.  ORO.TC.105  b pu

nkto 2  papunktis  

ƞtraukta laisvai samdomƼ Ɵgulos 

nariƼ FTL specifikacija. 

Suderinta  su skrydģio ir 

keleiviƼ salono Ɵgulos 

pakeitimais,  
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n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

ES-OPS  

O skyrius  

OPS 1.980  punktas  

Taikomas 

CC dalies 

reglamentas ir 

OrlaiviƼ 

naudojimo 

reglamento 

I  priedas  

Pateikta keleiviƼ salono Ɵgulos 

nario apibrƍģtis. 

Kad bƸtƼ aiġkiau ir bƸtƼ 

galima uģtikrinti teisinƟ 

tikrumŃ atsiģvelgiant Ɵ 

pokyļius nuo tada, kai 

apibrƍģtis rengta 

1993  m. skelbiant JAR -

OPS 1.  

OPS 1.990  punkto 

b papunkļio 2 dalis  

ORO.CC.100  b pu

nkto 1  papunktis  

Nuostata , kaip nustatyti 

maģiausiŃ keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ skaiļiƼ. 

Nepakankama i aiġkiai 

apibrƍģtas ES-OPS 

reikalavimas 

suprantamas ir 

Ɵgyvendinamas 

skirtingai , o tai gali 

turƍti poveikƟ saugai 

(ypaļ prie grindƼ lygio 

avariniƼ iġƍjimƼ 

avarinƍs situacijos ir 

evakuacijos atveju).  

Siekiama uģtikrinti, kad 

nustatant maģiausiŃ 

keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ skaiļiƼ bƸtƼ 

tinkamai atsiģvelgiama Ɵ 

sertifikavimo 

specifikacijas, susijusias 

su keleiviƼ salono 

Ɵgulos nariƼ veikla, 

taikytinas unikalioms 

veģƍjƼ orlaiviƼ keleiviƼ 

salono konfigƸracijoms 

(ģr. TC, STC arba 

TC pakeitimŃ). 

Vienodos sŃlygos. 

OPS 1.990  punkto 

c papunktis  

Netaikoma.  Iġimtinƍmis aplinkybƍmis 

institucija reikalauja papildomƼ 

keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ. 

ƞ ORO dalƟ neperkelta, 

nes tai apima 

Reglamento  (EB) 

Nr.  216/2008 

14  straipsnio 1 dalis.  
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Skirtumo apraġas Pagrindimas  

OPS 1.995  punkto 

b papunktis  

ORO.CC.110  a pu

nkto 2  papunktis  

BƸtiniausi sveikatos bƸklƍs 

tinkamumo reikalavimai arba 

sŃlygos, taikomos skiri ant  dirbti 

keleiviƼ salono Ɵgulos nariu 

orlaiviuose,  vykdan ļiuose 

komercinio oro transporto 

skrydģius. 

Skirtingas teisinis 

pagrindas.  

Iġsamiuose MED da lyje 

pateiktuose 

reikalavimuose nurodyti 

medicininiƼ vertinimƼ 

intervalai ir medicininiai 

sveikatos bƸklƍs 

tinkamumo vertinimo 

reikalavimai.  

OPS 1.995  punkto 

c papunktis  

ORO.CC.210  a pu

nktas  

BƸtiniausi keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ atestacijos paģymƍjimƼ 

reikalavimai arba sŃlygos, 

taikomos skiri ant  dirbti keleiviƼ 

salono Ɵgulos nariu orlaiviuose,  

vykdan ļiuose komercinio oro 

transporto skrydģius. 

Skirtingas teisinis 

pagrindas.  

Iġsamiuose CC ir 

ORO dalyse pateiktuose 

reikalavimuose 

nurodyta, kad bƸtina 

iġlaikyti atestacijos 

paģymƍjimƼ galiojimŃ. 

OPS 1.1000  punkto 

c papunktis  

ORO.CC.260  a pu

nkto 2  papunktis  

Naujas reikalavimas tikrinti 

vyresniƼjƼ keleiviƼ salono 

Ɵgulos nariƼ mokymŃ. 

Skirtumas padarytas 

atsiģvelgiant Ɵ 

konsultacijas.  

Papildomas tikrinimas, 

skir tas uģtikrinti, kad 

vyresniƼjƼ keleiviƼ 

salono Ɵgulos nariƼ 

mokymo kursai, kaip ir 

visi kiti mokymo kursai, 

bƸtƼ sƍkmingai baigti ir 

bƸtƼ pasiektas 

reikiamas 

kompetencijos lygis.  
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n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

OPS 1.1005  punkto 

a ir b  papunkļiai 

CC dalis 

(CC.CCA.100)  

ARA dalis  

CC skyri us 

Nauja atestacijos paģymƍjimƼ 

taikymo sritis ir sŃlygos. 

Skirtingas teisinis 

pagrindas.  

SprendimŃ patvirtinti 

veģƍjus ir (arba) 

mokymo organizacijas 

ir toliau leidģiama 

priimti valstybei narei 

savo n uoģiƸra, kaip 

nustatyta ES -OPS. 

Kitaip nei ES -OPS 

saugo s mokymo 

atestacijos 

paģymƍjimŃ, keleiviƼ 

salono Ɵgulos nariƼ 

atestacijos paģymƍjimo 

galiojimŃ bƸtina 

iġlaikyti siekiant 

patvirtinti, kartu su 

orlaiviƼ tipƼ 

kvalifikacijƼ sŃraġu, kad 

turƍtojas turi 

kvalifikacijŃ skristi. 

OPS 1.1005  punkto 

b, d  ir e  papunk ļiai 

ORO.AOC.120  Veģƍjo patvirtinimus rengti 

keleiviƼ salono Ɵgulos nariƼ 

mokymŃ ir (arba) iġduoti 

atestacijos paģymƍjimus reikia 

nurodyti AOC veiklos 

specifikacijose.  

Skirtingas teisinis 

pagrindas.  

Siekiant ġiek tiek 

suderinti procesus, Ɵ 

ORO.AOC skyriƼ 

Ɵtrauktos pagrindinƍs 

bendrosios nuostatos 

veģƍjams (o Ɵ 

ARA dalies CC  skyriƼ ï 

mokymo 

organizacijoms).  
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OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

OPS 1.1010  ORO.CC.125  

ORO.CC.130  

Permokymas ir mokymas apie 

skirtumus Ɵtraukti Ɵ atskiras 

taisykles.  

Skirtumas padarytas 

atsiģvelgiant Ɵ 

konsultacijas.  

Nauja mokymo apie 

skirtumus taisyklƍ ir 

formuluotƍ; ġis 

mokymas aiġkiai 

atskirtas nuo orlaiviƼ 

tipo mokymo ir  veģƍjo 

rengiamo permokymo.  

Netaikoma.  ORO.CC.125  b pu

nktas  

ORO.CC.130  c pu

nktas  

 

 

 

ORO.CC.250  b pu

nktas  

ƞtrauktos nuorodos Ɵ OSD. Atsiģvelgiant  Ɵ OSD, 

Ɵtrauktas naujas 

punktas, kuriame 

nurodoma, kad 

mokymo kursuose 

reikia atsiģvelgti Ɵ 

privalomuosius OSD 

elementus.  

Siekiant uģtikrinti 

nuoseklumŃ su 

nuostatomis, kurios bus 

parengtos pagal OSD, 

ġiek tiek pakeista 

ORO.CC.205  b punkto 

formuluotƍ dƍl variantƼ 

kaip naujƼ tipƼ 

nustatymo.  

Netaikoma.  ORO.CC.110  b pu

nkto 2  papunktis  

ƞtraukta laisvai samdomƼ Ɵgulos 

nariƼ FTL specifikacija. 

SkrydģiƼ saugos 

komitetas Ɵgaliojo 

paaiġkinti atsakomybň, 

susijusiŃ su FTL 

reikalavimais, kai 

keleiviƼ salono Ɵgulos 

nari ai dirba daugiau nei 

vienam veģƍjui. 
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n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

OPS 1.1015  punkto 

c papunktis  

ORO.CC.140  e pu

nkto 3  papunktis  

ƞtrauktas kartotinio trimeļio 

mokymo elementƼ galiojimo 

laikotarpis.  

Skirtumas padarytas 

atsiģvelgiant Ɵ 

konsultacijas.  

Siekiama panaikinti ES -

OPS neaiġkumŃ dƍl 

tikslaus mokymo 

elementƼ, kuriuos 

reikalaujama apimti ne 

reļiau kaip kas trejus 

metus, galiojimo 

laikotarpio.  

OPS 1.1020  ORO.CC.145  c pu

nktas  

ƞtrauktas galiojimo laikotarpis. Siekiama panaikinti ES -

OPS aiġkumo trƸkumŃ 

ġiuo aspektu. 

AMC arba 

rekomenda cijos negali 

prieġtarauti taisyklei, 

todƍl papildytos pirmiau 

JAR-OPS 1 2  skyriuje 

(IEM OPS 

1.1020  punkto 

a papunktyje) pateiktos 

nuostatos dƍl taikytino 

galiojimo laikotarpio ir 

dƍl veģƍjo galimybƍs 

tam tikromis sŃlygomis 

ģiniƼ atnaujinimo 

mokymŃ pakeisti 

kartotiniu mokymu.  

OPS 1.1005  punkto 

h papunkļio 

1 dalies i  punkto 

1 priedƍlis 

Netaikoma.  Neperkeltas tekstas dƍl Ɵvadinio 

CRM kurso jau dirbantiems 

keleiviƼ salono Ɵgulos nariams 

per kitus kartotinio mokymo 

kursus.  

Senoji pereinamojo 

laikotarpio nuostat a 

nebeaktuali.  

OPS 1.1010  punkto 

j  papunkļio 

1 priedƍlis 

Netaikoma.  Neperkeltas tekstas apie 

pradinƟ mokymŃ, kaip iġvengti 

uģkreļiamƼjƼ ligƼ. 

Senoji pereinamojo 

laikotarpio nuostata 

nebeaktuali.  
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ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA 

n uoroda  

Skirtumo apraġas Pagrindimas  

OPS 1.1015  punkto 

1 priedƍlis ir 

OPS 1.1020  punkto 

1 priedƍlis  

ORO.CC.140  c pu

nkto 2  papunkļio 

ii dalis  

ORO.CC.145  b pu

nkto 3  papunktis  

Mokymas apie skrydģio Ɵgulos 

kabinos saugumo duris  

Ɵtrauktas kaip trimetis 

kartotinio mokymo elementas ir 

Ɵ ģiniƼ atnaujinimo mokymŃ. 

Skirtumas padarytas 

atsiģvelgiant Ɵ 

konsultac ijas ir Ɵ 

keleiviƼ salono Ɵgulos 

nariƼ svarbŃ saugumo 

Ɵvykio atveju. 

JAR-OPS 3  

O skyrius  

JAR-OPS 

3.988  punkto c 

papunkļio 

1 priedƍlis 

ORO dalis  

CC skyrius  

 

Nepateiktas konkretus 

sraigtasparniƼ keleiviƼ salono 

Ɵgulos nariƼ mokymo elementƼ, 

kuriƼ galima neƟtraukti Ɵ 

mokymŃ pagal JAR-OPS 3, 

sŃraġas. 

ORO dalyje nurodyti 

orlaiviai, todƍl visos 

taisyklƍs taikytinos 

skrydģiams lƍktuvais ir 

sraigtasparniais ir 

elementƼ, kuriƼ galima 

neƟtraukti, sŃraġo 

nebereikia, nes 

pasiƸlytose taisyklƍse 

paaiġkinta, kad 

mokymas  Ɵtraukiamas 

tik Ăkai Ɵrengtañ, kai 

Ɵranga Ăyra orlaivyjeñ ir 

(arba) ĂaktualƸs 

naudosimam orlaiviuiñ. 

 

 

ORO  dalies skirtumai, palyginti su ICAO 6  priedu  

225.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgiami Ɵ ġios nuomonƍs taikymo sritƟ patenkantys 

ICAO 6  priedo I  daly je ir III  dalies 1  ir 2  skirsniuose nustatyti standartai 36 , kurie 

laikomi neperkeltais arba perkeltais, bet nederanļiais su atitinkamais ICAO 

6 priedo standartais. Kai kurie nurodyti elementai nepatenka Ɵ pagrindinio 

reglamento taikymo sritƟ, todƍl juos gal i apsvarstyti  valstybƍms narƍm s.  

 

6  priedo 

I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

I  dalies 

9.4.5.3  punktas  

ORO.FC.202  Konkreļiai nenurodytas pirminis 

tikrinimas vienintelio piloto pareigoms ir 

tipinƍje skrydģio aplinkoje. 

                                                 
36 Ġioje nuomonƍje neatsiģvelgiama Ɵ ICAO techninƍs prieģiƸros ir veģƍjo techninƍs prieģiƸros 

kontrolƍs standartus. 
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6  priedo 

I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

I  dalies 

9.4.4. 1 punktas  

III  dalies II  skirsnio 

7.4.3.1  punktas  

ORO.FC.130  /  ORO.FC.230

 /  ORO.FC.330  

Prieġ skrendant pagal VFR dienŃ 

B naudojimo galimybiƼ klasƍs lƍktuvais 

ne ilgesniais kaip aġtuoniƼ iġ eilƍs 

mƍnesiƼ sezonais reikalaujama tik vieno 

naudotojo ƟgƸdģiƼ tikrinimo.  

Jei naudojamas seniausias tipas, galima 

atlikti tik vienam iġ tipƼ skirtŃ skrydģio 

Ɵgulos nariƼ, dalyvaujanļiƼ kitƼ nei 

sudƍtingƼ varikliu varomƼ sraigtasparniƼ 

skrydģiuose dienŃ marġrutais, kuriƼ 

laikomasi pagal vizualiuosius antģeminius 

orientyrus , ƟgƸdģiƼ tikrinimŃ. 

Metinis ƟgƸdģiƼ tikrinimas vykdant 

komercinio keleiviƼ veģimo skrydģius 

pagal vizualiƼjƼ skrydģiƼ taisykles (VFR) 

dienŃ, pradedant ir baigiant tame 

paļiame aerodrome arba skrydģiƼ erdvƍs 

dalyje ir ne ilgiau kaip 30 minuļiƼ 

trukmƍs, arba kompetentingos 

institucijos nustatytoje vietinƍje zonoje 

vieno variklio oro sraigto varomais 

lƍktuvais, kuriƼ didģiausia sertifikuota 

kilimo masƍ nevirġija 5 700  kg ir kuriais 

skrenda ne daugiau kaip ġeġi ģmonƍs, 

Ɵskaitant pilotŃ, arba vieno variklio 

sra igtasparniais, kuriais skrenda ne 

daugiau kaip ġeġi ģmonƍs, Ɵskaitant 

pilotŃ. 

I  dalies 9.1.2  punktas  Netaikoma.  Radijo ryġio operatoriƼ licencijavimas 

nepatenka Ɵ pagrindinio reglamento 

taikymo sritƟ ir iġlieka valstybiƼ nariƼ 

atsakomybƍ. 

I  dalies 9.1.3  punktas  ORO.FC.110  SkraidanļiƼjƼ inģinieriƼ licencijavimas 

nepatenka Ɵ pagrindinio reglamento 

taikymo sritƟ ir iġlieka valstybiƼ nariƼ 

atsakomybƍ. 

I  dalies 9.1.4  punktas  Netaikoma.  Skrydģio ġturmano nereikia. Skrydģio 

ġturmanƼ licencijavimas nepatenka Ɵ 

pagrindinio reglamento taikymo sritƟ ir 

iġlieka valstybiƼ nariƼ atsakomybƍ. 
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6  priedo 

I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

I  dalies 9.4.3.5  ir 

9.4.3.6  punktai  

ORO.FC.105 c  punktas  B galimybiƼ klasƍs lƍktuvus pagal VFR 

dienŃ naudojantiems skrydģio Ɵgulos 

nariams aerodromƼ atģvilgiu vietoj 

12  mƍnesiƼ taikomas 36  mƍnesiƼ 

laikotarpis.  

I  dalies 10.3  punkto 

bïf papunkļiai  

III  dalies 8.3  punkto 

bïf papunkļiai 

 

Netaikoma.  Nenustatyta konkreļiƼ skrydģiƼ vykdymo 

pareigƸnams /  dispeļeriams taikytinƼ 

ģiniƼ, mokymo, patirties arba galiojimo 

laikotarpiƼ. 

V.  SiƸlomƼ taisykliƼ rengimo uģduoļiƼ sŃraġas 

226.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgiamos siƸlomos ORO dalies taisykliƼ rengimo 

uģduotys. GEN skyriaus  atģvilgiu jos daugiausia susijusios su tuo, kad paskelbus 

naujŃ ICAO 19 priedŃ dƍl saugos valdymo standartƼ ir rekomenduojamos 

praktikos ir Ɵgyvendinant EASP reikia patikrinti atitinkamas ARO ir ORO daliƼ 

saugos valdymo ir rizikos vertinimo nuostatas.  

Dalies, taisyklƍs 

nuoroda  
Uģmojis 

Nuoroda Ɵ 

taisykliƼ 

rengimo 

programŃ 

ORO.GEN.120  Pateikti rekomendacijas, kaip teikian t 

paraiġkŃ gauti alternatyviƼ laikymosi 

priemoniƼ patvirtinimŃ Ɵrodyti, kad 

Ɵgyvendinimo taisyklƍs saugos tikslas 

pasiektas . 

MDM.095 a  ir b  

ORO.GEN skyriaus  

2 skirsnis  

Patikrinti reikalavimus atsiģvelgiant Ɵ 

naujausius ICAO pokyļius (naujo 

19  priedo paske lbimŃ), ypaļ aptarti 

saugos rizikos, kylanļios dƍl sŃveikos su 

kitomis organizacijomis, valdymo 

klausimus; bƸtƼ geriau, jei ġiuos 

klausimus aptartƼ organizacijos, su 

kuriomis sŃveikauja sava organizacija.  

MDM.094 a  ir b  

ORO.AOC.125  Aptarti nekomercinius orlaiviƼ, kuriem s 

taikomas AOC, skrydģius. 

OPS.075  
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Dalies, taisyklƍs 

nuoroda  
Uģmojis 

Nuoroda Ɵ 

taisykliƼ 

rengimo 

programŃ 

ORO.FC Patikrinti ir atnaujinti Ɵgulos iġtekliƼ 

valdymo nuostatas atsiģvelgiant Ɵ 

pastarƼjƼ keleriƼ metƼ patirtƟ. 

OPS.094  

ORO.FC Parengti komercinio oro transporto 

skrydģiƼ alternatyviŃ mokymo ir 

kvalifi kacijos programŃ. 

OPS.088 a  ir b  
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IV  priedas. CAT(A,H)  dalis  

I.  Taikymo sritis  

227.  CAT dalyje pateikti techniniai reikalavimai lƍktuvƼ, sraigtasparniƼ, sklandytuvƼ ir 

balionƼ komercinio oro transporto skrydģiams. JŃ sudaro keturi skyriai , suskirstyti 

Ɵ skirsnius, kuriuose pateiktos konkreļiƼ orlaiviƼ kategorijƼ taisyklƍs. Kai kurie 

skirsniai suskirstyti Ɵ posk irsnius.  

228.  SkyriƼ struktƸra panaġi Ɵ pagrindinio reglamento IV  priedo esminiƼ reikalavimƼ, 

ES-OPS /  JAR-OPS 3 ir IC AO 6  priedo I  dalies . 

229.  Nustatyta tokia taisykliƼ, ypaļ skirsniƼ ir posskirsniƼ, struktƸra, kad ateityje kitƼ 

orlaiviƼ kategorijƼ arba specialiƼjƼ skrydģiƼ reikalavimus bƸtƼ galima Ɵtraukti 

nekeiļiant esamo taisyklƍs teksto arba esamos struktƸros. ReikƍtƼ paģymƍti, kad 

ateityje atliekant taisykl iƼ rengimo uģduotis bus rengiami diriģabliƼ, lƍktuvƼ su 

pakreipiamaisiais rotoriais ir nepilotuojamƼ aviaciniƼ sistemƼ reikalavimai. 

230.  9 ir 10  diagramose apģvelgta CAT dalies struktƸra. 

231.  Ġiame aiġkinamajame memorandume aptariami tik komercinio oro transporto 

skrydģiƼ lƍktuvais ir sraigtasparniais skyriai:  

-  CAT.GEN.MPA;  

-  CAT.OP.MPA;  

-  CAT.POL.A, CAT.POL.H, CAT.POL.MAB ir  

-  CAT.IDE.A, CAT.IDE.H.  
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9  diagrama. CAT  dalies struktƸra. Antraġtƍs 
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10  diagrama. CAT  dalies struktƸra. TaisykliƼ identifikatoriai 

 
 

II.  Atsiliep imƼ apģvalga 

232.  Iġ gautƼ atsiliepimƼ matyti, kad apskritai pritariama ġiai CAT dalies CRD versijai.  

233.  Dauguma suinteresuotƼjƼ ġaliƼ pritarƍ pasiƸlytƼ taisykliƼ suderinimo su ES-OPS ir 

JAR-OPS 3 lygiui, pasiƸlyta Ɵgyvendinimo taisykliƼ ir AMC pusiausvyra bei 

pasiƸlyta taisykliƼ struktƸra. 

234.  Dƍl kai kuriƼ su komercinio oro transporto skrydģiƼ sraigtasparniais susijusiƼ CRD 

teksto vietƼ pareikġta abejoniƼ, bet daugumai su komercinio oro transporto 

skrydģiƼ lƍktuvais susijusio teksto daliƼ pritarta. 

III.  SkirtumƼ apģvalga  

Skirtumai, palyginti su ES - OPS  /  JAR - OPS  3  

235.  ES-OPS ir JAR -OPS 3 taisyklƍs, kuriose nustatytas saugos tikslas, iġlaikytos kaip 

Ɵgyvendinimo taisyklƍs. ES-OPS ir JAR -OPS 3 taisyklƍs, Ɵ kurias aiġkiai Ɵtrauktos 

saugos tikslo laikymosi priemonƍs, perkeltos Ɵ AMC lygmenƟ. Daug ES-OPS ir JAR -

OPS 3 priedƍliƼ laikyti laikymosi priemonƍmis, todƍl perkelti kaip AMC. Jei 
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nepavyko aiġkiai atskirti saugos tikslo ir jo laikymosi priemoniƼ, taisyklƍs tekstas 

iġlaikytas kaip Ɵgyvendinimo taisyklƍ. 

236.  Jei paaiġkƍjo, kad reikia proporcingesnio poģiƸrio, agentƸra pasiƸlƍ taisyklƍs 

tekstŃ, kuriame nustatytas saugos tikslas, ir AMC. Vis dƍlto agentƸra nekeitƍ 

taisykliƼ turinio iġ esmƍs, tik keitƍ lygmenƟ iġ Ɵgyvendinimo taisyklƍs Ɵ AMC arba 

atvirkġļiai. 

237.  Taip pat reikƍtƼ paģymƍti, kad OPS 1.005  punkto a  papunkļio 1 priedƍlio B klasƍs 

skrydģius vykdantys lƍktuvai, OPS 3.005  punkto f  papunkļio 1 priedƍlio MaģƼ 

sraigtasparniƼ skrydģiai (pagal VFR (vizualiƼjƼ skrydģiƼ taisykles) tik dienŃ) ir OPS 

3.005  punkto g  papunkļio 1 priedƍlio Vietinƍs zonos skrydģiai (pagal VFR tik 

dienŃ) turinys prireikus per keltas Ɵ atitinkamus skirsnius. 

238.  Vis dƍlto, agentƸros nuomone, taisykles reikia dar kartŃ persvarstyti 

proporcingumo ir suġvelninimo kriterijƼ, taikytƼ ES-OPS /  JAR-OPS 3 

reikalavimams, poģiƸriu. Ji Ɵ savo taisykliƼ rengimo programŃ taip pat Ɵtrauks 

uģduotƟ patikrinti komercinio oro transporto taisykles, susijusias su kitais nei 

sudƍtingais varikliu varomais orlaiviais ir jƼ naudojimu apibrƍģtose zonose. 

239.  ES-OPS ir JAR -OPS 3 taisyklƍs tekstas, kuriame nurodyta alternatyva 

Ɵgyvendinimo taisyklei, iġbrauktas dƍl teisiniƼ prieģasļiƼ; tokioms alternatyvoms 

taikytinos pagrindinio reglamento 14  straipsnyje nurodytas procedƸras. ES-OPS ir 

JAR-OPS 3 taisyklƍs tekstas perkeltas Ɵ AMC lygmenƟ, o priimtinai laikymosi 

priemonei alternatyvios priemonƍs nurodymas neƟrodant, kad Ɵvykdyti saugos 

tikslo reikalavimai, iġbrauktas; vis dƍlto tokiŃ alternatyviŃ AMC veģƍjai gali 

nurodyti taikydami alternatyviƼ laikymosi priemoniƼ procedƸrŃ Ɵrodň, kad galima 

pasiekti  saugos tikslŃ. 

240.  ƞ AMC perkeltas tekstas, kuriame reikalauta, kad kompetentinga institucija 

patvirtintƼ alternatyvias laikymosi priemones, iġbrauktas, nes jƟ apims alternatyviƼ 

laikymosi priemoniƼ procedƸra. 

241.  ES-OPS /  JAR-OPS 3 taisykliƼ tekstas, kurƟ apƍmƍ ir pagrindinio reglamento 

IV  priedas,  iġlaikytas ir Ɵtraukta nuoroda Ɵ pagrindinius reglamentus. 

242.  Aiġkinamasis ES-OPS /  JAR-OPS 3 taisykliƼ tekstas perkeltas kaip rekomendacijos; 

pastabos performuluotos Ɵ AMC nuostatas, perkeltos Ɵ iġnaġas, kaip 

rekomendaci jos arba, jei buvo nelabai naudingos, iġbrauktos. 

243.  Taisyklƍs, kuriƼ nuostatose buvo nuoroda Ăpriimtinas institucijaiñ, visuose 

posk irsniuose performuluotos ġiŃ nuorodŃ pakeiļiant Ɵ Ăveģƍjas skrydģiƼ vykdymo 

vadove nurodoéñ. AgentƸra taikƍ ġƟ poģiƸrƟ siekdama nurodyti apibrƍģtŃ 

procedƸrŃ, kaip Ɵ tokius elementus reikƍtƼ atkreipti kompetentingos institucijos 

dƍmesƟ. 

244.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgiami padaryti skirtumai, palyginti su ES-OPS ir 

JAR-OPS 3. SkirtumƼ pobƸdis ir pagrindimas iġsamiau apraġyti toliau pateiktame 

tekste.  
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6  lentelƍ. Skirtumai, palyginti su ES -OPS /  JAR-OPS 3 

ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas Pagrindimas  

1.125  /  3.125  pun

kto a  papunkļio 

4 dalis  

CAT.GEN.MPA.180  

a punkto 

5 papunktis  

AOC turi bƸti sertifikuota tikra 

kopija, o ES -OPS /  JAR-OPS 3 

tekste reikalaujama originalo 

arba AOC kopijos.  

Suderinta su ICAO 

30  pakeitimu.  

Netaikoma.  CAT.GEN.MPA.180  

a punkto 

9 papunktis  

Reikia turƍti kelionƍs ģurnalŃ, 

nors pagal ES -OPS /  JAR-OPS 3 

jis buvo neprivalomas.  

Laikoma si Ļikagos 

konvencijos 

29  straipsnio.  

1.192  CAT.OP.MPA.106  Norint naudotis izoliuotu 

aerodromu kaip lƍktuvƼ 

paskirties aerodromu reikia 

iġankstinio patvirtinimo. 

Naudojantis izoliuotu 

aerodromu orlaiviui ir 

keleiviams kyla didesnƍ 

rizika nei vykdant 

skryd ģius, kai galima 

naudotis atsarginiu 

paskirties aerodromu. Ar 

aerodromas priskiriamas 

izoliuotiems 

aerodromams, daģnai 

priklauso nuo to, kokie 

orlaiviai naudojami 

aerodrome. Todƍl 

kompetentinga institucija 

turƍtƼ Ɵvertinti, ar 

taikomos visos 

Ɵmanomos didesnƍs 

rizikos maģinimo 

priemonƍs. 

1.255  /  3.255  CAT.OP.MPA.150  Reikia iġankstinio degalƼ 

naudojimo tvarkos ir bet kokiƼ 

jos pakeitimƼ patvirtinimo. 

AgentƸra pritaria 

suinteresuotƼjƼ ġaliƼ 

nuomonei, kad degalƼ 

naudojimo tvarkos 

reikalavimai yra saugos 

atģvilgiu svarbus 

reikalavimas, todƍl reikia 

iġankstinio ġios tvarkos 

patvirtinimo.  

JAR-OPS 

3.005  punkto 

c papunkļio 

1 priedƍlis 

Netaikoma.  Iġbrauktas momentalus skrydis 

per HV gaubtinň. 

Manoma, kad tai 

prieġtarautƼ pagrindinio 

reglamento IV  priedo 

4 skirsnio a  punktui.  



 Nuomonƍ Nr.  04/2011  2011  m. birģelio 1 d. 

 

TE.RPRO.00036 -001© Europos aviacijos saugos agentƸra. Visos teisƍs saugomos. 
Nuosavybinis dokumentas. Kopijos nekontroliuojamos. Redakcijos statusŃ tikrinti EASA interneto  /  intranet o 
svetainƍje. 

89  iġ 130  
 

   

 

ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas Pagrindimas  

1.620  /  3.620  CAT.POL.MAB.100  f

 punktas  

ƞtraukti papildomi kitƼ nei 

keleiviƼ ir bagaģo krovos 

elementƼ standartiniƼ masiƼ 

patvirtinimo kriterijai.  

Siekiama suteikti 

daugiau lankstumo 

veģƍjams. 

1.625  /  3.625  CAT.POL.MAB.105  

a punktas  

Paġalintas duomenƼ 

neƟtraukimo Ɵ masƍs ir 

centruotƍs dokumentus 

patvirtinimas.  

Nes tƼ duomenƼ turi ne 

trƸkti, bet jie turi bƸti 

pateikiami kitur.  

1.625  /  3.625  CAT.POL.MAB.105  

e punktas  

Masƍs ir centruotƍs dokumentƼ 

nuostatos iġplƍstos, kad apimtƼ 

ƟvairiƼ tipƼ orlaivio masƍs ir 

centruotƍs sistemƼ naudojimŃ. 

Siekiama atsiģvelgti Ɵ 

pirmiau neƟtrauktas 

esamas sistemas.  

1.635  CAT.IDE.A.110  Atnaujinti atsarginiƼ lydģiƼjƼ 

saugikliƼ reikalavimai. 

Suderinta su ICAO ir JAA 

NPA-OPS 43 37 . 

1.665  CAT.IDE.A.150  ƞtraukti A ir B  klasiƼ TAWS 

reikalavimai.  

Suderinta su JAA NPA -

OPS 39B 38 . 

1.675  CAT.IDE.A.165  /  C

AT.IDE.H.165  

Iġbraukta pirmoji pirminio 

reikalavimo dƍl skrydģiƼ 

apledƍjimo sŃlygomis Ɵrangos 

dalis.  

Tai jau apima 

2.a.5  esminis 

reikalavimas.  

SaviraġiƼ 

nuostatos  

CAT.IDE.A.185  

CAT.IDE.H.185 

CAT.IDE.A.190 

CAT.IDE.H.190 

CAT.IDE.A.195 

CAT.IDE.H.195 

CAT.IDE.A.200 

CAT.IDE.H.200  

Atnaujinti FDR reikalavimai. 

ƞpareigota Ɵraġyti duomenƼ 

saitŃ. 

JAA NPA OPS 39C 39 , 

48A 40 , 67 41 . 

1.790  /  3.790  CAT.IDE.A.250  /  C

AT.IDE.H.250  

Paġalinta nuostata, kurioje 

reikalaujama naudoti Halon .  

Siekiama uģtikrinti 

atitiktƟ Reglamentui (EB) 

Nr.  1005/2009 42 .  

                                                 
37

 NPA-OPS 43 (JAR -OPS 1) Srovƍs apsaugos Ɵtaisai. 
38

 NPA-OPS 39B (JAR -OPS 1) Pito apġildymo gedimas, TAWS B, HF.  
39

 NPA-OPS 39C (JAR -OPS 1) IA  tipo FDR ir degalƼ kodai. 
40

 NPA-OPS 48A (JAR -OPS 1) Naujai pastatytƼ lƍktuvƼ duomenƼ saito ryġio Ɵraġymas. 
41

 NPA-OPS 67 (JAR -OPS 3) IVA  tipo FDR.  
42

  2009  m. rugsƍjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.  1005/2009 dƍl ozono 

sluoksnƟ ardanļiƼ medģiagƼ. OL L 286, 2009  10  31, p.  1.  
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ES- OPS  /  JAR -

OPS  3 nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas Pagrindimas  

1.730  /  3.730  CAT.IDE.A.205  1. Maģuose lƍktuvuose 

reikalaujama naudoti liemens 

suvarģymo (UTR) sistemŃ. 

2. Pateikta liemens suvarģymo 

(UTR) apibrƍģtis. 

1. JA A NPA Nr.  26 -20 43  

2. Siekiama suteikti 

lankstumo esamiems 

projektavimo 

sprendimams.  

 

1./3.680  Netaikoma.  Iġbrauktas su kosminƍs 

spinduliuotƍs indikatoriumi 

susijňs reikalavimas. 

Iġbraukta, nes 

pagrindiniame 

reglamente, kuris apima 

tik saugos rizikos 

maģinimŃ, nepateiktas 

teisinis ġio reikalavimo, 

t.  y. sveikatos klausimƼ, 

perkƍlimo pagrindas, ir 

siekiant iġvengti 

sutapimo su kitais 

Bendrijos teisƍs aktais 

(1996  m. geguģƍs 13 d. 

Tarybos 

direktyva  96/29/EURATO

MAS44 ).  

Skirtumai, palyginti su ICAO 6  priedu  

245.  Toliau pateiktoje lentelƍje apģvelgiami ICAO 6 priedo reikalavimai, kurie laikomi 

neperkeltais arba perkeltais taip, kad neuģtikrinamas bent lygiavertis ICAO 

6 priedo standartuose nurodytas saugos lygis.  

                                                 
43

 NPA Nr.  26 -20 LIEMENS SUVARĢYMO SISTEMOS ƞRENGIMAS VEĢIMO KATEGORIJOS 

(KELEIVINIUOSE) LƌKTUVUOSE, KURIƻ DIDĢIAUSIOJI KILIMO MASƌ NEVIRĠIJA 5 700  KG.  

 
44

 1996 m. geguģƍs 13 d. Tarybos direktyva 96/29/EURATOMAS, nustatanti pagrindinius darbuotojƼ ir 

gyventojƼ sveikatos apsaugos nuo jonizuojanļiosios spinduliuotƍs saugos standartus, OL L 159, 
1996  6 29, p. 1 ï114.  
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7  lentelƍ. Skirtumai, palyginti su ICAO 6  priedu  

6  pried o 

I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

6 priedo I  dalies 

6.3.1.2.3  punktas  

CAT.IDE.A.190  a punkto 

1 papunktis ir b  punkto 

3 papunktis  

CAT.IDE  skyriuje  I  tipo FDR Ɵgyvendinimo datos 

taikomos tinkamumo skraidyti paģymƍjimams, 

iġduotiems ne po 1989  m. sausio  mƍn., bet po 

1990  m. liepos  mƍn. 

6 priedo I  dalies 

6.3.1.2.4  punktas  

CAT.IDE.A.190  a punkto 

1 papunktis ir b  punkto 

2 papunktis  

CAT.IDE  skyriuje  II  tipo FDR Ɵgyvendinimo 

datos taikomos tinkamumo skraidyti 

paģymƍjimams, iġduotiems ne po 1989  m. 

sausio  mƍn., bet po 1990 m. liepos  mƍn. 

6 priedo I  dalies 

6.3.1.2.12  ir 

6.3.1.2.13  punktai  

CAT.IDE.A.190  NeƟgyvendintas tam tikrƼ parametrƼ didģiausias 

pavyzdģiƼ ƍmimo ir Ɵraġymo intervalas. 

6 priedo I  dalies 

6.3.1.3  punktas  

CAT.IDE.A.190  NeƟgyvendintas senƼjƼ FDR laikmenƼ naudojimo 

nutraukimas.  

6 priedo I  dalies 

6.3.2.1.1  punktas  

CAT.IDE.A.185  a papun

ktis  

NeƟgyvendintas lengvƼjƼ lƍktuvƼ CVR. 

6 priedo I  dalies 

6.3.2.2  punktas  

CAT.IDE.A.185  NeƟgyvendintas senƼjƼ CVR laikmenƼ naudojimo 

nutraukima s.  

6 priedo I  dalies 

6.3.2.3  punktas  

CAT.IDE.A.185  b papun

ktis  

NeƟgyvendintas modifikavimas siekiant pratňsti 

CVR Ɵraġymo trukmň iki dviejƼ valandƼ. 

6 priedo I  dalies 

6.3.3.1.2  punktas  

CAT.IDE.A.195  NeƟgyvendintas modifikavimas siekiant Ɵraġyti 

duomenƼ saito ryġƟ. 

6 priedo I  dalies 

6.3.3.3  punktas  

CAT.IDE.A.195  NeƟgyvendinta duomenƼ saito ryġio Ɵraġymo ir 

CVR Ɵraġymo koreliacija. 

6 priedo I  dalies 

6.3.4.5.2  punktas  

CAT.IDE.A.200  NeƟgyvendinta lƍktuvƼ, kuriƼ MCTOM virġija 

15  000  kg dviejƼ kombinuotƼjƼ saviraġiƼ 

konfigƸracija. 

6 priedo I  dalies 

6.5.2.1  punkto  b pa

punktis  

CAT.IDE.A.285  NeƟgyvendintas reikalavimas turƍti gelbƍjimosi 

liemenes skrendant marġrutu virġ vandens 

toliau nei sklandymo atstumu nuo kranto 

skrendant visais kitais sausumos lƍktuvais 

(n audojamais ne pagal 5.2.9  arba 

5.2.10  punktŃ). 
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6  pried o 

I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

6 priedo I  dalies 

6.6  punktas  

CAT.IDE.A.305  CAT.IDE  skyriuje  nurodytos ICAO punkte 

nenumatytos papildomos gelbƍjimosi Ɵrangos 

iġimtys. 

6 priedo I  dalies 

6.19.2  ir 

6.19.3  punktai  

CAT.IDE.A.350  NeƟgyvendinta atsakiklio su barometrinio 

aukġļio praneġimo sistema 7,62 m skyra.  

6 priedo I  dalies 

8 priedƍlio 

3.1  punktas  

CAT.IDE.A.185  d ir 

e punktai  

CAT.IDE  skyriuje  reikalavimas pradƍti Ɵraġus 

atliekant Ɵgulos kabinos patikrinimus taikomas 

ne visiems lƍktuvams; tai priklauso nuo 

individualaus COA iġdavimo datos. 

6 priedo I  dalies 

8 priedƍlio 4 skirsnis  

Netaikoma.  NeƟgyvendinti orlaivio vaizdo saviraġiƼ 

reikalavimai.  

6 priedo I  dalies  

8 priedƍlio 6 skirsnis  

Netaikoma.  NeƟgyvendinti orlaivio duomenƼ Ɵraġymo 

sistemƼ (ADRS) reikalavimai.  

6 priedo I  dalies 

8 priedƍlio 

7.1  punktas  

Netaikoma.  NeƟgyvendinti reikalavimai patikrinti skrydģio 

duomenƼ saviraġiƼ ir skrydģio duomenƼ bloko 

(FDAU) kontrolƍs Ɵrenginius, jei jie Ɵrengti 

lƍktuvo kabinoje. 

6 priedo III  dalies 

4.3.1.3  punktas  

CAT.IDE.H.190  NeƟgyvendintas senosios technologijos FDR 

laikmenƼ naudojimo nutraukimas. 

6 priedo III  dalies 

4.3.1.4  punktas  

CAT.IDE.H.190  b punkta

s 

CAT.IDE  skyriuje  nustatyta, kad, atsiģvelgiant Ɵ 

klasň ir individualaus COA iġdavimo datŃ, 

reikala ujama Ɵraġymo trukmƍ gali bƸti 

trumpesnƍ nei 10 val.  

6 pried o III  dalies 

4.3.2.2  punktas  

CAT.IDE.H.185  NeƟgyvendintas senosios technologijos CVR 

laikmenƼ naudojimo nutraukimas. 

6 priedo III  dalies 

4.3.2.3  punktas  

CAT.IDE.H.185  b punkta

s 

NeƟgyvendintas modifikavimas siekiant pratňsti 

CVR Ɵraġymo trukmň. 

6 priedo III  dalies 

4.8.2 ir 

4.8.3  punktai  

CAT.IDE.H.240  NeƟgyvendinti hermetiġkƼ sraigtasparniƼ 

deguonies reikalavimai.  

6 priedo III  dalies 

5 priedƍlio 

3 punktas  

CAT.IDE.H.185  d ir 

e punktai  

CAT.IDE  skyr iuje  reikalavimas pradƍti Ɵraġus 

atliekant Ɵgulos kabinos patikrinimus taikomas 

ne visiems sraigtasparniams. Tai priklauso nuo 

individualaus COA iġdavimo datos. 
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6  pried o 

I  /  III  dalies 

nuoroda  

ES EASA nuoroda  Skirtumo apraġas 

6 priedo III  dalies 

5 priedƍlio 

4 punktas  

Netaikoma.  NeƟgyvendintas orlaivio vaizdo saviraġiƼ 

reikalavimas.  

6 priedo III  dalies 

5 priedƍlio 

6 punktas  

Netaikoma.  NeƟgyvendinti reikalavimai patikrinti skrydģio 

duomenƼ saviraġiƼ ir skrydģio duomenƼ bloko 

(FDAU) kontrolƍs Ɵrenginius, jei jie Ɵrengti 

lƍktuvo kabinoje. 

6 priedo I  dalies 

C priedas  

Kilim o ir tƸpimo tako 

pavirġiaus bƸklƍ 

Apibrƍģtis dera su ES-OPS /  JAR-OPS 3. 

Atliekant taisykliƼ rengimo uģduotƟ Nr. OPS.005 

bus tikrinama kilimo ir tƸpimo tako pavirġiaus 

apibrƍģtis. 

6 priedo III  dalies 

A priedas  

SraigtasparniƼ 

A /  B kategorija  

Apibrƍģtys suderintos su techniniƼ specifikacijƼ 

apibrƍģtimis (JAR-OPS 3).  

 

IV.  SiƸlomƼ taisykliƼ rengimo uģduoļiƼ sŃraġas 

246.  Per konsultavimosi su suinteresuotosiomis ġalimis etapus nustatyti keli elementai, 

kurie ï jei jie bƸtƼ Ɵtraukti Ɵ ġiŃ nuomonň ï bƸtƼ labai virġijň agentƸros ƟgaliojimŃ 

perkelti esamƼ taisykliƼ turinƟ. Vis dƍlto ġie elementai dokumentuoti ir jiems bus 

skiriamos atskiros taisykliƼ rengimo uģduotys, kad bƸtƼ galima tinkamai 

pasikonsultuoti  su suinteresuotosiomis ġalimis ir Ɵtraukti jas Ɵ procesŃ. Toliau 

pateiktoje lentelƍje apģvelgiamos ġios siƸlomos taisykliƼ rengimo uģduotys. 

8  lentelƍ. SiƸlomos taisykliƼ rengimo uģduotys 

Dalies, taisyklƍs 

nuoroda  
Uģmojis 

Nuoroda Ɵ 

taisykliƼ 

rengimo 

programŃ 

I  priedas, CAT, SPA, 

NCC, NCO, SPO  dalys  

Pirmoji redakcin ƍ OPS Ɵgyvendinimo taisykliƼ 

ir AMC ir (arba) rekomendacijƼ perģiƸra apims 

taisykliƼ rengimo uģduotƟ Nr. OPS.047 Atskiro 

kilimo ir tƸpimo tako apibrƍģties paaiġkinimas 

ir kai kuriuos elementus siekiant suderinti su Ɵ 

ġiŃ nuomonň neƟtrauktais naujausiais ICAO 

6 priedo pakeitimais. ĠiŃ taisykliƼ rengimo 

uģduotƟ planuojama pradƍti 2013 m.  

OPS.005 EASA 

OPS 

Ɵgyvendinimo 

taisykliƼ 

atnaujinimas  
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Dalies, taisyklƍs 

nuoroda  
Uģmojis 

Nuoroda Ɵ 

taisykliƼ 

rengimo 

programŃ 

OPS TaisykliƼ tikrinimas atsiģvelgiant Ɵ 

reikalavimus, kurie susijň su pirminio ir 

nepertraukiamojo tinkamumo klausimais , 

todƍl geriau Ɵtrauktini Ɵ 21, 145 arba M dalƟ. 

MDM.047  

CAT.POL.H.420  Vieno variklio sraigtasparniƼ skrydģiai virġ 

prieġtaringos aplinkos, esanļios ne 

perpildytuose gyvenamuosiuose rajonuose.  

OPS.049  

CAT.POL.MAB.100  Bendrasis orlaiviƼ svƍrimo reikalavimƼ 

Ɵvertinimas siekiant juos Ɵtraukti Ɵ M dalƟ. 

Suinteresuotosios ġalys ypaļ reikalauja 

patikrinti subjektus, Ɵgaliotus sverti orlaivius, 

siekiant Ɵvertinti, ar sverti gali tik 

M /  145  dalies organizacijos, ar ir treļiosios 

ġalys, dirbanļios pagal patvirtintƼ organizacijƼ 

kokybƍs valdymo sistemas. 

MDM.047  

CAT.IDE.A.175  PasiƸlymas reikalauti vidaus ryġio sistemos 

neatsiģvelgiant Ɵ orlaivio dydƟ, jei tipas 

naudojamas su daugianare Ɵgula. Iġ tikrƼjƼ ji 

jau Ɵrengta daugelyje pagrindiniam mokymui 

naudojamƼ vieno variklio lengvƼjƼ orlaiviƼ. 

OPS.065  

CAT.IDE.H.115  PasiƸlymas leisti taikyti naujas sraigtasparniƼ 

tƸpimo ģiburiƼ technologijas (pvz., LED), 

kuriomis galima rasti kitƼ bƸdƼ apġviesti 

Ăģemň prieġais sraigtasparnƟ, po juo ir iġ 

abiejƼ jo pusiƼñ. 

OPS.065  

CAT.IDE.H.130  i punktas  

 

PasiƸlymas reikalauti schemƼ laikiklio visiems 

nakties skrydģiams. 

OPS.065  

CAT.IDE.H.280  Kitos nei neġiojamieji vietos nustatymo 

ġvyturiai priemonƍs laikytinos priimtinomis: 

jos gali bƸti tokios pat veiksmingos, kaip ir 

ELT (AD), yp aļ todƍl, kad Ɵvykus avarijai gali 

nutrƸkti fizinis ELT (AD) ir jo antenos ryġys. 

OPS.065  



 Nuomonƍ Nr.  04/2011  2011  m. birģelio 1 d. 

 

TE.RPRO.00036 -001© Europos aviacijos saugos agentƸra. Visos teisƍs saugomos. 
Nuosavybinis dokumentas. Kopijos nekontroliuojamos. Redakcijos statusŃ tikrinti EASA interneto  /  intranet o 
svetainƍje. 

95  iġ 130  
 

   

 

Dalies, taisyklƍs 

nuoroda  
Uģmojis 

Nuoroda Ɵ 

taisykliƼ 

rengimo 

programŃ 

SPA.LVO, 

CAT.OP.MPA.110, 

SPA.ETOPS 

Nuodugnus ES -OPS E poski rsnio  

persvarstymas. Jis pirmiausia susijňs su APV 

skrydģiƼ, LTS CAT I skrydģiƼ, OTS CAT II 

skrydģiƼ ir skrydģiƼ, naudojant EVS, 

taisyklƍmis, naujausiais ICAO SARP 

pakeitimais, naujais technologijƼ pasiekimais, 

pvz., realaus skrydģio matomumo sistemomis 

(SVS).  

OPS.083  

CAT dalis  Suderinimas su ICAO, susijňs su: 

i) duomenƼ saito ryġio Ɵraġymu ï JAA NPA-

OPS.48A  perkƍlimas; reikalavimƼ kontroliniu 

saviraġiu Ɵraġyti duomenƼ saito ryġƟ taikymo 

srities iġplƍtimas Ɵtraukiant Ɵ jŃ visus lƍktuvus 

ir sraigtasparnius, kuriuose naudojamos 

duomenƼ saito ryġio taikomosios programos; 

ii) naujais veģimo reikalavimais lƍktuvams su 

turbininiais varikliais, kuriƼ MCTOM nevirġija 

5 700  kg, Ɵrengti FDR, ADRS arba AIR ir CVR 

arba CARS;  

iii) saviraġiƼ, kuriems taikoma daģniƼ 

moduliacija, ir saviraġiƼ su magnetinƍmis 

juostelƍmis naudojimo lƍktuvuose ir 

sraigtasparniuose nutraukimu;  

iv) lƍktuvais, kuriƼ MCTOM virġija 15 000  kg ir 

kuriƼ TC pirmŃ kartŃ iġduotas 2016 01  01 

arba vƍliau ir kuriuose turi bƸti Ɵrengtas ir 

CVR, ir FDR, kad bƸtƼ Ɵrengti du kombinuotieji 

saviraġiai (FDR /  CVR);  

v) nuo 2016  01  01 visƼ CVR Ɵraġymo 

sraigtasparniuose  ir lƍktuvuose trukmƍs 

pailginimu iki dviejƼ valandƼ. 

OPS.007  

MDM.073  

OPS.090  

OPS.091  

OPS.092  

CAT dalis  Atnaujinti FDR parametrƼ sŃraġŃ, Ɵskaitant 

parametrƼ naudojimo galimybes, kad derƍtƼ 

su ED -112.  

Su technine FDR prieģiƸra susijusiƼ nuostatƼ 

persvarst ymas (atsiģvelgiant Ɵ orlaivio avarijos 

tyrimo rekomendacijŃ). 

OPS.023  

MDM.099  
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CS-29  CS-29 sukasparniƼ nukrypimai per HV 

diagramŃ. 

Patikrinti CS -29, apsvarstyti galimybň 

parengti TC pagrindo papildymŃ ir 

persvarstyti naudojamƼ sraigtasparniƼ HFM 

atsiģvelgiant Ɵ JAR-OPS 3.005  punkto 

c papunkļio 1 priedƍlyje nurodytŃ 

suġvelninimŃ.
45

 

27.027  ir 

29.027  

 

V.  CAT.GEN  ï A skyrius . Bendrieji reikalavimai  

247.  Ġiame skyriuje  pateikti bendrieji komercinio oro transporto skrydģiƼ reikalavimai. 

JƟ sudaro du skirsniai: 

-  1 ski rsnis Varikliu varomi orlaiviai  ir  

-  2 skirsnis Nevarikliniai orlaiviai .  

248.  Ġi nuomonƍ apima tik 1 skirsnio reikalavimus.  

CAT.GEN.MPA  ï 1 skirsnis. Varikliu varomi orlaiviai  

Bendroji informacija  

249.  ƞ ġƟ skirsnƟ perkeltos kai kurios ES-OPS ir JAR -OPS 3 B  skirsnio d alys. Jis susijňs su 

OPS.GEN skyriaus  I, V  ir VI  skirsnio ir O PS.CAT skyriaus  I  skirsnio NPA.  

ƞ ORO dalƟ perkeltos ES- OPS  /  JAR - OPS  3 taisyklƍs 

250.  ƞ ORO dalƟ perkeltos, bet Ɵ ġƟ skirsnƟ neƟtrauktos ġios B skirsnio taisyklƍs: 

-  OPS 1.005  /  3.005  punktŃ Bendrosio s nuostatos  apima taikomas orlaiviƼ 

naudojimo reglamentas, M  dalis, pagrindinio reglamento esminiai 

reikalavimai, ORO.FC  skyrius ;  

-  OPS 1.030  /  3.030  punktas Minimalios Ɵrangos sŃraġai ï veģƍjo pareigos 

nurodytos ORO.MLR  skyriuje ;  

-  OPS 1.035  /  3.035  punktŃ AvarijƼ prevencijos ir skrydģiƼ saugos programa 

apima ORO.GEN.200  taisyklƍ; 

-  OPS 1.037  /  3.037  punktŃ apima ORO.GEN.200 taisyklƍ; 

-  OPS 1.155  /  3.155  punktŃ apima ORO.SEC skyrius ;  

-  OPS 1.165  /  3.165  punktŃ Nuoma  apima ORO.AOC  skyrius . 

                                                 
45  Taip pat ģr. pirmiau pateiktŃ 1 lentelň, kurioje nurodyta, kad suġvelninimas neperkeltas dƍl 

prieġtaravimo pagrindinio reglamento IV priedƍlio 4 skirsnio a  punktui.  
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CAT.GEN.MPA.100 ƞgulos pareigos  

251.  ƞ ġiŃ taisyklň perkelti OPS 1.085  /  3.085  punkto a, b  ir d  papunkļiai. Kaip 

nusprňsta diskutuojant SkrydģiƼ saugos komitete, siekiant konkreļiai atsiģvelgti Ɵ 

daugiau nei vienam veģƍjui dirbanļius Ɵgulos narius pridƍtas b punkto 5  papunktis. 

Elementai , kuriuos jau apima pagrindinio reglamento IV  priedas, iġlaikyti ir 

Ɵtraukta nuoroda Ɵ ġƟ priedŃ. 

CAT.GEN.MPA.105 Vado pareigos  

252.  ƞ ġiŃ taisyklň perkeltas OPS 1.085 /  3.085  punkto f  papunktis. Siekiant nurodyti 

visas vado pareigas vienoje vietoje, ġioje taisyklƍje sujungti OPS 

1.330  /  3.330  punktas ir OPS 1.420  punkto  d papunkļio 2 dalies bei d  papunkļio 

3 dalis.  

CAT.GEN.MPA.180 Dokumentai, vadovai ir informacija, kuriuos reikia turƍti 

skrydģio metu 

253.  PasiƸlytos Ɵgyvendinimo taisyklƍs pagrƟstos esamais ES-OPS ir JAR -OPS 3 

reikalavimais; reikġmingi skirtumai yra ġie: 

-  atsiģvelgiant Ɵ tai, kad vis daģniau naudojamos elektroninƍs priemonƍs, 

iġplƍsta turƍtinƼ elektroniniƼ dokumentƼ sŃvoka: paģymƍjimai ir vadovai taip 

pat gali bƸti elektroniniai; Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvoje  1999/93/EB dƍl Bendrijos elektroniniƼ paraġƼ reguliavimo 

sistemos 46  numatytas originalƼ teikimo elektroniniu formatu, t. y. su 

elektroniniu paraġu, mechanizmas; 

-  jei vietoj originalo turima AOC kopija, reikalaujama, kad tai bƸtƼ bƸti tikra 

sertifikuota kopija, nors to nebuvo nurodyta ES -OPS /  JAR-OPS 3 

reikalavimuose; ġis pakeitimas padarytas siekiant suderinti su ICAO 6 priedo 

standartais; ġios taisyklƍs laikymosi rekomendacijos bus pateiktos susijusiame 

vykdomojo direktoriaus  sprendime ;  

-  reikia turƍti kelionƍs ģurnalŃ, nors tai nebuvo privaloma pagal EU-OPS /  JAR-

OPS 3; pakeitimas padarytas laikantis Ļikagos konvencijos 29 straipsnio; 

kelionƍs ģurnalas ir jo duomenys gali bƸti pateikti skirtingose sistemose arba 

dokumentuose;  

-  paģymƍjimƼ, vadovƼ ir kitos informacijos turƍjimo skrydģio metu nuostatos, 

kurios prieġ tai buvo pateiktos trijuose atskiruose ES-OPS ir JAR -

OPS 3 punktuose, sujungtos, kad bƸtƼ paprastesnƍs ir aiġkesnƍs; 

-  dabar, atsiģvelgiant Ɵ ES-OPS /  JAR-OPS 3 intencijŃ, tekste aiġkiai nurodyta, 

kad tik registracijos paģymƍjimas, tinkamumo skraidyti paģymƍjimas ir 

leidimas naudotis orlaivio radijo stotimi turi bƸti originalai; 

-  reikalavimas turƍti pavojingƼjƼ kroviniƼ veģimo dokumentus perkeltas Ɵ 

SPA dalƟ; 

-  suġvelninimas, pagal kurƟ tam tikromis sŃlygomis tam tikrus dokumentus 

leidģiama saugoti aerodrome arba skrydģiƼ erdvƍs dalyje, pakeistas Ɵtraukiant 

masƍs ir centruotƍs dokumentus, nes kopijŃ reikia saugoti ant ģemƍs. 

                                                 
46

OL L 13, 2000  1 19, p . 12ï20.  
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CAT.GEN.MPA.200 PavojingƼjƼ kroviniƼ veģimas 

254.  CAT.GEN skyriaus  reikalavimai susijň su aplinkybƍmis, kuriomis pavojinguosius 

krovinius galima veģti neturint patvirtinimo pagal SPA.DG skyriƼ. Tai taikoma, 

pvz., keleiviƼ bagaģe veģamiems daiktams, kurie paprastai laikomi pavojingaisiais 

kroviniais. Ġiame punkte taip pat nurodytas Ɵgulos nariƼ informavimas, kaip aptikti 

netyļia veģamus pavojinguosius krovinius. 

255.  Kaip nurodyta praneġime apie pasiƸlytŃ pakeitimŃ, agentƸra ġƟ poģiƸrƟ taiko 

siekdama laikytis ICAO techniniƼ instrukcijƼ. Tai nurodyta Ɵgyvendinimo taisyklƍje. 

TechniniƼ instrukcijƼ iġtraukos ġiose taisyklƍse paprastai nepateiktos. Todƍl 

CAT.GEN ir SPA.DG  skyriƼ reikalavimai trumpesni uģ atitinkamus ES-OPS ir JAR -

OPS 3 R  skirsniƼ reikalavimus. Pakartoti tik techniniƼ instrukcijƼ reikalavimai, 

kuriuose nurod oma konkret i veģƍjo atsakomybƍ. 

VI.  CAT.OP  ï B skyrius . Veiklos procedƸros 

256.  Ġiame skyriuje  pateikti komercinio oro transporto skrydģiƼ veiklos procedƸrƼ 

reikalavimai.  JƟ sudaro du skirsniai: 

-  1 skirsnis Varikliu varomi orlaiviai  ir  

-  2 skirsnis Nevarikliniai orlaiviai .  

Ġi nuomonƍ apima tik 1 skirsnƟ. 

CAT.OP.MPA  ï 1 skirsnis. Varikliu varomi orlaiviai  

Bendroji informacija  

257.  ƞ ġƟ skirsnƟ perkeltas ES-OPS ir JAR -OPS 3 D  skirsnis ir kai kurios E  skirsnio dalys.  

Palyginimas su ES - OPS  /  JAR - OPS  3  

258.  ƞ CAT.OP.MPA.110 taisyklň perkeltos su skrydģiais prasto matomumo sŃlygomis 

(LVO) susijusios ES -OPS /  JAR-OPS 3 E skirsnio taisyklƍs. Taigi, perkeltos kai 

kurios OPS 1.430  /  3.430  punkto dalys ir susijňs OPS 1.430 /  3.430  punkto 

1 priedƍlio (naujojo) ir OPS 1.320 punkto c  papunkļio 2 priedƍlio tekstas. OPS 

1.430  /  3.430  punkto 1  priedƍlis (senasis) neperkeltas, nes 2011 m. birģelio mƍn. 

jis pakeistas 1  priedƍliu (naujuoju). 

259.  ES-OPS /  JAR-OPS 3 sumaģinto vertikaliojo skirstymo minimumo (RVSM), ETOPS, 

minimal iƼ navigacijos charakteristikƼ specifikacijƼ (MNPS) ir nustatytƼ 

charakteristikƼ navigacijos (PBN) taisyklƍs perkeltos Ɵ atitinkamus SPA dalies 

skyr ius.  

260.  Toliau nurodyti priedƍliai, kuriuose pateiktos saugos tikslo laikymosi priemonƍs, 

perkelti kaip AMC ir bus Ɵtraukti Ɵ atitinkamŃ agentƸros sprendimŃ; tai taikytina 

ġiems priedƍliams: 

-  OPS 1.255  punkto 1  priedƍliui DegalƼ naudojimo tvarka;  

-  OPS 1.270  punkto 1  priedƍliui Bagaģo ir kroviniƼ laikymas;  
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-  OPS 1.305  punkto 1  priedƍliui DegalƼ papildymas/paġalinimas keleiviams 

lipant Ɵ lƍktuvŃ, esant jame arba iġlipant iġ jo ir  

-  OPS 1.430  /  3.430  punkto 1  priedƍliui (naujajam). 

261.  ƞ kitas dalis arba taisykliƼ dokumentus perkeltos, bet Ɵ ġƟ skirsnƟ neƟtrauktos ġios 

D skirsnio taisyklƍs: 

-  OPS 1.311  punktas perkeltas Ɵ ORO.CC skyriƼ;  

-  OPS 1.390  punktŃ Kosminƍ spinduliuotƍ apima Tarybos 

direktyva  96/29/EURATOMAS, o  

-  OPS 1.420  punktŃ apima Reglamentas (EB) Nr. 996/2010 47 , ORO.GEN  skyrius , 

M dalis, SERA  dalis, CAT.GEN.MPA.105  c ir d  punktai, SPA.DG  ir 

ORO.SEC skyriai . 

CAT.OP.MPA.105 Naudojimasis aerodromais ir skrydģiƼ erdvƍs dalimis 

262.  ƞ ġiŃ taisyklň perkeltas OPS 1.220 /  3.220  punktas. Ġios taisyklƍs taikymo sritis 

iġplƍsta Ɵtraukiant skrydģius neiġskrendant iġ aerodromo arba Ɵ jƟ neatskrendant. 

Dƍl saugos prieģasļiƼ taisykliƼ tekste nustatyta, kad skrydģiƼ erdvƍs daliƼ 

neleidģiama naudoti komercinio oro transporto skrydģiams sudƍtingais lƍktuvais. 

CAT.OP.MPA.106 Naudojimasis izoliuotais aerodromais. Lƍktuvai 

263.  AgentƸra siƸlo iġankstinƟ patvirtinimŃ naudotis izoliuotu aerodromu kaip paskirties 

aerodromu vykdant k omercinius  skrydģius lƍktuvais. 

264.  AgentƸra sutinka su suinteresuotƼjƼ ġaliƼ ir perģiƸros grupƍs nuomone, kad 

naudojant izoliuotŃ aerodromŃ orlaiviui ir keleiviams kyla didesnƍ rizika, nei 

vykdant skrydģius, kai galima naudotis atsarginiu paskirties aerodromu. Ar 

aerod romas priskiriamas izoliuotiems aerodromams, daģnai priklauso nuo to, 

kokie orlaiviai naudojami aerodrome. Todƍl kompetentinga institucija turƍtƼ 

Ɵvertinti, ar taikomos visos Ɵmanomos didesnƍs skrydģio Ɵ izoliuotŃ aerodromŃ 

rizikos maģinimo priemonƍs. 

CAT.OP.MPA.110 Aerodromo naudojimo bƸtiniausi reikalavimai, 

CAT.OP.MPA.115 Artƍjimo tƸpti skrydģio metodika. Lƍktuvai 

265.  ƞ ġias taisykles perkeltas OPS 1.225 /3.225  punktas ir kai kurios 

1.430  /  3.430  punkto dalys. Kad taisyklƍs bƸtƼ aiġkesnƍs, 1./3.430 punktas 

padalytas Ɵ du reikalavimus. Tekstas performuluotas ir kiek Ɵmanoma 

supaprastintas.  

266.  Jau minƍta, kad kaip AMC perkeltos ir sprendime paskelbtos ġios atitinkamos OPS 

1.430  punkto 1  priedƍlio (naujojo) taisyklƍs: 

-  kilimo, kai matomumas ant kilimo ir tƸpimo tako (RVR) yra maģesnis nei 

400  m;  

-  netikslaus artƍjimo tƸpti (NPA); 

                                                 
47  2010  m. spalio 20  d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.  996/2010 d ƍl civilinƍs 

aviacijos avarijƼ ir incident Ƽ tyrimo ir prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB,  
OL L 295, 2010  11  12, p. 35 ï50.  



 Nuomonƍ Nr.  04/2011  2011  m. birģelio 1 d. 

 

TE.RPRO.00036 -001© Europos aviacijos saugos agentƸra. Visos teisƍs saugomos. 
Nuosavybinis dokumentas. Kopijos nekontroliuojamos. Redakcijos statusŃ tikrinti EASA interneto  /  intranet o 
svetainƍje. 

100  iġ 130  
 

   

 

-  artƍjimo tƸpti naudojant vertikalaus nukreipimo sistemŃ (APV); 

-  CAT I  skrydģiƼ; 

-  artƍjimo tƸpti ratu; 

-  vizualiojo artƍjimo tƸpti; 

-  sugedusios arba ne visu pajƍgumu veikianļios Ɵrangos ir  

-  praneġto meteorologinio matomumo pavertimo Ɵ RVR. 

CAT.OP.MPA.115 Artƍjimo tƸpti skrydģio metodika. Lƍktuvai 

267.  ƞ ġias taisykles perkeltas OPS 1.225 /  3.225  punktas ir iġ dalies 

1.430  /  3.430  punktas. Kad taisyklƍs bƸtƼ aiġkesnƍs, 1.430 /  3.430  punktas 

padalytas Ɵ du reikalavimus. Tekstas performuluotas ir kiek Ɵmanoma 

supaprastintas.  

CAT.OP.MPA.140 Didģiausias nuotolis nuo tinkamo aerodromo dviejƼ varikliƼ 

lƍktuvams, neturintiems ETOPS patvirtinimo 

268.  ƞ ġiŃ taisyklň perkeltas ES-OPS 1.245  punktas. ƞ jŃ Ɵtraukta taisyklƍ siekiant 

padidinti ribinƟ atstumŃ iki tokio, kurƟ turboreaktyviniais lƍktuvais, kuriƼ didģiausia 

eksploatacinƍ keleiviƼ krƍslƼ konfigƸracija nevirġija 19, o didģiausia kilimo masƍ 

yra maģesnƍ kaip 45 360  kg, galima nuskristi per 180  minuļiƼ, jei jƟ patvirtina 

kompetentinga institucija. Dƍl teisiniƼ prieģasļiƼ pridƍtas d punktas, kuriame 

nustatyti reikalavimai, Ɵvykdytini siekiant gauti tokƟ patvirtinimŃ iġ kompetentingos 

institucijos.  

CAT.OP.MPA.150 DegalƼ naudojimo tvarka 

269.  ƞ ġiŃ taisyklň perkeltas OPS 1.255 /  3.255  punktas. AgentƸra pritaria 

suinteresuotƼjƼ ġaliƼ ir perģiƸros grupiƼ nuomonei, kad degalƼ naudojimo tvarkos 

reikalavimai yra svarbƸs saugos poģiƸriu. Atsiģvelgdama Ɵ konsultacijas su 

suinteresuotosiomis ġalimis ir dƍl CRD gautais atsiliepimais agentƸra iġlaiko 

pasiƸlymŃ reikalauti iġ anksto patvirtinti degalƼ naudojimo tvarkŃ ir bet kokius jos 

pakeitimus.  

270.  Kaip minƍta, OPS 1.225 punkto 1  priedƍlio tekstas perkeltas Ɵ AMC ir bus 

paskelbtas sprendime.  

CAT.OP.MPA.155 SpecialiƼ kategorijƼ keleiviƼ (SCP) veģimas 

271.  ƞ ġiŃ taisyklň daugiausia perkelti OPS 1.260  ir 1.265  punktai. Taip pat siekta 

parengti reikiamŃ pagrindŃ bƸsimoms AMC ir (arba) rekomendacijoms, kurias 

bƸtƼ galima rengti atlikus 2012 m. planuojamŃ pradƍti riboto judumo asmenƼ 

(PRMs) veģimo taisykliƼ rengimo uģduotƟ (MDM.072). PasiƸlytas tekstas 

performuluotas atsiģvelgiant Ɵ ReglamentŃ (EB) Nr. 1107/2006 dƍl neƟgaliƼ ir 

ribotos judƍsenos asmenƼ teisiƼ keliaujant oru48. Ypatingas dƍmesys skirtas 

2 straipsnio a  punktui; jame pateikta neƟgaliojo asmens arba ribotos judƍsenos 

asmens apibrƍģtis, kuri yra ġiek tiek platesnƍ uģ atitinkamŃ ES-OPS apibrƍģtƟ 

(ģr. ACJ OPS 1.260  punktŃ JAR-OPS 1 2  skyriuje). Taip pat turint omenyje tai, kad 

                                                 
48

OL L 204, 2006  7 26, p. 1ï9.  
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JAV galiojanļios PRMs veģimo taisyklƍs (14 CFR 382  dalis) dabar taikyt inos 

Europos veģƍjams, stengtasi uģtikrinti, kad pasiƸlyta Ɵgyvendinimo taisyklƍ atitiktƼ 

Reglamento (EB) Nr.  1107/2006 4  straipsnio 1  dalies a  punkte nurodytŃ 

principŃ. Apibendrinant galima pasakyti, kad pasiƸlytas tekstas parengtas siekiant 

uģtikrinti, kad bƸtƼ galima laikytis Reglamento (EB) Nr. 216/2008 ir susijusios 

orlaiviƼ naudojimo Ɵgyvendinimo taisyklƍs bei Reglamento (EB) Nr. 1107/2006.  

CAT.OP.MPA.295 SusidƸrimƼ vengimo borto sistemos (ACAS) naudojimas 

272.  ƞ ġiŃ taisyklň perkeltas OPS 1.390 punktas. T ekstas suderintas su nuomonƍje 

Nr.  5/2010 dƍl AUR.ACAS49  pasiƸlytu tekstu. AUR.ACAS dalis parengta siekiant 

nustatyti ACAS su susidƸrimƼ ore vengimo sistemos 7.1 programine versija kaip 

privalom Ń Europos oro erdvƍs standartŃ. 

273.  Remiantis gautais atsiliepimais  nuomonƍje pasiƸlyti specialƸs lƍktuvƼ ir 

sraigtasparniƼ reikalavimai. 

VII.  CAT.POL  ï C skyrius . OrlaiviƼ naudojimo galimybƍs ir naudojimo apribojimai 

274.  Ġiame skyriuje pateikti komercinio oro transporto skrydģiams naudojamƼ orlaiviƼ 

naudojimo galimybiƼ ir naudojimo apribojimƼ reikalavimai. JƟ sudaro penki 

skirsniai:  

-  1 skirsnis Lƍktuvai;  

-  2 skirsnis Sraigtasparniai ;  

-  3 skirsnis Sklandytuvai ;  

-  4 skirsnis Balionai  ir  

-  5 skirsnis Masƍ ir centruotƍ.  

275.  Ġi nuomonƍ apima 1, 2 ir 5  skirsnius.  

CAT.POL.A  ï 1  skirsnis. Lƍktuvai  

Bendroji informacija  

276.  ƞ ġƟ skirsnƟ perkelti ES -OPS FïI  skirsniai.  

277.  ĠƟ skirsnƟ sudaro keturi posk irsniai:  

-  1 poskirsnis Bendrieji reikalavimai ;  

-  2 poskirsnis  A naudojimo galimybiƼ klasƍ;  

-  3 poskirsnis  B naudojimo galimybiƼ klasƍ;  

-  4 poskirsnis  C naudojimo galim ybiƼ klasƍ;  

Palyginimas su ES - OPS  /  JAR - OPS  3  

278.  Iġlaikytas FïI  skirsniƼ taisykliƼ turinys. Derinant su kituose skyr iuose vartojamais 

terminais padaryta redakciniƼ pataisƼ. Tais atvejais, kur ES-OPS tekste leisti 
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 Pateikta AgentƸros svetainƍje. 
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alternatyvƸs metodai, tekstas perkeltas Ɵ AMC arba iġbrauktas, nes aiġkiai 

nenurodģius alternatyvos kriterijƼ reikƍtƼ 14 straipsnio 6  dalyje nurodyto  

nukrypimo.  

279.  OPS 1.545  punkto b  papunkļio 1 dalies 1  priedƍlis ir c papunkļio 1 dalis perkelti Ɵ 

AMC lygmenƟ. 

2 posk i rsni s. A naudojimo galimybiƼ klasƍ 

280.  TaisykliƼ tekstas iġlaikytas be reikġmingƼ pakeitimƼ. 

281.  Remiantis gautomis pastabomis, stataus artƍjimo tƸpti aukġļio intervalas 

padidintas nuo 50  iki 60  pƍdƼ, kad derƍtƼ su NPA Nr. 25B -267 ir JAA naudojimo 

galimybiƼ pakomiteļio pasiƸlymu. 

3 po ski rsni s. B naud ojimo galimybiƼ klasƍ 

282.  TaisykliƼ tekstas iġlaikytas be reikġmingƼ pakeitimƼ. 

4 po ski rsni s. C naudojimo galimybiƼ klasƍ 

283.  TaisykliƼ tekstas iġlaikytas be reikġmingƼ pakeitimƼ. 

CAT.POL.H  ï 2 skirsnis. Sraigtasparniai  

Bendroji informacija  

284.  ƞ ġƟ skirsnƟ perkelti JAR-OPS 3 FïI  skirsniai.  

285.  ĠƟ skirsnƟ sudaro keturi poski rsni ai:  

-  1 posk irsni s Bendrieji reikalavimai ;  

-  2 posk irsni s 1 naudojimo galimybiƼ klasƍ;  

-  3 posk irsni s 2 naudojimo galimybiƼ klasƍ;  

-  4 posk irsni s  3 naudojimo galimybiƼ klasƍ.  

SraigtasparniƼ skrydģiai Ɵ vieġŃ vietŃ ir iġ jos (CAT.POL.H.225) 

286.  Vieġa vieta ï tƸpimo vieta prie ligoninƍs, esanļios perpildytoje prieġtaringoje 

aplinkoje. Jei ji nƍra HEMS veiklos vieta, jos atģvilgiu suġvelninti 1 naudojimo 

galimybiƼ klasƍs reikalavimai, nes tƸpimo vieta yra per maģa, kad bƸtƼ galima 

laikytis A  kategorijos procedƸros arba dƍl kliƸļiƼ aplinkos susidaro per sudƍtingas 

aukġtƍjimo gradientas.50  Taisyklƍ taikoma HEMS skrydģiams ir perkƍlimams iġ 

vienos ligoninƍs Ɵ kitŃ, kuriems nebƸtinas HEMS patvirtinimas.  

287.  Veģƍjas turi nurodyti vieġas vietas, kuriose negalima vykdyti skrydģiƼ pagal 

1 naudojimo galimybiƼ klasň, ir pateikti paraiġkŃ gauti patvirtinimŃ skraidyti be 

uģtikrintos saugaus priverstinio tƸpimo galimybƍs. Atitinkamame institucijƼ 

                                                 
50 Jei tƸpimo vietos (prie ligoniniƼ) yra ne perpildytoje prieġtaringoje aplinkoje, galima taikyti jau 

CAT.POL.H  dalyje pateiktas poveikio nuostatas, nes tai nƍra 1 naudojimo galimybiƼ klasƍs 
reikalavimƼ suġvelninimas. 
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reikalavime (ARO.OPS.220) kompetentin ga institucija Ɵpareigojama Ɵtraukti Ɵ 

patvirtinimŃ vieġƼ vietƼ sŃraġŃ. 

288.  Galutinis pasiƸlymas atitinka JAR-OPS 3; siekiant tekstŃ pagerinti ir suderinti su 

kitais reikalavimais padaryti keli redakciniai pakeitimai. Ġios nuostatos atģvilgiu 

pateikta atsiliep imƼ dƍl JAR-OPS 3 skirtingo Ɵgyvendinimo arba neƟgyvendinimo 

valstybƍse narƍse. Iġsamiai pasitarusi  su valstybƍmis narƍmis ir ekspertais 

agentƸra padarƍ iġvadŃ, kad nƍra saugumo Ɵrodymo veiklos, dƍl kurios bƸtƼ 

galima keisti JAR -OPS 3 paskirtƟ arba Ɵgyvendinimo datas. Ypaļ dƍl Ɵgyvendinimo 

datƼ reikƍtƼ Komisijos lygmens sprendimo, nes jos nepatenka Ɵ orlaiviƼ naudojimo 

saugos teisƍs aktƼ sritƟ. 

Skrydģiai be uģtikrintos saugaus priverstinio tƸpimo galimybƍs (CAT.POL.H.305) 

289.  ƞ ġiŃ Ɵgyvendinimo taisyklň Ɵtrauktas JAR-OPS 3.517  punkto a  papunkļio 

1 priedƍlis. 

290.  Siekiant teisinio tikrumo reikia aiġkiai nurodyti ĂsŃlygƼ rinkinƟñ. Todƍl kai kurie 

JAR-OPS 3.517  punkto a  papunkļio 1 priedƍlio ACJ-2 ne palikti aiġkinti, bet 

perkelti Ɵ taisykliƼ lygmenƟ. Tokios sŃlygos Ɵvykdymo metodas paliktas AMC tekste.  

SraigtasparniƼ skrydģiai virġ prieġtaringos aplinkos, esanļios ne perpildytame 

gyvenamajame rajone (CAT.POL.H.420)  

291.  PrieġtaringŃ aplinkŃ, esanļiŃ ne perpildytame gyvenamajame regione, galima 

apibrƍģti kaip aplinkŃ, kurioje:  

-  negalima atlikti saugaus priverstinio tƸpimo, nes tam netinkamas pavirġius; 

-  sraigtasparnio keleiviƼ negalima tinkamai apsaugoti nuo stichijos jƍgƼ ir 

-  nƍra numatytŃ poveikƟ atitinkanļiƼ paieġkos ir gelbƍjimo pajƍgumƼ. 

292.  CAT.POL.H.420  taisyklƍ parengta pagal JAR-OPS 3.005 punkto e  papunkļio 

1 priedƍlƟ, pagrƟstŃ rizikos vertinimu, kuriuo siekiama uģtikrinti aukġto lygio 

keleiviƼ apsaugŃ vykdant komercinio oro transporto skrydģius. Reikalavimo 

keleiviƼ apsaugos dalis susijusi su tuo, kad iġ esmƍs vieno variklio 3  naudojimo 

galimybiƼ klasƍs sraigtasparniu skrendant virġ prieġtaringos aplinkos kritinio 

variklio gedimo atveju reikia priverstinai tƸpti ir gali bƸti nukentƍjusiƼjƼ. 

293.  Vis dƍlto 1999 m. nustatydama ġiŃ taisyklň JAA pripaģino naujosios nuostatos 

ekonomin Ɵ poveikƟ ir, kad atitinkamƼ naudojimo galimybiƼ sraigtasparniƼ iġ karto 

gali ir nebƸti. Todƍl buvo Ɵtrauktos rekomendacijos, pagal kurias leidģiama tňsti 

esamus skrydģius, ypaļ: 

-  kalnuose ir  

-  nutolusiose srityse, kai neƟmanoma arba neproporcinga nutraukti skrydģius 

vieno variklio sraigtasparniais ir pakeisti ġiuos sraigtasparnius keliƼ varikliƼ 

sraigtasparniais.  

294.  Dƍl skirtingo JAR-OPS 3 Ɵgyvendinimo valstybƍse narƍse nuostata taikoma 

plaļiau, nei 1999 m. numatƍ JAA; skrydģiai vieno variklio sraigtasparniais 

leidģiami bet kokioje prieġtaringoje aplinkoje arba patvirtinami nauji veģƍjai. 
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295.  Kadangi ġiandien tam tikri keliƼ varikliƼ sraigtasparniai gali neatitikti 1 arba 

2 naudojimo galimybiƼ klasƍs reikalavimƼ skrydģiams didesniame absoliuļiajame 

aukġtyje, JAR-OPS 3 nuostatos perkeltos Ɵ pasiƸlytas Ɵgyvendinimo taisykles, kad 

tokius skrydģius bƸtƼ galima tňsti, kol bus sukurti geresniƼ naudojimo galimybiƼ 

sraigtasparniai. Siekiant kuo geriau atsiģvelgti Ɵ padƍtƟ valstybƍse narƍse, 

taisyklƍs ġiek tiek pritaikytos. 

296.  Naujajame institucijƼ reikalavime (ARO.OPS.215) nurodyta, kad ġias kalnƼ ir 

nutolusias sritis nustato valstybƍ narƍ, o kompetentinga institucija prieġ 

patvirtindama tokius skrydģius patikrina rizikos ƟvertinimŃ ir Ɵvertina techninƟ bei 

ekonominƟ jƼ vykdymo pagrindimŃ. 

297.  JAR-OPS 3.005  punkto e  papunkļio 1 priedƍlio IEM bus pakeista naujomis 

rekomendacijomis; jose bus paaiġkinta, kokiomis aplinkybƍmis bus galima gauti 

patvirtinimus.  

298.  Kai kurios valstybƍs narƍs ir suinteresuotosios ġalys tvirtina, kad pasiƸlyta taisyklƍ 

turƍtƼ galioti ne tik kalnuotose arba nutolusiose srityse, bet kad skrydģius reikƍtƼ 

leisti bet kokioje prieġtaringoje aplinkoje. Vis dƍlto, atsiģvelgiant Ɵ tolesnň 

technologijƼ paģangŃ ir didƍjantƟ vieno variklio sraigtasparniƼ patikimumŃ, per 

numat ytŃ laikotarpƟ suinteresuotosioms ġalims ir agentƸrai nepavyko surinkti 

reikiamƼ duomenƼ ir nustatyti saugumo Ɵrodymo veiklos, iġ kurios bƸtƼ matyti, 

kad reikia persvarstyti pagrindinƟ JAR-OPS 3  principŃ, pagal kurƟ senuosius 

sraigtasparnius reikƍtƼ pakeisti keliƼ varikliƼ sraigtasparniais. Todƍl, agentƸros 

nuomone, kol kas per anksti daryti kokius nors reikġmingus taisyklƍs pakeitimus. 

Ji pradƍjo rinkti reikiamus duomenis ir numatƍ pradƍti ġiuo klausimu naujŃ 

taisykliƼ rengimo uģduotƟ. Atliekant ġiŃ taisykliƼ rengimo uģduotƟ taip pat bus 

aptariamas sraigtasparniƼ su stƸmokliniais varikliais naudojimas. 

CAT.POL.MAB  ï 5 skirsnis. Masƍ ir centruotƍ 

Bendroji informacija  

299.  ƞ ġƟ skirsnƟ perkeltas ES-OPS ir JAR -OPS 3 J  skirsnis.  

300.  ĠƟ skirsnƟ sudaro du poskirsniai :  

-  1 poskirsnis  Varikliu varomi orlaiviai ;  

-  2 poskirsnis  Nevarikliniai orlaiviai .  

301.  Ġi nuomonƍ apima tik 1 poskirsnƟ. 

1 poskirsnis . Varikliu varomi orlaiviai  

KonkretƸs klausimai 

302.  Varikliu varomƼ orlaiviƼ masƍs ir centruotƍs reikalavimai pateikti kartu, nes 

nustatyt i tik keli lƍktuvƼ ir sraigtasparniƼ skirtumai. Galutinis tekstas kuo labiau  

suderintas su pirminiais ES -OPS ir JAR -OPS 3 reikalavimais. Vis dƍlto jis 

supaprastintas ir, siekiant suteikti lankstumo bei atsiģvelgti Ɵ Ɵvairias veiklos 

aplinkybes, pagerinta t aisykliƼ lygmens ir AMC pusiausvyra. 



 Nuomonƍ Nr.  04/2011  2011  m. birģelio 1 d. 

 

TE.RPRO.00036 -001© Europos aviacijos saugos agentƸra. Visos teisƍs saugomos. 
Nuosavybinis dokumentas. Kopijos nekontroliuojamos. Redakcijos statusŃ tikrinti EASA interneto  /  intranet o 
svetainƍje. 

105  iġ 130  
 

   

 

303.  Orlaivio svƍrimo reikalavimai kol kas iġlaikyti CAT.POL.MAB.100 b punkte. 

Atliekant taisykliƼ rengimo uģduotƟ Nr. MDM.047 jie bus Ɵtraukti Ɵ M dalƟ. Atliekant 

ġiŃ uģduotƟ bus vertinami sverti orlaivius Ɵgalioti subjektai ir (arba) organizacijos.  

304.  Papildomi kitƼ nei keleiviƼ ir bagaģo krovos elementƼ standartiniƼ masiƼ 

patvirtinimo kriterijai Ɵtraukti Ɵ CAT.POL.MAB.100 f punktŃ. 

305.  CAT.POL.MAB.105  a punkte iġbrauktas kai kuriƼ duomenƼ neƟtraukimo Ɵ masƍs ir 

centruotƍs dokumentus patvirtinimas, nes tƼ duomenƼ turi ne trƸkti, bet jie turi 

bƸti pateikti kitur taip, kad jie bƸtƼ lengvai prieinami. 

306.  Siekiant atsiģvelgti Ɵ esamas sistemas, kuriƼ neapima ES-OPS /  JAR-OPS 3, masƍs 

ir centruotƍs dokumentƼ nuostatos iġplƍstos (CAT.POL.MAB.105  e punktas) 

Ɵtraukiant ƟvairiƼ tipƼ orlaivio masƍs ir centruotƍs sistemƼ naudojimŃ. 

VIII:  CAT.IDE  ï D skyrius . Prietaisai, duomenys, Ɵranga 

307.  Ġiame skyriuje pateikti bendrieji komercinio oro transporto skrydģiƼ reikalavimai. 

JƟ sudaro keturi skirsniai:  

-  1 skirsnis Lƍktuvai;  

-  2 skirsnis  Sraigtasparniai ;  

-  3 skirsnis Sklandytuvai  ir  

-  4 skirsnis Balionai .  

308.  Ġi nuomonƍ apima 1 ir 2 skirsnius.  

309.  ƞ 1 ir 2  skirsnius perkelti ES -OPS ir JAR -OPS 3 K  ir L  skirsniai.  

310.  Apskritai rengiant tekstŃ rezultatais pagrƟsti tikslai iġlaikyti ten, kur praktiġka, t. y. 

taisykliƼ lygmenyje, o sistemƼ /  Ɵrangos specifikacijos ir laikymosi priemonƍs 

pateiktos  AMC lygmenyje.  

311.  ƞrangos reikalavimai atskirti nuo vien skrydģiƼ, pvz., Ɵrangos naudojimo, 

reikalavimƼ, Ɵ kuriuos deramai atsiģvelgiama CAT.OP skyr iu je.  

312.  Kiekviename skirsnyje iġlaikyta nuosekli taisykliƼ numeracija suteikiant taisyklƍms 

tŃ patƟ numerƟ ir antraġtň tuo paļiu lƍktuvƼ ir sraigtasparniƼ klausimu. Jei taisyklƍ 

skirta tik lƍktuvams, jos numeris numeruojant sraigtasparniƼ taisykles praleistas, 

ir atvirkġļiai. 

313.  CAT.IDE.A.100  /  CAT.IDE.H.100  taisyklƍje nurodyti pagal CAT.IDE skyriƼ 

reikalaujamƼ prietaisƼ ir Ɵrangos patvirtinimo reikalavimai paaiġkinti suderinant su 

21  dalies reikalavimais. ƞtrauktos papildomos nuostatos, kad pagal CAT dalƟ 

nereikalaujami instrumentai ir Ɵranga, kuriƼ nereikia patvirtinti pagal 21 dalƟ, 

nebƸtƼ naudojami saugos funkcijomis ir neturƍtƼ Ɵtakos tinkamumui skraidyti. 

314.  Siekiant Ɵtraukti skrydģius su sugedusia Ɵranga pagal OPS 1.030 /  3.030  punktŃ, 

nustatytas naujas reikalavimas CAT.IDE.A.105  /  CAT.IDE.H.105 Minim ali  skrydģio 

Ɵranga.  

315.  Skrydģio duomenƼ saviraġiƼ reikalavimai atnaujinti pagal NPA-OPS 39B (1A  tipo 

FDR). Taip pat atsiģvelgta Ɵ NPA-OPS 48A Naujai pastatytƼ lƍktuvƼ duomenƼ saito 

ryġio Ɵraġymas ir NPA -OPS 67 sraigtasparniƼ IVA tipo skrydģio duomenƼ saviraġiai.  
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316.  Pirmoji pirminio reikalavimo dƍl skrydģio Ɵrangos apledƍjimo sŃlygomis dalis 

CAT.IDE.A.165  /  CAT.IDE.H.165  taisyklƍje iġbraukta, nes jŃ jau apima esminiƼ 

reikalavimƼ 2 skirsnio a  punkto 5  papunkti s.  

317.  BƸtƼ geriausia, kad Ɵpareigojimo Ɵraġyti duomenƼ saito ryġƟ data atitiktƼ datŃ, kai 

duomenƼ saitas naudojamas esminiams VHF ryġiams. Vis dƍlto daugelyje pastabƼ 

praġyta laiku perspƍti siekiant iġvengti brangaus modifikavimo. Todƍl Ɵraġyti 

duomenƼ saito ryġƟ pasiƸlyta Ɵpareigoti praƍjus dvejiems metams po OPS 

reglamento Ɵsigaliojimo, t.  y. 2014  m. balandģio 8 d.  

318.  CAT.IDE.A.250  /  CAT.IDE.A.250  Rankiniai gesintuvai  ï OPS nuostata, kuria 

Ɵpareigojama naudoti gesinimo medģiagŃ Halon, paġalinta laikantis Reglamento 

(EB) Nr.  1005/2009, kuriame jos naudojimas uģdraustas. ƞ ġiŃ taisyklň Ɵtrauktas 

bendrasis saugos tikslas uģtikrinti ugnies gesinimo medģiagos veiksmingumŃ. 

Todƍl pereinamuoju laikotarpiu Halon naudoti leidģiama. 

319.  Su kosminƍs spinduliuotƍs indikatoriumi susijňs reikalavimas (OPS 

1.680  /  3.680  punktas) iġbrauktas, nes pagrindiniame reglamente, kuris apima tik 

saugos rizikos maģinimŃ, nenumatytas teisinis ġio reikalavimo, t. y. sveikatos 

klausimƼ, perkƍlimo pagrindas. Iġbraukus ġƟ reikalavimŃ taip pat iġvengiama 

sutapimo su kitais Europos teisƍs aktais, ypaļ susijusiais su darbuotojƼ sveikata ir 

sauga arba apsauga nuo spinduliuotƍs (1996 m. geguģƍs 13 d. Tarybos 

direktyva  96/29/EURATOMAS).  

1  skirsnis. Lƍktuvai 

320.  AtsarginiƼ lydģiƼjƼ saugikliƼ reikalavimai (CAT.IDE.A.110) pagerinti suderinant su 

ICAO, ES -OPS ir JAA NPA -OPS 43.  

321.  Dabar kai kuriems prietaisams ir Ɵrangai, kuriƼ reikia vykdant skrydģius pagal VFR 

dienŃ orlaiviais, kuriuos, uģtikrinant atitiktƟ, reikƍtƼ modifikuoti, skirtas 

suġvelninimas, kurƟ patvirtino institucija, nurodytas tiesiai taisyklƍje siekiant 

uģtikrinti vienodŃ taikymŃ visose valstybƍse narƍse. 

322.  Reikalavimas maģuose lƍktuvuose naudoti liemens suvarģymo (UTR) sistemŃ 

(CAT.IDE.A.205) Ɵtrauktas atsiģvelgiant Ɵ NPA 26-20 dƍl lƍktuvƼ, kuriƼ MCTOM yra 

maģesnƍ nei 5 700  kg, remiantis Jungtinƍs Karalystƍs Civilinƍs aviacijos 

administracijai (JK  CAA) skirta avarijos tyrimo tarnybos rekomendacija ir Ɵ tolesniu 

JK CAA atliktu tyrimu.  

323.  Siekiant suteikti lankstumo esamiems projektavimo sprendimams taip pat  pateikta 

UTR apibrƍģtis. PerģiƸrƍjus pastabas suprasta, kad terminas Ăsaugos dirģasñ ES-

OPS tekste vartojamas nenuosekliai. Nors atrodo, Ɵprasta manyti, kad saugos 

dirģŃ sudaro saugos dirģas ir du perpetiniai dirģai, kai kurie lƍktuvai galƍtƼ 

neatitikti t aikytinƼ reikalavimƼ. Tai matyti ir iġ lengvatƼ, kurias Komisijas gavo 

pagal ES -OPS. Keliose gautose pastabose praġoma leisti naudoti skrydģio Ɵgulos 

kabinos stebƍtojƼ krƍslƼ saugos dirģus su Ɵstriģu perpetiniu dirģu lƍktuvuose, 

kuriuose Ɵrengti keturiƼ taġkƼ dirģŃ neƟmanoma. Atsiģvelgiant Ɵ naujausius orlaiviƼ 

vidaus dizaino pokyļius, tokƟ pat aukġtŃ tƼ stebƍtojƼ krƍslƼ saugos lygƟ galima 

uģtikrinti Ɵvairiais liemens suvarģymo sistemƼ projektavimo sprendimais. 

324.  Atsiģvelgiant Ɵ NPA-OPS 39B Ɵtraukti A ir B  klasiƼ TAWS reikalavimai 

(CAT.IDE.A.150).  
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2 skirsnis. Sraigtasparniai  

325.  Atsiģvelgiant Ɵ pastabas dƍl CRD, iġlaikytas iġ pradģiƼ JAR-OPS 3 nurodytas 

10  000ï13  000  pƍdƼ aukġtyje naudojamƼ kitƼ nei sudƍtingƼ sraigtasparniƼ 

pilotams taikytinƼ deguonies reikalavimƼ suġvelninimas (CAT.IDE.H.240). Kitoms 

trumpo Ɵskridimo Ɵ 13 000ï16 000  pƍdƼ aukġtƟ iġimtims, kurios iġ pradģiƼ buvo 

numatytos JAR -OPS 3 pagal institucijos specialƼjƟ patvirtinimŃ, reikƍs taikyti 

pagrindinio reglamento 14  straipsnƟ. Ġios tolesnƍs iġimtys nedera su ICAO SARP 

ir, kad jas bƸtƼ galima patvirtinti, jos turƍtƼ bƸti pagrƟstos specialiomis 

lengvinamomis priemonƍmis (pvz., naudotojo patirtimi, piloto fiziologiniu 

prisitaikymu prie tam tikro absoliuļiojo aukġļio). Be to, paprastai jas bƸtƼ galima 

gau ti tik tam tikruose regionuose (t.  y. kalnuotose srityse).  
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V priedas. SPA  dalis  

I.  Taikymo sritis  

326.  SPA dalyje pateikti veģƍjƼ reikalavimai skrydģiams, kuriems reikia specialiƼjƼ 

patvirtinimƼ. 

327.  SPA dalƟ sudaro 10 skyriƼ:  

-  pirmajame skyr iu je pateikti bendriej i reikalavimai, taikytini visiems devyniems 

SPA dalyje nurodytiems specialiesiems patvirtinimams;  

-  ġiƼ devyniƼ specialiƼjƼ patvirtinimƼ reikalavimai pateikti atskiruose skyriuose. 

Toliau pateiktoje diagramoje ap ģvelgiama SPA dalies struktƸra. 
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11  diagrama. S PA  dalies struktƸra 

 
 

328.  SPA dalies reikalavimai taikytini komerciniams ir nekomerciniams veģƍjams; 

taikomos ġios iġimtys: 

-  SPA.ETOPS skyrius  taikomas tik lƍktuvƼ komercinio oro transporto 

skrydģiams, o 

-  SPA.NVIS, SPA.HHO  ir SPA.HEMS  skyriai  ï tik sraigtasparn iƼ komercinio oro 

transporto skrydģiams. 




























